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    1. Arglistig moet leren koken


    


    De jongste inspecteur van de centrale recherche was Van Veen, maar onder die naam stond hij niet bekend, want iedereen noemde hem Arglistig. De onderwereld, bestaande uit dieven, inbrekers en andere lieden van dat slag, was ermee begonnen en al spoedig noemden zijn collega’s en de rest van het Rotterdams politiekorps hem ook zo. In zijn doorlopende strijd tegen de misdaad had hij een paar maal zijn tegenstanders verschalkt door listig tegenspel, erg listig tegenspel zelfs en zo was de naam Erglistig gevormd, die later veranderde in Arglistig. Die maandagmorgen zag hij er anders niet erg listig uit. Hij gaapte luidruchtig met een mond als een hooischuur en rekte zich uit tot ver achter zijn stoel. Het ochtendblad lag naast zijn schrijftafel op de grond, want volgens hem stond er weer niets bijzonders in. Met een nog grotere geeuw kwam hij weer normaal op zijn stoel te zitten en trok met een vaart een lade van zijn bureau naar zich toe. Hij rommelde wat tussen de papieren en haalde toen een map te voorschijn, waar de nog niet afgewerkte stukken inzaten. Zonder enige interesse bladerde hij de stukken door, bromde wat binnensmonds en smeet ze toen weer in de la terug. Veel zin om zich in die oude rommel te verdiepen had hij ook al niet. Onrustig drentelde hij door de kamer en bleef soms langdurig voor het raam staan kijken. Pas toen de koffie gebracht werd, ging hij zitten en na dat kopje koffie was hij een beetje opgeknapt en haalde voor de tweede keer de map met stukken voor de dag. Met een diepe zucht las hij de eerste regel van een proces-verbaal, maar zijn hersens waren niet in staat om te begrijpen wat er eigenlijk stond. Of liever gezegd hij had geen zin om het te begrijpen.


    Arglistig was geen man om achter een lessenaar te zitten, daar was hij veel te ongeduldig voor. Hij was de man van de actie, die de misdadigers moest opsporen en achtervolgen totdat hij ze in de cel had zitten. List en tegenlist dat was zijn lust en zijn leven en deze maandag was er niets, maar dan ook niets te beleven en dat zinde hem niet. Hij schrok uit zijn gepeins op door een zacht klopje op de deur, die vervolgens voorzichtig werd opengedaan. In de deuropening stond een klein mannetje, die tegen Arglistig grijnsde en zei: „Er is een mijnheer om u te spreken.”


    „Wie is het, Piet?” vroeg Arglistig aan de bode.


    „Ik weet het niet en zijn naam wil hij niet zeggen.” Arglistig ging wat rechtop zitten en vroeg: „Is het een van mijn klanten?”


    Piet schudde het hoofd en zei: „Nee, geen onderwereldmannetje, daar is hij te netjes voor. Ik kan hem niet thuisbrengen.”


    „En dat wil wat zeggen met je vijfendertig dienstjaren,” lachte Arglistig.


    „Kan ik hem binnenlaten?” vroeg Piet voorzichtig. „Beter wat dan niets,” bromde Arglistig, „als hij mij verveelt staat hij over twee minuten weer buiten de deur.”


    Piet grinnikte en kwam even later met een mijnheer terug, die aarzelend bij de ingang bleef staan.


    „Komt u nader,” zei Arglistig en wees naar een stoel, waar de onbekende bezoeker kon gaan zitten.


    Toen de heer eindelijk goed zat, vroeg Arglistig: „Waar kan ik u mee van dienst zijn, mijnheer . . . ?”


    „Zegt u maar Jansen,” lachte de heer en schoof met zijn stoel dichter naar de lessenaar van Arglistig toe en vroeg: „Hebt u het ochtendblad al gelezen?”


    „Hè. . . wat?” hakkelde Arglistig, die een dergelijke vraag in het geheel niet had verwacht.


    „Daar staan soms belangrijke dingen in,” ging mijnheer Jansen verder.


    „Ja, soms wel. Bent u hier gekomen om mij dat te vertellen?” vroeg Arglistig en keek nijdig naar zijn bezoeker.


    Deze grinnikte en vroeg: „U bent toch inspecteur Van Veen, bijgenaamd Arglistig?”


    „Ja, dat zou ik wel denken,” bromde Arglistig.


    „Dan heb ik misschien wel een karweitje voor u te doen. Maar voor ik verder ga, zou ik wel graag uw papieren zien.”


    „Mijn papieren,” hakkelde Arglistig, „maar waarom wilt u mijn papieren zien?”


    „Omdat ik graag zeker wil weten dat u inderdaad Van Veen en Arglistig bent,” zei mijnheer Jansen.


    „Maar dan wil ik ook weten wie u bent!” barstte Arglistig los.


    „Daar hebt u gelijk in, laten wij gelijk oversteken,” zei mijnheer Jansen, terwijl hij zijn portefeuille uit de binnenzak haalde.


    Arglistig deed hetzelfde en haalde zijn politie-legitimatiebewijs te voorschijn, waarop zijn foto en zijn naam voluit geschreven stond.


    Intussen had de onbekende bezoeker, die zich nog steeds mijnheer Jansen noemde, een klein mapje te voorschijn gehaald en schoof dit naar Arglistig toe. Arglistig keek hem strak aan en schoof toen zijn eigen papieren naar de heer toe. Even bleven ze elkaar nog zo aankijken, dan sloeg Arglistig het mapje open. Zijn ogen vlogen over de foto en de naam daaronder, maar nog meer naar het kleine papiertje, waarop met de hand iets geschreven stond. Hij las het tweemaal door, stond toen op en kwam met uitgestoken hand naar mijnheer Jansen toe. Die was eveneens opgestaan en zei: „Aangenaam, inspecteur Van Veen.”


    „Neem mij niet kwalijk, commissaris,” mompelde Arglistig, terwijl hij met ontzag naar commissaris Van den Heuvel keek, waar hij al dikwijls van gehoord had, maar die hij nog nooit had ontmoet.


    „Zo, nu zijn we zéker van elkaar,” lachte commissaris Van den Heuvel, die een belangrijke functie bij het ministerie van buitenlandse zaken bekleedde.


    Arglistig boog en vroeg: „Wat kan ik voor u doen, mijnheer?”


    De commissaris keek eerst nog eens om zich heen, stond toen langzaam op en liep naar de deur toe. Tot grote verbazing van Arglistig pakte hij de deurknop beet en rukte toen met een vaart de deur open en wierp een snelle blik in de gang. Hij knikte geruststellend met het hoofd en duwde de deur weer dicht. Toen raapte hij het ochtendblad van de grond op en wees met zijn vinger naar een klein stukje op de voorpagina. Arglistig had het wel gelezen, maar omdat het over de staat Baronia ging, die ergens tussen Afrika en Azië ligt, stelde hij er geen belang in. Nu werd hij er met de neus bovenop gedrukt en las dat de regering van Baronia een klacht bij de Veiligheidsraad had ingediend tegen de Staat der Nederlanden. Het betrof een zending wapens, die uit Nederland afkomstig was of via Nederland was verzonden en die bestemd was voor de opstandelingen in Baronia. Arglistig las het berichtje twee keer door en keek toen de commissaris vragend aan.


    „Dat is niet zo mooi,” zei deze en toen Arglistig zijn wenkbrauwen optrok, boog hij zich naar hem toe en fluisterde: „Baronia is het troetelkindje van Amerika en op het ogenblik kunnen zij daar een opstand niet gebruiken.”


    „O, juist,” zei Arglistig, die er nog steeds niet veel van begreep.


    „Hebt u verstand van wapens?” vroeg de commissaris.


    „Nou, verstand, verstand, ik weet er wel iets van, maar een deskundige ben ik niet.”


    „Dat hoeft ook niet, maar u kunt toch wel het verschil zien tussen een revolver en een machinegeweer?”


    „Ja, allicht en ik weet ook wat een stengun en een automatisch geweer is.”


    „Mooi, dat is dus in orde. Begrijpt u al wat er aan de hand is?”


    „Nee, eerlijk gezegd niet,” moest Arglistig toegeven. „Kijk, het zit zo. In Baronia zijn op het ogenblik twee partijen, die een strijd om de macht voeren. Amerika is voor de partij die op dit moment de regering vormt, maar er is een ander groot land dat de tegenpartij steunt. Dat doet dit land met geld en wapens. Natuurlijk niet openlijk, maar Amerika weet toch dat ze het doen. Op de een of andere manier komt dat geld en die wapens in Baronia terecht en u bent de man die dat zaakje moet uitzoeken.”


    „Ik?” vroeg Arglistig. „Maar ik . . .”


    „U bent maar gewoon inspecteur bij de centrale recherche van Rotterdam wilt u zeggen en toch hebben wij u nodig. Deze wapenzendingen gaan namelijk via de havens van Rotterdam of Antwerpen.”


    „Maar u hebt toch de beschikking over . . . over . . .”


    „De geheime inlichtingendienst wilt u zeker zeggen,” onderbrak commissaris Van den Heuvel hem.


    Arglistig knikte, waarop de commissaris zei: „Met ingang van vandaag bent u gedetacheerd bij onze dienst.”


    „Ja, dat verandert de zaak. Weet de hoofdcommissaris hiervan?”


    „Ook dat is in orde. Over vijf minuten meldt u zich ziek en gaat naar huis. Niemand mag weten wat u gaat doen. U bent niet getrouwd en woont bij uw moeder. Tegen haar moet u zeggen dat u in verband met een grote zaak naar Amerika gaat en wel één of twee maanden kan wegblijven. Uw dubbelganger vertrekt hedenavond met de Rotterdam naar Amerika. Hij reist onder uw naam en zal ook gebruik maken van uw paspoort. U meldt zich hedenmiddag om twee uur op dit adres in Den Haag en daar zal ik u verder inlichten. Gaat u daarmee akkoord?”


    „Ja, dat wel, maar wat moet ik eigenlijk doen?” vroeg Arglistig.


    „Dat hoort u vanmiddag wel. Om twee uur verwacht ik u aan dit adres,” zei commissaris Van den Heuvel en stond op om te vertrekken.


    Arglistig was ook opgestaan, maar de commissaris wenkte dat hij in zijn kamer moest blijven en was een ogenblik later verdwenen. Arglistig liet zijn hoofd een ogenblik op zijn handen rusten, want het duizelde hem een beetje. Zo zat hij nog toen zijn chef na een lichte klop op de deur binnenkwam en onmiddellijk vroeg: „Ben je niet erg lekker?”


    Eerst wilde Arglistig zeggen dat hij zich best voelde, maar toen bedacht hij zich en steunde: „Ik heb zo’n hoofdpijn.”


    „Zo, zeker griep . . . ik zou maar een paar dagen onder de wol kruipen.”


    „Ja, dat lijkt me wel het beste,” zei Arglistig met een stem om medelijden mee te krijgen.


    „Je hebt het geloof ik behoorlijk te pakken. Zullen we je thuis laten brengen?” vroeg de chef.


    „Nee, het gaat wel. Wilt u mij ziek melden? Over een paar dagen ben ik wel weer present,” zei Arglistig en kwam een beetje wankelend overeind.


    „Ja, dat komt dik in orde. Neem een glas warme melk en een paar pilletjes,” raadde de chef aan.


    Arglistig knikte en haalde zijn jas uit de kast. Zijn chef hielp hem met aantrekken en wenste hem het beste toe. Toen liep Arglistig de deur uit en kwam op straat terecht. Nog even liep hij wat in elkaar gedoken, maar bij de hoek van de eerste zijstraat was hij al wat opgeknapt en liep weer rechtop.


    „Een misselijk gedoe, ik voel me al zo’n echte geheime dienst vent,” bromde Arglistig en wipte op de tram.


    Het bericht van zijn reis naar Amerika zette het hele huis op stelten. Een paar keer wilde hij zeggen: „Maak toch niet zo’n drukte met die schone overhemden en sokken, want ik ga helemaal niet naar Amerika,” maar dat ging natuurlijk niet. Met een volle koffer en nog meer goede raad stapte hij twee uur later in een taxi, die hem naar de boot zou brengen. Zijn moeder stond hem langdurig na te wuiven en Arglistig zwaaide terug tot de taxi de hoek van de straat om was. Toen liet hij zich achterover zakken en zei tegen de chauffeur: „Ik moet eerst nog naar het Centraal Station.”


    De taxichauffeur knikte en veranderde van koers. Bij het station stapte Arglistig uit en betaalde de chauffeur, die vroeg of hij moest wachten.


    „Nee, anders zou ik je niet betalen,” zei Arglistig en verdween in de stationshal.


    Hij bleef staan kijken of de taxi inderdaad wegreed en pas toen deze uit het gezicht was, stapte hij naar de bagageafdeling en gaf daar zijn koffer in bewaring. Vervolgens nam hij een enkele reis naar Den Haag en werd in de reizigersstroom opgenomen. In Den Haag nam hij weer een taxi en liet de chauffeur voor de gracht stoppen, waar het opgegeven adres was en toen wandelde hij op zijn gemak naar dat adres. Het was een ouderwets herenhuis met een grote gebeeldhouwde deur. Naast die deur zaten een aantal bordjes waar de namen van de firma’s opstonden die daar gevestigd waren. Op de derde verdieping was de firma waar hij zich moest melden. Hij liep de trap op en kwam bij een loket terecht, waar een op de muur geschilderde vinger naar het knopje van de elektrische bel wees. Drukken stond er met grote letters op, alsof iemand het in zijn hoofd zou halen om te trekken en Arglistig drukte erop. Het loketje ging open en het blonde hoofd van een juffrouw kwam te voorschijn. Arglistig nam beleefd zijn hoed af en gaf het kaartje met het adres aan de juffrouw. Die bekeek eerst het kaartje en toen Arglistig zelf. Vervolgens ging het loketje weer stijf dicht en Arglistig hoorde dat de juffrouw iets aan een mijnheer vroeg. Die schoof, naar het geluid te oordelen, zijn stoel achteruit, waarop de deur openging en Arglistig opnieuw werd bekeken. Toen knikte de mijnheer in de richting van de deur en hield deze voor Arglistig open. Die knikte terug en stapte naar binnen.


    Hij kwam in een grote kamer terecht, waar achter enige lessenaars een aantal dames en heren zat te werken. De heer ging hem voor, dwars door de kamer heen en Arglistig stapte erachteraan. Hij werd in een soort wachtkamertje gezet, waarvan de deur weer dichtging. Er stond maar één stoel in dat kamertje en toen Arglistig die stoel naar zich toe wilde trekken, ging dat niet. De stoel was vastgeschroefd aan de grond.


    „Vreemd,” mompelde Arglistig, maar ging toch op de stoel zitten. Hij keek eens om zich heen, maar toen hij naar boven keek, moest hij zijn ogen dichtknijpen voor het felle licht, dat hem vlak in het gezicht scheen.


    Na een minuut of vijf wachten werd er achter hem een deur opengedaan en zei commissaris Van den Heuvel: „Ha, bent u daar? Kom maar binnen.”


    Arglistig drukte de toegestoken hand van de commissaris en volgde deze naar een tweede kamer. Deze kamer was veel kleiner. Er stond een grote schrijftafel in met twee telefoons erop. Het plafond en ook de wanden waren bekleed met geluiddempend zachtboard, zodat geen geluid naar buiten kon doordringen.


    „U had niet behoeven te wachten,” zei de commissaris, „maar het is toch misschien wel aardig.”


    Wat aardig was, wist Arglistig niet en vragen kon hij het niet, want de commissaris vroeg: „Hebt u iets gemerkt in dat wachtkamertje?”


    „De stoel zit aan de vloer vast en erg zuinig met licht zijn ze hier niet,” bromde Arglistig.


    „Dus toch wat gemerkt,” zei de commissaris en schudde teleurgesteld met het hoofd.


    „Mocht dat dan niet?” vroeg Arglistig.


    „Neen, eigenlijk niet, maar voor u is het natuurlijk niet erg. Wacht maar even,” zei de commissaris en drukte op een zoemertje. Vlak daarop ging de deur open en kwam er een mijnheer binnen met een enveloppe in zijn hand, die hij aan de commissaris gaf.


    „Dank je,” zei mijnheer Van den Heuvel en voegde eraan toe: „Deze hoeft niet in het archief.”


    De mijnheer knikte of hij er alles van begreep, maar voor Arglistig was het een soort geheimtaal. De commissaris had intussen de enveloppe open gerist en haalde er een foto uit, die hij een ogenblik bekeek. Hij grinnikte en schoof de foto naar Arglistig toe. Die keek ook en staarde toen de commissaris aan. Het was een foto van hemzelf, genomen in het wachtkamertje toen hij op de vastgeschroefde stoel zat.


    Nu was ook het raadsel van die felle lamp opgelost. „Aardig, hè?” lachte de commissaris en Arglistig lachte zuurzoet mee.


    „Van sommige bezoekers heb ik graag een foto en daarom hebben wij dat zo ingericht,” lichtte de commissaris Arglistig in, waarop hij een map uit zijn la haalde en er een paar papieren uitnam. Toen kuchte hij een paar maal en zei: „Ik heb inlichtingen over u ingewonnen en alles en alles bij elkaar genomen bent u onze man.”


    Dat wist Arglistig al, anders hadden ze hem niet naar Den Haag laten komen en de commissaris ging verder met: „U bent in Rotterdam geboren en hebt daar eindexamen h.b.s. gedaan. Vervolgens bent u op de zeevaartschool geweest en kreeg een opleiding voor stuurman met de bedoeling later naar de vliegerij over te gaan. Na uw eerste reis brak de oorlog uit en omdat uw schip juist binnen was, moest u thuisblijven. Het was de „Lilian”, klopt dat?”


    Arglistig knikte en de commissaris ging verder: „Het eerste jaar van de oorlog ging u weer terug naar de zeevaartschool, daarna moest u onderduiken na een mislukte poging van de ondergrondse om een Duits oorlogsschip in de lucht te laten vliegen, waaraan u had meegewerkt.”


    De commissaris stopte even en keek Arglistig over zijn bril eens aan. Die grijnsde, waarop mijnheer Van den Heuvel teruggrijnsde en verder ging: „Met behulp van diezelfde ondergrondse zag u kans om te ontsnappen en dook onder in Leiden, waar u een valse naam en valse papieren kreeg. Om niet in Duitsland terecht te komen werd u tewerkgesteld bij een gaarkeuken als..


    „Aardappel schiller en groenten schoonmaker,” vulde Arglistig aan.


    „Ook leerde u daar koken.”


    „Nou, koken . . . Die veldmuizensoep van toen kon iedereen wel klaarmaken,” wees Arglistig af, die niet begreep wat dit er allemaal mee te maken had.


    „Toch is dat juist een voornaam ding, dat zult u straks wel horen. Ik ga verder. In het laatste jaar van de oorlog kreeg u de opdracht door de Duitse linies heen te sluipen om berichten over te brengen. Zodoende kwam u in Brabant terecht, dat al bevrijd was en meldde u zich bij de commandant van het Engelse leger. Die stuurde u door naar Engeland en daar kreeg u een spoedopleiding als boordschutter en maakte verscheidene vluchten boven Duitsland. Toen de oorlog was afgelopen kwam u in Rotterdam en wilde weer gaan varen, maar dat liep op een teleurstelling uit.”


    „Ja, ik moest weer als stuurmansleerling gaan beginnen en dat zinde mij niet.”


    „Dat kan ik mij voorstellen en daarom solliciteerde u bij de Rotterdamse politie en werd daar als inspecteur aangenomen. Klopt het allemaal?”


    „Ik werd eerst nog adjunct-inspecteur, maar dat is zeker onbelangrijk,” lachte Arglistig.


    „Ja, dat zijn we vergeten, maar de rest zit wel goed,” vond de commissaris.


    „Dat zit het zeker, u hebt een fantastische informatiedienst. Ik voel me . . .”


    „Of u in uw hemd staat,” lachte de commissaris.


    „Ja, zo is het,” moest Arglistig toegeven.


    „Dus dat is in orde. Nu springen er twee belangrijke feiten in het oog en dat zijn ten eerste dat aardappelen schillen, groenten schoonmaken en koken en ten tweede die opleiding als stuurman.”


    „Dat inspecteursdiploma van mij heeft dus geen waarde?”


    „Neen, veel niet, dat andere is belangrijker. Zou u nog een sterretje kunnen schieten om de lengte- en breedtegraad te bepalen?”


    „Ja, dat zal wel gaan, hoewel ze tegenwoordig misschien andere instrumenten hebben dan toen,” aarzelde Arglistig.


    „U zult het juist met gebrekkige instrumenten moeten doen van het kleinste formaat.”


    „Wat moet ik eigenlijk doen?” vroeg Arglistig, maar de commissaris wenkte met zijn hand, dat hij geduld moest hebben en zei: „Met die lengte- en breedtegraad


    zit het wel goed, maar kunt u nog aardappelen schillen, groenten schoonmaken en een beetje koken?”


    „Kunnen wel, maar ik moet eerst weer eens oefenen en dat koken van mij moet u niet te hoog aanslaan.”


    „U hebt nog veertien dagen de tijd om te trainen, als tenminste kooklessen ook onder het begrip training vallen.”


    „Krijg ik kooklessen?” vroeg Arglistig en greep met een wanhopig gebaar naar zijn hoofd.


    „Ja, en ook lessen in sterren schieten en zo.”


    „En ik dacht dat het voor wapensmokkel was,” steunde Arglistig.


    „Dat is het ook, maar dat is van later zorg. Ik heb nu mijn informaties en zal u vertellen waar het over gaat. Over veertien dagen loopt er in Rotterdam een schuit binnen met de toepasselijke naam van „De Zeeslang”. De kapitein van die schuit heet Sullivan. Hij heeft een Brits paspoort, maar voor de rest is er niets Engels aan hem te zien. Hij lijkt meer op een zeerover en de rest van de bemanning is ook al niet veel soeps. Vermoedelijk worden er met dat schuitje wapens naar Baronia vervoerd, maar hoe dat gaat en waar die wapens vandaan komen, weten wij niet en dat moet u uitzoeken.”


    „Zo,” bromde Arglistig en wachtte af wat er verder zou komen.


    „Aan boord van De Zeeslang is op het ogenblik een kok, die jaren geleden gedeserteerd is en die gaan wij nu oppakken. Dan zit die zeerover kapitein natuurlijk zonder kok en zal zijn best doen om een andere kok aan te monsteren. Dat zal dan Dirk Braadbaart zijn, die voorheen bekend stond als inspecteur Van Veen, bijgenaamd Arglistig.”


    „Nee toch,” kreunde Arglistig, waarop de commissaris grinnikte.


    „Deze Braadbaart zal voor een bemanning van twaalf koppen moeten koken en goed moeten koken ook, anders wordt hij in de eerste de beste haven van boord gezet. Tevens zal hij de nachtelijke uren moeten benutten om ongezien zo nu en dan een sterretje te schieten en bovendien na afloop van de reis een rapport op te maken waar de wapens worden ingeladen en waar ze worden gelost, waarin ze vervoerd worden, door welke papieren ze gedekt zijn en zo mogelijk de hoeveelheid, het merk en de fabriek waar ze gemaakt zijn en het land van herkomst.”


    „Dat is niet veel als je het gauw zegt,” bromde Arglistig.


    „Ik herhaal: zo mogelijk, maar dit zijn onze verlangens. Wat denk je ervan?” vroeg de commissaris en keek Arglistig vragend aan.


    Die dacht een ogenblik na en knikte toen instemmend met het hoofd.


    „Dat dacht ik wel. Van jou had ik niet anders verwacht,” zei de commissaris en klopte Arglistig goedkeurend op de schouder.


    „Wanneer begint die opleiding?” vroeg Arglistig.


    „Vanavond om tien uur vertrekt er uit Scheveningen een schuit met aan boord de leerling-kok en tevens stuurmansleerling Braadbaart, die gedurende veertien dagen een straffe opleiding in koken en sterren schieten krijgt. Na die veertien dagen meldt hij zich bij een wervingsbureau voor zeevarenden en wordt aangenomen als kok op De Zeeslang. Voor de uitrusting zorgen wij, evenals voor een paspoort op naam van Dirk Braadbaart. Bovendien hoort die zeeroverskapitein ook nog dat zijn nieuwe kok al enige keren met de politie in aanraking is geweest, voor smokkelen, diefstal en verduistering. Dat is een speciale aanbeveling. Bij uw bagage hoort ook nog een kleine sextant en een pistool met de nodige patronen. Slechts bij levensgevaar wordt er echter geschoten en ook mag de kok Braadbaart geen arrestaties verrichten, ook al is daar reden voor. Trouwens, het sextant gebruikt u ook alleen als het hoognodig is. Bijvoorbeeld als er lading in volle zee wordt overgenomen. In een haven is dat vanzelfsprekend niet nodig. U hoort nog wel van mij voor u monstert op De Zeeslang en ik wens u een prettige veertien dagen toe.”


    Arglistig knikte en kwam, evenals de commissaris, overeind.


    „Dus om half tien vanavond gaat u aan boord van de logger „Neeltje” en vindt daar de stuurman Jongert, die alles van de zaak afweet.”


    „Goed, commissaris. Wij zullen maar zeggen tot over veertien dagen. Is dat met Rotterdam in orde?”


    „Ja, vannacht om twaalf uur vertrekt inspecteur Van Veen naar Amerika. Om de drie of vier dagen stuurt hij een kaart naar zijn moeder dat het goed gaat en dat hij spoedig hoopt thuis te komen en met de hartelijke groeten aan de verdere familie. Het nabootsen van het handschrift is voor onze man niet zo erg moeilijk, want die is een expert in die dingen. Voor een dergelijke zaak gaat hij trouwens naar Amerika toe. Bij terugkomst krijgt u een nummer en onze code voor het versturen van telegrammen, maar ik denk niet dat het nodig is.”


    „Ik hoop het ook,” zuchtte Arglistig, toen hij door de commissaris naar de deur werd gebracht.

  


  
    


    2. Arglistig monstert op De Zeeslang


    


    Het was drie uur toen Arglistig weer op de gracht stond en om half tien moest hij pas aan boord van de Neeltje zijn. Een ogenblik dacht hij erover om zolang naar Rotterdam te gaan, maar dat kon natuurlijk niet. Hij stapte een restaurant binnen om een hapje te eten en eens over het een en ander na te denken.


    Hij begreep wel dat zijn detachering bij de geheime inlichtingendienst van het ministerie van buitenlandse zaken goede vooruitzichten bood, maar dan moest hij ook zijn eerste opdracht tot volle tevredenheid van de commissaris uitvoeren.


    Hij zuchtte eens diep, schudde het hoofd en bepeinsde dat het maar raar kon lopen in de wereld. Wie had ooit gedacht dat het onderduiken in een gaarkeuken, waar hij noodgedwongen aardappels moest schillen en groenten schoonmaken, een aanbeveling was om bij de geheime inlichtingendienst te komen. Liever had hij als stuurman gemonsterd, maar dan wisten ze meteen dat hij in staat was om in open zee de juiste plaats te bepalen waar ze op dat moment waren en dat mocht natuurlijk niet. Zo’n tweedehands kok had vanzelfsprekend geen verstand van varen en het besturen van een schuit. Die wist alleen maar hoe je aardappels moest koken en eitjes bakken.


    Dat hij nu voor die zeeroversbemanning het eten ging klaarmaken, was wel een hachelijke onderneming, want zelf had hij niet zoveel vertrouwen in zijn kookkunst. Enfin, in veertien dagen kon je nog heel wat leren. Hij betaalde de kelner en drentelde toen verder de stad in.


    Na een goed kwartier wandelen en kijken kwam hij in een bioscoop terecht waar een spannende spionagefilm draaide. De hoofdpersoon leek wel wat op Arglistig, alleen was hij veel knapper. Niet alleen van gezicht, maar vooral in het opsporen van geheime stukken en het oplossen van de meest ingewikkelde misdaden. Er werd een keer of tien op hem geschoten, maar steeds was het net mis en dan schoot hij altijd net raak. Ook werd hij een paar maal gevangen genomen en één keer zelfs gemarteld.


    Arglistig zag vooral dat laatste met gemengde gevoelens aan en wankelde een paar uur later de bioscoop weer uit. Dat wankelen kwam niet omdat hij zo onder de indruk van de film was, maar omdat zijn rechterbeen sliep. Uit verveling ging hij nog ergens een broodje eten en pakte toen de tram naar Scheveningen. Een halte te vroeg stapte hij uit en slenterde naar de haven toe. Het was stil aan de waterkant. Bij een paar loggers werden nog wat spullen aan boord gebracht, maar op de andere boten waren ze blijkbaar al te kooi.


    Vlak vooraan in de haven lag de Neeltje, een klein goed gebouwd schuitje. Er brandde licht in de kajuit, dus daar sliepen ze nog niet. Arglistig bleef in een donkere hoek staan wachten tot de torenklok half tien sloeg en ook om de gaande en komende man van de Neeltje gade te slaan. Sedert vanmorgen vertrouwde hij niemand meer, dat hoorde zeker bij de geheime dienst.


    Voorzichtig scharrelde hij de loopplank over om aan boord van de Neeltje te komen en vond in de kajuit een viertal mannen bij elkaar zitten, die koffie dronken. Ze bekeken hem van onder tot boven en een van hen stond op en vertelde dat hij stuurman Jongert was.


    Arglistig stelde zich voor als Braadbaart en drukte één voor één de mannen de hand. De laatste was een grote dikke kerel, die Janus Vet heette en kok was aan boord van de Neeltje.


    Eerst kreeg hij een kop koffie en toen nam de kok hem mee om zijn hut te wijzen en vervolgens kwamen ze in de kombuis terecht, zoals de keuken aan boord van schepen wordt genoemd. Hier liet Janus Vet met een soort beroepstrots zijn potten en pannen zien en vervolgens zijn voorraad etenswaren. Het zag er allemaal schoon en zindelijk uit en Arglistig vroeg zich af of zijn kombuis aan boord van De Zeeslang ook zo netjes zou zijn.


    Boven aan dek hoorde hij commando’s geven en een ogenblik later kwam er beweging in de Neeltje. Arglistig hield zich schuil, totdat ze buiten de pieren waren en verscheen toen bij stuurman Jongert op de brug. Die grinnikte en gaf hem onmiddellijk een sextant en een stuk papier en potlood. De sterren stonden helder aan de hemel en Arglistig ging nog wat onwennig aan het werk. Het viel niet mee want hij had het in jaren niet meer gedaan.


    Het resultaat scheen stuurman Jongert niet tegen te vallen. Hij gaf een paar aanwijzingen en verbeterde iets in de berekening van Arglistig. Toen kon deze naar kooi gaan want morgenochtend was het weer vroeg dag voor hem.


    Het duurde geruime tijd voor hij de slaap kon vatten. De nauwe kooi, maar voornamelijk de gebeurtenissen van de afgelopen dag, waren daar de schuld van. Toen hij eindelijk goed en wel sliep, bonsde Janus Vet, de kok, op de deur van zijn hut en brulde: „Het is zes uur! Tijd om op te staan!”


    Maar langzaam drong het tot Arglistig door waar hij was. Hij voelde duidelijk zijn bed op en neer gaan en wist toen dat hij aan boord van een schip was. Vervolgens wist hij dat dit de Neeltje was en dat zijn leermeester zo juist geroepen had, dat hij moest opstaan.


    Met tegenzin kwam hij zijn bed uit en met nog meer tegenzin stapte hij via het winderige dek de kombuis binnen. Daar draaide de kok juist zijn eerste sigaret van zware shag en bood hem ook een strootje aan. Arglistig was al misselijk van de stank alleen en bedankte voor het lekkers.


    De kok was al begonnen om het fornuis aan te maken en wees Arglistig waar de kolen en het hout lagen. Vervolgens kreeg hij een groot formaat koffiemolen in zijn handen geduwd en op de maat van de deining van de golven, draaide hij aan de zwengel van de koffiemolen. Tien minuten later schonk hij voor de kok een kop koffie in en nam er zelf ook maar een, hoewel hij gewend was om ’s morgens eerst thee te drinken.


    Tegen zeven uur kwam er onder in de schuit beweging en een voor een vielen de leden van de bemanning de kombuis binnen om een kop koffie te drinken. Er waren erbij die Arglistig nog niet had gezien, want die sliepen gisteravond al of waren op het laatste moment aan boord gekomen.


    De kok noemde hun namen en vertelde tevens dat Arglistig zijn nieuwe hulp was en Braadbaart heette en van voren Dirk. Een paar keken hem wat verwonderd aan, want hoewel hij in zijn hut een volledige uitrusting voor een kok had gevonden, was alles nog splinternieuw en dat deed wat vreemd aan. Janus Vet vertelde echter dat hij verleden week schipbreuk had geleden en toen alles verspeeld had.


    De leden van de bemanning vroegen, tegen de verwachting van Arglistig in, niet eens waar hij schipbreuk had geleden en met welke schuit, want later bleek dat Janus de kok tevens de grootste leugenaar aan boord was, zodat niemand het verhaal van de schipbreuk geloofde.


    Tot nu toe had Janus nog niet veel meer gedaan dan koffie drinken en sigaretten roken, maar nu schoot hij plotseling overeind, want hij hoorde dat de kapitein aan dek was gekomen, omdat deze een opmerking tegen de bootsman maakte. Hij pakte een mooie gebloemde kop uit de kast en schonk zonder morsen een kop koffie in.


    Vlak daarop kwam de kapitein binnen en wenste de heren goedemorgen. Hij wierp een snelle blik op Arglistig, maar zei niets. Vermoedelijk wist hij wel waarvoor Arglistig aan boord was en bovendien vond deze kapitein dat spreken zilver en zwijgen goud was, want veel praten deed hij niet. Wat dat betreft was Janus Vet anders. Hij gaf uitgebreid inlichtingen over de kapitein en de leden van de bemanning en ook over het doel van de reis.


    In zijn verwaandheid had Arglistig gedacht dat dit tochtje speciaal voor hem op touw was gezet, maar dat was niet zo. De Neeltje bracht in opdracht van het ministerie een bezoek aan de visgronden, om te kijken wanneer en waarop het beste gevist kon worden en ook om grondmonsters te nemen. Hiertoe waren een paar deskundigen aan boord, maar die bemoeiden zich niet met een hulpkok, zoals Arglistig nu was.


    Deze had na het ontbijt de bordjes en de kopjes gewassen en opgeborgen en wijdde zich nu aan het middagmaal. Onder toezicht van Janus Vet schilde hij de aardappelen en maakte de groente schoon. Toen kwam het gehakt aan de beurt en Arglistig roerde en mengde en maakte tot slot een vijftiental levensgrote ballen, die een uurtje later door de kok in de hete boter en het vet werden gelegd. Er kwam een heerlijk bruin korstje aan en daarna moesten ze nog een hele tijd blijven sudderen.


    Onder het werk door vertelde Janus nog velerlei dingen aan Arglistig, die iets met koken en ook wel met andere zaken verband hielden.


    Intussen ging het leven bovendeks door, maar daar had Arglistig overdag niets mee te maken. Pas als hij ’s avonds doodmoe in zijn kooi wilde rollen, kon hij het bekende klopje van stuurman Jongert verwachten, die hem uitnodigde voor een bezoek aan de brug. Dan veranderde hij van bijkok in stuurmansleerling en goochelde met sextant en gradenboog, tot hij de juiste lengte- en breedtegraad op papier had staan. Als het dan de goedkeuring van Jongert wegdroeg, schuifelde hij naar zijn kooi terug, om tegen zes uur weer door Janus gewekt te worden.


    Met een zucht van verlichting zag Arglistig hoe de Neeltje de dertiende dag tussen de pieren van de Scheveningse haven naar binnen liep en de tocht een einde nam. Met een grote koffer en een even grote zeemanszak ging Arglistig die avond van boord. De grijns bij het afscheid van de stuurman en de kok was voor tweeërlei uitleg vatbaar. Het kon goedkeuring, maar ook leedvermaak zijn, want de arme Arglistig tolde om van moeheid en het duizelde hem van de recepten, die hij deels in zijn hoofd had of op vettige stukjes papier in zijn portefeuille.


    Bij het eerste het beste hotelletje liet hij zich afzetten en bestelde een kamer om eens heerlijk te kunnen uitslapen, zonder dat Jongert hem kon storen en zonder dat Janus hem ’s morgens om zes uur uit bed sleepte.


    De volgende morgen bleef hij nog een tijdje op bed liggen nadutten tot half negen en toen was het de hoogste tijd. Wassen, scheren en een stevig ontbijt deden hem goed en waren ook bevorderlijk voor zijn humeur, dat in de loop van die veertien dagen zwaar beneden peil was gekomen.


    Om negen uur belde hij commissaris Van den Heuvel op en meldde zich present. Die had blijkbaar al berichten over hem binnen gekregen, want hij vertelde dat het buitengewoon goed met Arglistig gegaan was. Die was het daar in het geheel niet mee eens, maar een licht gegrinnik was het enige commentaar, dat hij na zijn klachten hoorde. De commissaris had ook al geen medelijden met een inspecteur, die veertien dagen voor bijkok en stuurmansleerling had gespeeld.


    Arglistig kreeg opdracht in het hotel te blijven, want om elf uur zou er iemand komen. Hij ging nog even een straatje om en dronk in een klein cafeetje een kop koffie.


    Toen ging hij weer naar zijn hotel terug en trof daar een onbekende heer, die vroeg of hij de kok Braadbaart was. Arglistig liet zijn papieren zien, waarop de heer hem een paspoort ten name van Dirk Braadbaart gaf en ook een paar vettige getuigschriften, waarop stond dat de kok Braadbaart tot volle tevredenheid van een aantal kapiteins aan boord van diverse schepen had gewerkt. Ook kreeg hij een monsterboekje, waarin stond welke reizen hij alzo gemaakt had.


    Volgens dat boekje was hij al veel verder geweest dan hijzelf wist, maar dat was voor een kok blijkbaar geen bezwaar, want die zat toch de meeste tijd in de kombuis. Nadat de heer zorgvuldig had rondgekeken of ze niet beluisterd konden worden, gaf hij Arglistig twee identiteitskaarten van de geheime inlichtingendienst. Hij stond geboekt als nummer 56, wat Arglistig niet zo’n mooi nummer vond. Waarom wist hij zelf niet, maar het was zo. Ook kreeg hij een klein boekje, waar de cijfercode van de geheime dienst in stond en dat hij maar eens op zijn gemak moest bestuderen.


    Arglistig beloofde het en tot slot drukte de heer hem een pakje in de hand, waarvan Arglistig wist dat het een pistool bevatte en een klein model sextant. De heer wenste hem vervolgens sterkte toe en verdween even naamloos als hij gekomen was.


    Arglistig ging een ogenblik later naar zijn kamer om zijn koffer te pakken. Zorgvuldig sloot hij de deur af en hing een doek voor het sleutelgat. Daarna tornde hij de voering van zijn pet wat los en verborg daar één van de identiteitsbewijzen, waarna hij hem weer dichtnaaide. Het andere bewijs ging op dezelfde wijze achter de voering van zijn colbertjasje schuil. De sextant kreeg een plaatsje onder in een schoenenzak en de revolver werd met behulp van een riempje onder de linkerarm bevestigd.


    Er was ook nog een gele enveloppe bij, waarin een flink bedrag aan Amerikaanse dollars zat en ook een adreskaartje waar hij zich in Rotterdam moest melden.


    Toen hij alles een goed plaatsje had gegeven, ging hij een paar broodjes met een gebakken eitje eten en bestelde toen een taxi om zich naar het station te laten rijden.


    -


    Omstreeks diezelfde tijd liep een haveloos schuitje de haven van Rotterdam binnen en vond ligplaats in de Waalhaven, waar het afmeerde. Vlak daarop kwam de rivierpolitie aan boord voor de passencontrole. De twee politiemannen werden door de kapitein met een nors gezicht ontvangen en door de rest van de bemanning argwanend bekeken. Daar trokken de agenten zich niets van aan. Ze kregen van de stuurman een aantal paspoorten van de leden van de bemanning. Ze controleerden de namen aan de hand van het opsporingsregister en daar ze van tevoren een seintje hadden gekregen, was het een klein kunstje om de naam van de kok te vinden, die gesignaleerd stond. Het was een heel lange Arabische naam, maar erachter stond dat hij een paar jaar geleden van een schip was weggelopen en daarom als schuldig aan desertie werd gezocht.


    De kok werd opgetrommeld en toen ze hem eindelijk uit zijn hut haalden, moest hij het feit toegeven.


    Kapitein Sullivan werd erbij gehaald, maar ook dat hielp niet en de kok werd gearresteerd. Dat was natuurlijk niet naar de zin van Sullivan en die liet dat ook door vloeken en schreeuwen merken, maar daar hadden ze op gerekend.


    De politieboot lag vlak tegen De Zeeslang aan en toen de kapitein het erg bont maakte, verschenen er twee hoofden van twee verse politiemannen boven de verschansing, die op hun gemak in de richting van de vloekende Sullivan slenterden. Ze lieten zo terloops hun handen langs de pistolen glijden en daar had de kapitein niet van terug.


    Na veel vijven en zessen kregen ze tenslotte de onwillige kok aan boord van de politieboot en de stuurman zorgde ook nog dat zijn bagage meeging.


    Alzo zat De Zeeslang zonder kok en in een vreemde stad viel het niet mee om een andere te krijgen. Een behoorlijke Hollandse zeeman wilde natuurlijk geen voet aan boord zetten van die verwaarloosde schuit en over twee dagen moesten ze alweer varen.


    De bemanning hokte bij elkaar en de kapitein en de stuurman wisten wel waar de gesprekken over gingen. Toen de kok een paar dagen ziek was geweest, had de invaller zo miserabel gekookt, dat ze er ziek van werden. Als er geen nieuwe kok aan boord kwam, moest diezelfde snuiter natuurlijk weer invallen en daar hadden ze niet van terug.


    Een kok moest er dus komen en of het zo wezen moest, verscheen op dat moment het bootje van een parlevinker, zoals in de haven een varende winkelier genoemd wordt. Hij riep wat naar boven en liet het een en ander van zijn koopwaar zien. Al spoedig had hij vaste voet aan boord en stalde daar zijn spullen uit.


    Zoals altijd hadden de leden van de bemanning wel het een en ander nodig en het kon zo gek niet zijn of hij verkocht het. Scheermesjes en scheerzeep, tabak en sigaretten, naaigerei, speelkaarten en prentbriefkaarten. Verder brood, boter en beleg. Er ontstond een levendige handel en als de koopman hen niet kon verstaan, dan behielpen ze zich wel met gebarentaal. Na een half uurtje kreeg de koopman dorst, maakte de beweging van drinken en riep: „Koffie!”


    Een van de leden van de bemanning schudde het hoofd en zei in gebroken Engels: „Kok is weg . . . niet koffie.”


    De koopman schudde meewarig met het hoofd en vroeg waar de kok gebleven was. De stuurman, die juist langs kwam, barstte gelijk los, dat die verwenste Rotterdamse politie hem van boord had gehaald en omdat hij wist dat zo’n parlevinker van alle markten thuis is, vroeg hij direct of deze soms een andere kok wist.


    De parlevinker deed net of hij ernstig nadacht, toen klaarde zijn gezicht op en knikte hij met het hoofd. Daarna wenkte hij de stuurman en fluisterde hem iets in het oor. Die nam de parlevinker mee naar de kapitein en die nam hem weer mee in zijn kajuit, waar ze samen een lang gesprek hadden. Uit vriendschap voor de kapitein en de bemanning zou de parlevinker zorgen dat ze op De Zeeslang een prima Hollandse kok kregen. De politie had wel een oogje op hem omdat hij al een paar maal voor diefstal was veroordeeld, maar overigens was het een beste jongen en een prima kok.


    Voor dat laatste was de kapitein wel gevoelig en dat hij niet op goede voet met de politie stond, was nog een aanbeveling ook, want de kapitein was ook niet brandschoon. Ze pingelden nog een tijdje over de gage, want Sullivan wilde voor een kok met een straflijst niet te veel betalen en de parlevinker, die ook in het complot zat, kon voor zijn fatsoen geen genoegen nemen met het schijntje dat de kapitein wilde geven.


    Zodoende kreeg Braadbaart nog een aardige gage en bovendien aandelen in de winst en dat was niet zo weinig volgens de kapitein.


    Er werd afgesproken dat hij nog dezelfde avond aan boord zou komen en dat de parlevinker voor het monsterboekje en dergelijke zou zorgen.


    Zo kwam het dat Arglistig in de rol van de kok Braadbaart min of meer aan boord van De Zeeslang werd gesmokkeld en voor het eerst kennis maakte met zijn nieuwe baas, kapitein Sullivan.


    Die liet al heel gauw doorschemeren, dat hij wist van de diefstallen en dat hij dergelijke kunstjes bij hem aan boord niet moest flikken, want daar had hij wel een remedie tegen. Als er daarentegen het een en ander aan boord gebeurde, dat het daglicht niet kon verdragen, was het mondje dichthouden en meedelen in de winst.


    Dat begreep Arglistig wel en alzo werd hij door de kapitein aangenomen en liet de bootsman hem zijn hut en de kombuis zien.


    Eerlijk gezegd viel dat niet tegen. De kombuis zag er schoon uit en het vaatwerk was netjes gewassen en opgeborgen in de daarvoor bestemde kasten. Hij kreeg een beetje respect voor de gearresteerde kok, maar later bleek dat de Chinese hulp daarvoor verantwoordelijk was.


    Ook de hutten zagen er goed uit. Van buiten was het een verveloze schuit, maar benedendeks viel het geweldig mee. Het was een flink model coaster, die voortgedreven werd door een sterke motor. Kolen waren er alleen aan boord voor het fornuis, want de motor liep op olie.


    Natuurlijk waren de hutten klein, maar ieder lid van de bemanning had er een voor zichzelf en dat had zijn voordeel. Het schip voer onder Engelse vlag en de kapitein had een Brits paspoort, maar de rest van de bemanning was een allegaartje van nationaliteiten en zo te zien waren het niet de besten van deze landen.


    In ieder geval was Arglistig door een aantal kunstgrepen aan boord van De Zeeslang gekomen en dat wekte toch wel zijn bewondering op. Al vroeg zocht hij zijn kooi op, want op de Neeltje was hij een hoop slaap te kort gekomen. Hij zette zijn wekker op zeven uur, want volgens de stuurman kwam er, als ze binnen waren, toch niemand voor acht uur zijn bed uit.


    De volgende morgen werd hij door het ratelen van die wekker wakker en voelde zich behoorlijk uitgerust en in staat om zijn nieuwe taak aan te vangen. Onder het wassen en scheren maakte hij een paar gymnastische oefeningen in de nauwe hut en het resultaat was dat hij zijn hoofd tegen de stijl van de deur stootte. Dat was geen goed begin en mopperend kwam hij aan dek en vond de weg naar de kombuis.


    Op enige afstand begon hij al te snuiven, want hij rook koffie. Wie had het lef om in zijn kombuis koffie te zetten? Hij zou onmiddellijk laten zien wie de baas was in de kombuis. Met een vaart rukte hij de deur open en toen zag hij dat er inderdaad koffie werd gezet.


    Bij het fornuis, dat al brandde, stond een jongen, die in de koffiekan keek. Hij schrok toen Arglistig naar binnenstormde en liet een verontschuldigende glimlach zien. Arglistig glimlachte ook, want bij het fornuis stond een kleine Chinees met het meest onschuldige gezicht dat Arglistig ooit gezien had. Hij had een gele gelaatskleur en ook de daarbij behorende spleetogen, maar een jongen was het niet meer, het was al een man. Volgens Arglistig was hij een jaar of twintig, maar het kon ook dertig zijn, want leeftijd is bij Chinezen zeer moeilijk te schatten.


    Arglistig knikte hem toe en toen zei de Chinees met een hoog stemmetje: „Ik Mi Ling, helpie van kok,” waarbij hij met een dun bruin vingertje op zijn borst


    wees.


    „O, ik ben Arg . . . Braadbaart, de nieuwe kok,” zei Arglistig en keek eveneens in de koffiepot.


    „Ik vast gezet,” mompelde Mi verontschuldigend.


    „Zo, ben jij mijn hulpie,” ging Arglistig verder.


    „Ja, ik helpie,” lachte het Chineesje, „ik ook kook kan, maar kok wilde niet.”


    Hieruit begreep Arglistig, dat de voormalige kok niet wilde dat de Chinees aan het eten kwam, omdat hij bang was dat deze hem eruit zou werken. Nu, daar was Arglistig niet bang voor. Wat hem betrof kon dat hulpie na de eerste reis zijn plaats al innemen.


    Hij wreef zich in de handen, want dat hulpie kwam goed van pas. Het sterkte hem in zijn vertrouwen het koken tot een goed einde te brengen en daarom gaf hij het Chineesje een vriendschappelijke klap op de schouder en zei dat ze het best samen zouden kunnen vinden. Of hij alles begreep wat Arglistig zei, wist deze niet, maar hij grijnsde en glimlachte aan één stuk door.


    Hij liet het brood snijden, smeren en beleggen aan Mi over en ging zelf de inhoud van de kasten inspecteren. Er was van alles voldoende, alleen moest natuurlijk de proviand aangevuld worden. Hij was juist van plan om een lijst op te maken, toen hij een dergelijke lijst in een lade van de tafel vond. De vorige kok had alles reeds opgeschreven, maar het leek Arglistig wel wat veel.


    „Hoelang gaat die reis wel duren?” vroeg hij aan Mi.


    „Eén-twee maand,” zei Mi en stak beurtelings één of twee vingers in de hoogte.


    Ja, dan moest er natuurlijk wel een flinke voorraad zijn en zo te zien keken ze hier aan boord niet op een paar centen, want ook de duurste spullen stonden op het lijstje. Hij haalde de schouders op en besloot toch maar eerst met de kapitein of de stuurman te overleggen, want vooral de hoeveelheid drank was enorm.


    Even later werd de deur van de kombuis opengerukt en een rood opgeblazen gezicht keek naar binnen en zei met een zware vloek: „Of dat ontbijt nooit komt, vraagt de kapitein.”


    Het Chineesje keek naar Arglistig en wees op een blad, waar een compleet ontbijt op stond. De eigenaar van het opgeblazen gezicht was intussen binnengekomen en keek Arglistig uitdagend aan. Vervolgens spuwde hij in de richting van de Chinees, hetgeen deze behendig ontweek.


    Dat was Arglistig te erg en hij blafte: „Is dat hier soms de gewoonte?”


    Het opgeblazen gezicht kwam een pas naderbij en bleef vlak voor Arglistig staan. Arglistig spande zijn spieren en vroeg zich af of het de eerste de beste dag al knokken zou worden.


    „De Stuur!” riep Mi en het opgeblazen gezicht draaide zich schielijk om en wilde de deur uitlopen, maar reeds stond de stuurman in de deuropening en keek van Arglistig naar het opgeblazen gezicht.


    „Wat moet dat hier? Ruzie?” vroeg de stuurman.


    Arglistig schudde tot opluchting van het opgeblazen gezicht met het hoofd en het Gezicht zei: „De kapitein heeft om zijn ontbijt gevraagd en dat kwam ik even zeggen.”


    „Zo,” zei de stuurman, die de zaak niet erg vertrouwde, „jij hebt hier binnen anders niets te maken.”


    Het rode gezicht werd nog roder en terwijl hij vuil naar Arglistig omkeek wilde hij achter de stuurman de kombuis verlaten. Toen deed Arglistig iets doms, want met twee passen was hij eveneens bij de deur gekomen en schopte hem venijnig onder tegen de enkels aan.


    „Au!” brulde deze hard, waarop de stuurman omkeek en toen zei hij: „Ik stootte mijn poot tegen de drempel aan.”


    Arglistig hoorde achter zijn rug het Chineesje zachtjes grinniken, maar hij wist, dat hij aan boord zijn eerste vijand had gemaakt en dat was niet goed. Hij moest juist het vertrouwen van de bemanning zien te winnen. Enfin, ze moesten niet in zijn kombuis spuwen en nog minder naar zijn hulpie.


    Dat hulpie duwde hem intussen het blad met het ontbijt van de kapitein in zijn handen, waaruit hij begreep dat ook het bedienen van deze tot zijn taak behoorde.


    Later hoorde hij dat de kapitein eens door een Chinees met een mes was gestoken en na die tijd geen Chinezen meer in zijn nabijheid kon verdragen. Hij liep met het blad voor zich uit naar de kajuit van de kapitein en vond deze in hemdsmouwen voor de tafel zitten.


    „Goedemorgen, kapitein,” wenste Arglistig hem en zette het blad voor hem neer.


    De kapitein bromde iets terug en keek onder het deksel van de koffiekan. Daarna knikte hij in de richting van de kast, maar Arglistig wist niet wat de bedoeling was. Dat begreep de kapitein tenslotte ook en daarom bromde hij: „Schenk een borrel in.”


    Arglistig dook in de kast en vond er een fles en een schoon glas. Intussen had de kapitein zich een kop koffie ingeschonken en dronk deze gelijk met de borrel op. Arglistig rilde ervan, maar dat zag de kapitein niet. „Kombuis in orde?” vroeg hij aan Arglistig.


    „Ja, prima,” zei Arglistig naar waarheid en vroeg: „Hoe gaat het met de aanvulling van de voorraad?”


    „Aanvullingen . . . aanvullingen, daar bemoei ik mij niet mee, vraag maar aan de stuurman,” zei de kapitein op norse toon en schonk zich een tweede borrel in.


    Arglistig knikte dat hij het begrepen had en zocht aan dek de stuurman op. Hij liet hem de lijst van de vroegere kok zien en dat vond de stuurman allemaal best. Hij liet Arglistig er ook nog een grote hoeveelheid sigaretten bijzetten en nam toen de lijst van hem over. Als hij straks de wal opging zou hij het zaakje wel bestellen en dan kwam het vandaag nog aan boord.


    Arglistig vond het best en trok zich in de kombuis terug. Mi had intussen het ontbijt voor de rest van de bemanning klaargemaakt, dus daar hoefde Braadbaart zich niet mee te bemoeien. Daarom nam hij een papier en potloodje en ging zitten verzinnen wat ze vandaag zouden eten. Hij had al een pracht menu in zijn hoofd, toen hij opeens bedacht dat het misschien wel net eender was als dat van gisteren. En Janus Vet, de kok aan boord van de Neeltje, had hem juist geleerd wat afwisseling in het menu te brengen.


    Hij riep Mi Ling en vroeg: „Wat hebben ze hier aan boord gisteren gegeten?”


    Mi Ling keek eens naar het papiertje en zei: „Gisteren runderlappen en andijvie en vandaag biefstukken en boontjes.”


    „Biefstuk en boontjes! Wie zegt dat?” barstte Arglistig los.


    Mi Ling schrompelde nog meer in elkaar en fluisterde: „Kok Ali Ben Ali heeft gezegd . . . en ik bestel.”


    „Nou, vooruit dan maar,” vond Braadbaart, die dit ook een goed menu vond.


    Het gezicht van Mi klaarde weer een heel stuk op en hij vroeg aarzelend: „Zal Mi dan lekker pannenkoek bak . . . hij heel lekker kan.”


    Braadbaart lachte en knikte dat het goed was, waarna Mi aan het werk toog. Tot verbazing van Braadbaart maakte hij nu al beslag en gebruikte daarbij een onnoemelijk aantal eieren en dook telkens in een van de kasten om er een snufje uit een van de geheimzinnige flesjes in te doen. Tegen de verwachting van Arglistig in ging er ook nog wat meel door en toen moest het zaakje rijzen. Mi legde er voorzichtig een schone theedoek overheen en zette de pan met het beslag achter het fornuis neer.


    Toen werd er aan dek gebruld dat de kok moest komen.


    Samen met Mi stapte hij aan dek en zag dat een parlevinker een kist boontjes en een groot pak met biefstukken kwam brengen. Arglistig nam het in ontvangst, tekende het briefje, dat hij het ontvangen had, waarop de parlevinker zijn geld bij de stuurman kon gaan halen.


    Met de biefstukken in zijn hand ging hij de kombuis binnen en wilde toen teruggaan om de kist met bonen te halen, maar reeds stond Mi achter hem. De kist bonen was niet zo erg zwaar, maar Mi liep er rustig mee te wandelen of het een paar kilo was. Zoveel kracht had hij achter dat kleine mannetje niet gezocht. Het leek wel of Mi zijn gedachten kon raden, want plotseling ging hij lopen hijgen en deed net of hij slechts met grote moeite de kist kon neerzetten.


    Hij wil blijkbaar niet weten dat hij behoorlijk sterk is, dacht Arglistig en peinsde waarom zijn hulpje dat deed. Mogelijk had hij zich ook vergist en daarom vergat hij dit voorval. Samen met Mi haalde hij de boontjes af en schilde de aardappelen. Toen strooide hij wat peper en zout op de biefstukken en Mi deed er wat sambal bij en mompelde: „Lekker sambal . . . lekker.”


    Aan boord van de Neeltje had Janus Vet nooit sambal gebruikt, maar dat waren ook allemaal Nederlanders en hier was het een allegaartje. Arglistig liet het maar zo en zou wel afwachten hoe de leden van de bemanning het vonden.


    Na het eten kreeg hij een compliment van de kapitein voor de biefstuk en de pannenkoeken en toen wist hij meteen dat Mi Ling een betere kok was dan hijzelf. Hij besloot Mi de vrije hand te geven, dan had hij meteen meer tijd om aan boord eens rond te kijken.


    Terwijl Mi de vaten waste, drentelde Arglistig het schip rond. Hij maakte hier en daar een praatje met de bemanning en bemerkte al spoedig dat die ook tevreden was over het eten. Behalve dan het opgeblazen gezicht, want die was de schop tegen zijn enkels nog niet vergeten.


    Het opgeblazen gezicht scheen niet erg gezien te zijn bij de bemanning, maar vermoedelijk omdat hij zo sterk was, durfde niemand iets tegen hem te ondernemen. Later hoorde hij dat de man een wit voetje bij de kapitein had en daarom maar net deed wat hij wilde. Arglistig rangschikte hem bij de gevaarlijke personen en besloot hem in de gaten te houden.


    De rest van de dag besteedde hij om de kasten na te kijken en de aan boord gekomen proviand op te bergen.


    Intussen hield hij ook een oogje op het lossen en laden. Veel vracht voor Rotterdam scheen De Zeeslang niet aan boord te hebben en er kwam ook niet veel bij. Met een lichter werd er een aantal kisten met auto-onderdelen aangevoerd en met de lier aan boord gedraaid, waarna ze in het ruim verdwenen. Of er inderdaad auto-onderdelen inzaten, wist Arglistig niet en hij besloot ook die kisten in de gaten te houden. Toen de kisten geladen waren, gooiden ze de ruimen dicht en haalden de zeilen erover.


    De lading was dus blijkbaar ingenomen en zo te zien konden ze weer vertrekken. Dat gebeurde echter niet, maar de bemanning mocht niet van boord. Waar men op wachtte was een raadsel en Arglistig wilde dat raadsel oplossen.


    Na het avondeten bleef hij in de kombuis zitten en toen het donker werd zocht hij een beschut hoekje aan dek. Dat hoekje was niet alleen beschut voor de wind, maar ook voor de blikken van de bemanning. Arglistig kon zien zonder gezien te worden en dat was ook de bedoeling.


    Hij moest erg lang geduld hebben, want pas tegen twaalf uur naderde er een lichtje en hoorde hij dat de wachtsman de kapitein waarschuwde. Die kwam met de stuurman aan dek en ook het Gezicht was in de buurt. Het lichtje behoorde aan een motorboot, die full speed op De Zeeslang afkwam en na een grote boog zachtjes tegen de zijkant van het schip aandobberde.


    Arglistig boog zich wat naar voren en zodoende kon hij zien dat er een grote kerel aan boord werd gehesen, die een hand kreeg van de kapitein, de stuurman en het opgeblazen gezicht. Vooral dat laatste vond Arglistig vreemd.


    Met z’n vieren verdwenen ze in de hut van de kapitein en toen was het voor Arglistig tijd om te gaan slapen. Temeer omdat even later de stuurman aan dek kwam en bevel gaf om alles voor het vertrek gereed te maken. Twee man roeiden met de sloep naar de wal om de loods op te halen en toen die aan boord was, werden de meertouwen van de boeien losgegooid.


    Intussen was de motor gaan draaien en langzaam voer De Zeeslang de Waalhaven uit en zwenkte de Waterweg op. De reis was begonnen en de grote kerel was niet van boord gegaan. Op de brug zag Arglistig de loods staan, die met de stuurman praatte en intussen aanwijzingen gaf aan de roerganger.


    De loods was de laatste schakel met Nederland. Als deze bij Hoek van Holland van boord ging, stond Arglistig alleen tussen een stelletje buitenlandse zeelieden. Eén vijand had hij alvast aan boord en dat was bovendien nog een vriendje van de kapitein ook. Met de stuurman scheen hij niet zo best op te kunnen schieten en dat had zijn voordeel.


    Wat die grote kerel aan boord moest doen, begreep de kok Braadbaart niet en inspecteur Arglistig nog minder. Hij bleef nog een paar uur in zijn hut zitten lezen en toen De Zeeslang vaart minderde, sloop hij weer aan dek om te kijken of de loods wel alleen van boord ging. Dat was inderdaad het geval, dus de grote kerel maakte de reis mee.


    Toen Arglistig dat zeker wist, kroop hij eindelijk in zijn kooi en werd de volgende morgen door Mi gewekt, die reeds koffie had gezet. Arglistig bofte wel met zo’n hulpie, want hij deed letterlijk alles voor hem. Voor de schijn hielp de kok Braadbaart nog met aardappels schillen en zo, maar Mi Ling kookte. Alleen het bedienen van de kapitein was het werk van Arglistig, want zoals reeds bekend had deze een dodelijke angst voor Chinezen.


    Een dag later voeren ze de Schelde op en meerden ’s avonds aan een kade in de haven van Antwerpen.


    De volgende dag werd de lading ingenomen en Arglistig was present om te kijken wat dat was. Veel wijzer werd hij niet, want weer waren het kisten met auto-onderdelen. Dat stond er tenminste aan de buitenkant opgeschilderd.


    Plotseling hield Arglistig zijn adem in en bleef stokstijf staan. Op de kisten van Rotterdam en op die van Antwerpen waren precies dezelfde letters en cijfers aangebracht en als hij zich goed herinnerde, waren ze ook net zo groot. Ja, nu zag hij het duidelijk, zelfs de kleur en het soort hout was eender.


    Zou dat de oplossing al zijn van de wapensmokkel? Arglistig wist het niet, maar besloot het zo spoedig mogelijk te onderzoeken.


    Toen de stuurman in de buurt kwam staarde hij dromerig naar de kade, alsof hij verlangde aan land te gaan. De stuurman had echter geen belangstelling voor hem, maar begon tegen Mi Ling te schelden, waar hij bijna tegenop botste.


    Het hulpie van de kok had namelijk naast de kombuis gestaan, waar de bemanning en de bootwerkers hem niet konden zien. Ook hij had erg veel belangstelling voor de kisten, die langzaam in het ruim zakten, maar dat hadden Arglistig en de stuurman niet in de gaten. Mi Ling mompelde een verontschuldiging en verdween in de kombuis.


    „Je moet die Chinees bij je houden,” foeterde de stuurman tegen Braadbaart en die knikte, dat hij ervoor zou zorgen.


    Hij ging met zijn rug tegen de verschansing staan, zodat hij de kisten beter kon zien. Met grote zwarte letters en cijfers stond erop: N.F. 59. Wat het betekende was Arglistig niet bekend, maar daar zou hij nog wel achter komen. Achter het raam van de kombuis zag hij het gezicht van Mi Ling, die eveneens naar de kisten keek en iets op een papiertje schreef. Vijfentwintig kisten telde Arglistig en toen was het blijkbaar al gebeurd, want de matrozen maakten een begin met het sluiten van het ruim.


    Hij ging op een luik van het achterruim zitten en kon zo precies in het voorruim kijken. Zachtjes telde hij de kisten die in Rotterdam waren ingeladen. Dat waren er dertig. Dat klopte niet met zijn berekening, want in Antwerpen hadden ze maar vijfentwintig kisten ingenomen. Hij had verwacht dat de kisten verwisseld zouden worden of iets dergelijks, maar dan hielden ze vijf kisten over of kwamen vijf kisten te kort.


    Nee, dat was het dus niet. Wacht, daar kwamen de kapitein en de grote kerel aan dek die Arglistig tijdens het bedienen al van dichtbij had gezien. Ze waren aangekleed om de wal op te gaan, maar eerst bleven ze nog even bij het voorruim staan kijken.


    Arglistig zag dat ze samen de kisten telden en toen aan de bootsman een seintje gaven dat ze de luiken erop konden leggen.


    De kok Braadbaart was erg nieuwsgierig waar deze twee in Antwerpen naar toe moesten en daarom daalde hij snel naar zijn hut af om een jas aan te trekken en zijn pet op te zetten.


    Toen hij weer boven kwam, gingen de kapitein en de grote kerel, die als John werd aangesproken, juist de loopplank over. Arglistig deed hetzelfde en kuierde op enige afstand achter het tweetal aan. Het toeval kwam hem te hulp, want uit een van de kroegjes kwam een stoker van De Zeeslang, die Arglistig van gezicht en naam kende.


    „Hallo!” riep hij tegen de stoker, „ook aan de wandel?”


    De stoker bromde iets terug en keek zoekend om zich heen.


    „Zoek je iets?” vroeg Arglistig.


    „Ja, een kapper,” zei de stoker.


    „Die zit in ieder geval niet in een kroeg,” lachte Arglistig en nam de stoker onder de arm mee verder de straat in.


    „Gaan we een biertje drinken?” vroeg de stoker, die de kapper blijkbaar weer vergeten was.


    „Met jou altijd,” zei Arglistig, terwijl hij opnieuw achter de kapitein en John aansjokte.


    „Is het hier niks?” vroeg de stoker toen ze voorbij een café liepen.


    „Nee, verderop is een aardige tent,” zei Braadbaart en trok de stoker vlug mee.


    Die bromde wat, maar bij de volgende kroeg bleef hij staan en wilde per se naar binnen. Gelukkig zag Arglistig de kapitein en John een eind verder ergens naar binnengaan en als hij zich niet vergiste was dat eveneens een kroeg.


    „Dat is een aardige zaak, daar gaan we,” wees Arglistig en de stoker stemde toe.


    Samen stapten ze de kroeg binnen en Arglistig gaf de stoker een arm. Die schoof regelrecht naar de tapkast toe en dat kwam wel goed uit. In de spiegel achter de toonbank kon Arglistig precies de kapitein en John aan een tafeltje zien zitten.


    Even later slenterde er een lange man binnen met een slappe hoed op het hoofd. In het voorbijgaan zag Arglistig dat deze een bruingele gelaatskleur had en een klein zwart snorretje. Hij schoof in de richting van de kapitein en John en ging bij hen aan het tafeltje zitten.


    Er werd bier besteld en een ogenblik later waren de drie mannen in een levendig gesprek gewikkeld. Jammer dat het in de kroeg zo’n leven was, zodat Arglistig niets kon verstaan.


    „Neem er nou eentje van mij,” drong de stoker aan en liet de glazen nog eens vullen.


    Arglistig lachte en hief zijn glas naar de stoker op, maar intussen hield hij het tafeltje met de drie mannen in de gaten. Ha, de man met de slappe hoed schreef iets op een bierviltje, dat op het tafeltje lag en liet het aan John zien. Die schudde verontwaardigd het hoofd, waarop de man met de slappe hoed nog een paar cijfers op het viltje schreef, die blijkbaar wel de goedkeuring van John konden wegdragen. Hij stak tenminste met een lachend gezicht zijn duim in de hoogte, waarop de man met de slappe hoed een dikke portefeuille uit zijn zak haalde.


    Kapitein Sullivan had al een paar maal naar zijn stoker en zijn kok gekeken en nu verschoof hij zijn stoel en ontnam Arglistig het gezicht op John en de man met de slappe hoed. Dat was de bedoeling niet en Arglistig troonde de stoker mee naar een trektafel en duwde een geldstuk in de gleuf. De stoker mocht trekken en Arglistig kon zien wat er op en bij dat tafeltje gebeurde. De man met de slappe hoed haalde een flinke stapel bankbiljetten uit de portefeuille en begon onder het toeziend oog van John en de kapitein te tellen. Het waren er flink wat, maar hoeveel en van welke waarde kon Arglistig op die afstand niet zien.


    Nu had de stoker een geldstuk in de trekautomaat gedaan en mocht Arglistig trekken. Het stalen balletje schoot met een vaart naar boven en de stoker boog zich over het apparaat heen om te kijken of de kok meer punten maakte dan hijzelf. Daar stelde Arglistig niet veel belang in, maar hij lachte zuurzoet toen de stoker honderd punten meer bleek te hebben.


    „Dat kost je een biertje,” lalde deze en trok Arglistig mee naar het buffet.


    Daarna wilde de stoker Arglistig nogmaals een glas bier opdringen, maar die weigerde, want de man met de slappe hoed had de kroeg verlaten en John betaalde juist de kelner. Die zouden dus ook wel weggaan en dan had het café geen aantrekkingskracht meer voor de kok.


    „Toe nou, joh,” hield de stoker aan, maar Arglistig had plotseling haast. Hij betaalde, toen de kapitein en John de kroeg uitliepen. Wacht, dat bierviltje hadden ze waarschijnlijk laten liggen en Arglistig was nieuwsgierig wat daarop zou staan. Hij kon natuurlijk niet ineens naar dat tafeltje hollen en moest wachten tot de kapitein en John een eindje weg waren. Toen draaide hij zich om en zei tegen de stoker: „Ik moet even weg.”


    De stoker knikte onverschillig, want zo erg veel belang stelde hij niet meer in de kok, omdat deze geen bier meer wilde drinken. Hij nam er zelf nog maar een en vergat de kok Braadbaart.


    Dat kwam goed uit, want Arglistig schoof langs het tafeltje naar het toilet toe. Hij deed net of hij een beetje dronken was en wankelde wat onbenullig heen en weer. Zodoende kreeg hij de kans om tegen het tafeltje aan te vallen en tegelijk het bierviltje in zijn zak te steken. Het had aan de kant van de man met de slappe hoed gelegen, dus dit moest het zijn. Hij pakte de knop van de deur beet en wilde die opentrekken, maar de knip zat er aan de binnenzijde op.


    Hij bleef voor de deur staan wachten en eindelijk ging deze open. De mond van de kok Braadbaart viel open, want eruit kwam zijn hulpie Mi Ling. Mi lachte zijn onschuldige lach en zong: „Goedenavond, kok. . . Mi ook passagieren doen.”


    Arglistig lachte maar eens terug, maar keek toch een beetje verwonderd, want hij wist niet eens dat Mi van boord was gegaan en in het café had hij hem ook niet gezien.


    Enfin, het toilet was nu leeg en Arglistig sloot de deur achter zich dicht. Vlug haalde hij het bierviltje uit zijn zak en zocht naar de cijfers, die daarop geschreven waren. Hij draaide het viltje een paar keer om en zei toen een ongepast woord. Op het bierviltje waren absoluut geen cijfers te vinden. Er stond helemaal niets op geschreven. Dat was sterk. Er hadden vier viltjes op het tafeltje gelegen en volgens hem had de man met de slappe hoed op dit viltje iets geschreven.


    Zonder dat Arglistig het toilet gebruikt had waarvoor dit bestemd was, deed hij de deur weer open en stapte eruit. Als hij zich vergist had, dan moesten de cijfers toch op een van de andere viltjes staan.


    Gelukkig, er zaten nog geen andere mensen aan het tafeltje en Arglistig liet het bierviltje langzaam uit zijn hand op de grond glijden. Toen bukte hij zich en raapte het viltje op en legde het op het tafeltje neer. Hij wankelde weer en greep zich aan het tafeltje vast.


    Een beetje dom lachend pakte hij een voor een de bierviltjes van het tafeltje en liet ze weer uit zijn handen vallen. Het was net of hij er doelloos mee speelde, maar hij had het al gezien. Op de andere drie viltjes stond ook niets geschreven. Dat ging Arglistig boven zijn petje.


    De man met de slappe hoed had het bierviltje laten liggen en John en de kapitein eveneens en toch was het verdwenen. Er lagen wel weer vier viltjes op het tafeltje, maar het ding met de cijfers erop was er niet meer.


    De stoker was naar een andere kroeg afgezakt en Arglistig had er ook niets meer te zoeken. Hij liep dus de straat op en zag een heel eind verder de kapitein en John in de richting van De Zeeslang lopen. Aan de andere kant van de straat liep in de schaduw van de huizen een klein kereltje. Zo nu en dan bleef hij even staan en liep dan weer verder.


    Arglistig herkende hem als zijn hulpie in de keuken en toen bleef hij met een schok stilstaan. Mi Ling zat op het toilet toen Arglistig ervoor stond te wachten. Die had daar dus al die tijd gezeten of was er na het vertrek van John en de kapitein naar toegegaan. In het laatste geval was hij langs het tafeltje met het beschreven bierviltje gekomen. Dat moest dan gebeurd zijn in de tijd dat Arglistig stond te wachten tot de kapitein en zijn gast goed en wel weg waren. Dat was niet zo erg lang, maar toch wel lang genoeg om het viltje van de tafel te ritsen. Dat zou natuurlijk wel kunnen, maar wat zou Mi Ling met dat viltje moeten doen? Of zou hij soms ook belang stellen in de cijfers die de man met de slappe hoed daarop geschreven had? Dan zou Mi Ling dus ook iets willen weten en dat kon Arglistig zich niet voorstellen. Mi Ling stelde alleen maar belang in de kombuis en het koken van het voedsel. Nee, dat was te gek. Hij zag spoken.


    In de verte schoven de kapitein en John over de loopplank, dus aan wal had hij niets meer te zoeken. Mi Ling was in geen velden of wegen te zien. Arglistig wachtte nog een tijdje en schommelde toen naar boord toe. Hij wankelde de loopplank over en botste bijna tegen een grijnzende bootsman op, die in het Engels zei: „Hé daar, jij. . . hou’ je roer recht.”


    Arglistig grinnikte dom terug en liet zich de trap afzakken en verdween in zijn hut. Een kwartier later kroop hij onder de wol en zette het probleem van het verdwenen bierviltje uit zijn hoofd.

  


  
    


    3. De Zeeslang zakt naar het zuiden af


    


    Toen Arglistig de volgende morgen aan dek kwam, zag hij de duinen van Zeeland op enige afstand achter zich, want De Zeeslang was weer uit Antwerpen vertrokken. De koers was zuid en Arglistig had ook niet anders verwacht. Rustig deinde De Zeeslang op de lange golven op en neer. Erg veel vaart hadden ze niet, want volgens hem zat er heel wat meer snelheid in die motor, maar dat was blijkbaar niet nodig. Alles en alles bij elkaar was het maar een raar schuitje, met een handjevol kisten als lading aan boord en de motor op halve kracht. Enfin, hij zou wel merken hoe de zaak in elkaar zat, voorlopig maar een beetje in de kombuis rondhangen en uitkijken.


    Dat deed Arglistig nog toen ze Le Havre aanliepen, een Franse havenstad, waar de bemanning verlof kreeg om aan land te gaan. Dezelfde stoker ging weer op zoek naar een kapper, maar kwam net als in Antwerpen met een sloot bier in zijn buik en het haar nog op zijn hoofd aan boord terug. John liet zich niet zien, maar kapitein Sullivan ging de stad in.


    Diezelfde dag kregen ze weer wat lading. Ten eerste werden er een twintigtal zakken aan boord gedragen en in het ruim gezet. Ze schenen nogal zwaar te zijn, maar veel bijzonders zat er niet in. Dat merkte de kok Braadbaart al gauw, toen hij een van de bootwerkers in de weg liep, zodat deze de zak bijna uit zijn handen liet vallen. Braadbaart hielp hem een handje en zag toen meteen dat er grove puin in de zakken zat. Halve klinkers, grote kiezelstenen, stukken rots en dergelijk spul. Wat ze daarmee aan boord moesten beginnen was een raadsel voor hem, alsof ze hier en daar een straatje moesten aanleggen.


    Een uurtje later stopte er een grote vrachtauto op de kade bij De Zeeslang en de chauffeur vroeg naar de stuurman. Een van de matrozen, die de wacht aan de loopplank had, kende blijkbaar geen Frans. In ieder geval kon hij de man niet verstaan. Arglistig slenterde op zijn gemak naderbij en bleef op enige afstand staan luisteren. De Franse chauffeur begon het al spoedig te vervelen en riep tegen Arglistig dat hij de stuurman moest hebben.


    Arglistig verstond hem heel goed, maar voor de matroos deed hij net of hij er ook niets van snapte. Hij kwam dichterbij en vroeg toen in het Frans: „Waarom moet je de stuurman hebben. Kom je soms iets brengen?”


    De chauffeur begon in rad Frans te vertellen, dat hij vijftig plastic balen voor De Zeeslang had en dat hij die aan de stuurman moest afleveren. Arglistig haalde de schouders op en zei tegen de matroos: „Ik kan die vent ook niet verstaan. Hij moet geloof ik de stuurman hebben.”


    „Ik dacht juist dat jij nogal kon smoezen met die vent, maar dat gaat ook niet. Ik zal de stuurman wel roepen.”


    Arglistig knikte en trok zich in de kombuis terug, waar Mi de ramen aan het zemen was.


    „Kisten met auto-onderdelen, een partijtje puin en vijftig plastic balen,” mompelde Arglistig, terwijl hij naar de stuurman keek, die met de chauffeur stond te praten.


    „Wat zeg je, kok?” vroeg Mi Ling zachtjes, maar de kok bromde wat en gaf geen antwoord.


    Een ogenblik later werden er tien pakken aan boord gebracht en daaruit kon je opmaken dat er vijf plastic balen in een pak zaten, want vijfmaal tien is nog altijd vijftig. In de loop van de dag werd het nog gekker, want kapitein Sullivan kwam met een bestelwagen meerijden en daaruit kwam een groot aantal zwemvesten te voorschijn, die eveneens aan boord werden gebracht. Zo te zien waren het er wel vijftig. De kapitein verwachtte zeker zwaar weer, maar Arglistig zou toch heus zo’n afgedankt zwemvest niet aantrekken. Aan boord hadden ze wel betere, had hij allang gezien.


    Vlak achter de zwemvesten werd er een paar honderd meter touw gebracht in lange lijnen en tot slot een aantal dozen met zaklampen en batterijen. De volgende dag kregen ze ook nog wat normale lading aan boord, bestaande uit zakken met tarwe, kisten met blikgroente en kisten met flessen wijn. Ook rolden ze een aantal vaten aan boord, waar eveneens wijn in zat. De schuit zat nu goed halfvol en dat was blijkbaar voldoende. De luiken werden weer dichtgelegd en tegen de avond kozen ze opnieuw zee. Weer ging het naar het zuiden toe. De lange kerel, die John heette, was nog steeds aan boord.


    Arglistig had tijd genoeg om over het een en ander na te denken. Of ze al wapens aan boord hadden wist hij niet, maar hij vermoedde van wel en dan waren ze of in Rotterdam of in Antwerpen aan boord gekomen. Hij deed een poging om in het ruim te komen, maar dat lukte niet. Bovendien moest hij heel voorzichtig zijn, zodat ze geen argwaan kregen.


    Na een dag of drie varen kwam de Spaanse kust in zicht, maar daar bleven ze een behoorlijk eind vandaan. De volgende dag draaiden ze de Straat van Gibraltar in en kwamen op de Middellandse Zee terecht. Daar was het heel wat warmer dan op de Noordzee en al spoedig bleven de jassen en de truien in de kasten hangen. Met een rustig gangetje ploegde De Zeeslang door het blauwe water van de Middellandse Zee, maar ze bleven min of meer bij de kant van Europa hangen. Afrika was tenminste niet te zien.


    Op een oude kaart, die hij in de kaartenkamer had gevonden, ging Arglistig nog eens na waar Baronia precies lag. Dat was nog voorbij het Suezkanaal, maar die richting gingen ze niet uit. Hij krabde zich eens op het hoofd en vroeg zich af wat ze hier nu nog moesten zoeken. Voor zichzelf had hij het al uitgemaakt. In die kisten van Rotterdam zaten natuurlijk werkelijk auto-onderdelen en in die kisten uit Antwerpen wapens. Die kisten uit Rotterdam moesten vermoedelijk verdwijnen en dan gebruikten ze de papieren daarvan voor de kisten van Antwerpen.


    Het was natuurlijk wel erg doorzichtig, maar mogelijk keek de douane in dat landje niet zo krap. Met dat puin lieten ze die kisten met auto-onderdelen in zee zakken en dan waren ze die kwijt. Stop, dat was natuurlijk onzin. Die auto-onderdelen zakten vanzelf wel, daar hadden ze geen puin voor nodig. Hij krabde zich nogmaals op het hoofd en kroop toen in zijn kooi.


    Hoe lang hij geslapen had wist hij niet, maar hij schrok ergens wakker van. Een ogenblik had hij werk om goed wakker te worden en wist toen dat de motor niet meer draaide. Hé, dat was vreemd. Hoe laat was het? Hij trok zijn horloge naar zich toe en zag dat het half drie in de nacht was.


    Zachtjes kwam hij uit bed en trok een paar gymschoentjes aan. Snel trok hij nog een donkere broek en een donkere trui aan. Eerst luisterde hij aan de deur of er iemand in de gang liep en toen deed hij vlug de deur open. Niemand te zien. Stil, er kwam iemand deze kant uit. Snel trok hij de deur open en toen er een wolk voor de maan schoof, slipte Arglistig naar het dek toe. Hij dook weg achter de opstaande kant van het ruim en probeerde te zien wat er gaande was.


    Aan de andere kant van de schuit stonden de kapitein, de stuurman, het opgeblazen gezicht en John. Ze bogen zich over de verschansing heen en keken naar iets wat blijkbaar naast De Zeeslang lag. Vermoedelijk een boot.


    Langzaam kroop Arglistig op handen en voeten verder en kwam tenslotte achter zijn eigen kombuis terecht. Daar voelde hij zich betrekkelijk veilig. De sleutel had hij in zijn zak en als hij er ongezien binnen kon komen had hij een kans. Even wachten tot die donkere wolk voor de maan schoof en dan vlug naar binnen. De sleutel had hij al in zijn hand en daar was de donkere wolk.


    Hij telde tot tien en terwijl hij zich stijf tegen de kombuis aandrukte, stak hij de sleutel in het slot en maakte de deur open. Eerst haalde hij nog diep adem, maakte zich toen zo dun mogelijk en deed de deur op een kiertje open. Hij perste zich tussen de deur en de stijl door en was toen in de kombuis. Zachtjes sloot hij de deur achter zich en liet toen een zucht van verlichting horen.


    Met zijn neus tegen de ruit gedrukt trachtte hij iets te zien van wat er aan dek gebeurde. Er waren nog een paar matrozen bijgekomen en met behulp van een touw werd er iets aan boord gehesen. Wat dat was kon Arglistig helaas niet zien, maar het waren lange, donkere voorwerpen en aan het trekken te zien, waren ze ook nog behoorlijk zwaar. Met een plof kwam er telkens een pak op het dek terecht en dan trokken het opgeblazen gezicht en de stuurman het snel een eind weg.


    Arglistig telde in zichzelf, acht, negen, tien, elf en toen keek hij plotseling om. Hij kon niets zien in de donkere kombuis, maar toch had hij het gevoel, dat hij niet alleen was. Hij haalde de schouders op en keek opnieuw naar buiten, maar het gevoel liet hem niet meer los. Was er nu nog iemand in de kombuis of was het verbeelding? Misschien was het wel een muis of een rat, maar zeker geen mens. Hoe moest die zijn binnengekomen en wat moest hij er doen.


    Arglistig wilde er niet meer over denken. Er was nu genoeg op het dek te zien en die muis of die rat of wat het ook was in de kombuis liet hem koud. Hij drukte zijn neus weer tegen de ruiten en zag dat er nogmaals een paar pakken aan boord werden gesjord. Dat was al een heel partijtje. Jammer, dat hij niet wist wat er inzat, maar in ieder geval was het vervoer verboden, anders hoefden ze die pakken niet midden in de nacht in volle zee over te laden. Vermoedelijk waren het wel wapens. Maar dan moest hij ook weten waar dat overladen precies gebeurde. Ergens tussen Italië en Griekenland in, maar op welke lengte- en breedtegraad was dat. Die boot naast De Zeeslang kwam natuurlijk van het vasteland of een eiland in de buurt, want zo heel zeewaardig zou dat ding wel niet zijn.


    Een pak of dertig waren nu al aan boord gehesen en Arglistig was benieuwd of er meer zouden komen. Hè jasses, daar hoorde hij weer iets in de kombuis. Zou er dus toch iemand wezen? Hij hield zijn adem in en probeerde met zijn ogen het duister te doorboren. Niets te zien en ook niets te horen. Als het een mens was, kon hij ook zijn adem wel inhouden en dan hoorde je zolang niets. Eens kijken wie dat het langst volhield. Bij de politie was hij kampioen onderwater zwemmen geweest en dan had je wel een beetje adem nodig.


    Hij klemde zijn lippen vaster op elkaar en wachtte. Eerst kreeg hij een benauwd gevoel in zijn borst, toen begon het in zijn hoofd te kloppen en op het laatst zag hij sterretjes voor zijn ogen dansen. Toen het langzaam aan zwart voor zijn ogen werd, moest hij zijn mond open doen om adem te halen, anders werd het een geval van zelfmoord.


    Nog even . . . nog even, dacht Arglistig krampachtig en toen hoorde hij duidelijk een zwak gesis van iemand, die zijn adem uit de mond liet ontsnappen. Was het verbeelding of werkelijkheid?


    Eerst haalde hij een paar keer diep adem en begon toen een sluiptocht door de kombuis. Op handen en voeten kroop hij over het voor hem zo bekende terrein heen en tastte met de hand in alle hoeken en gaten. Onder het kruipen kon hij natuurlijk niemand adem horen halen en halverwege was hij alweer overtuigd dat er toch niets geweest was. Deze gedachte verslapte zijn aandacht en oplettendheid en dat werd hem noodlottig.


    Langzaam stak hij zijn hand naar voren om de ruimte tussen de kast en het fornuis af te tasten en toen gebeurde het. Hij moest zijn hoofd en schouders tussen de ruimte wringen om met zijn tastende hand bij de houten wand te komen. Op dat moment werd zijn pols beetgepakt en met een ruk werd hij verder de ruimte ingetrokken. Arglistig was onmiddellijk paraat en wilde met de andere hand het onbekende grijpen dat zijn pols vasthield, maar het was al te laat. Zonder enig geluid te maken werd zijn arm omgedraaid, waardoor hij op zijn rug kwam te spartelen.


    In zijn wanhoop schopte hij nog naar boven in de hoop de onbekende aanvaller te raken. Er gleed een lichte windvlaag over hem heen en voordat hij overeind was hoorde hij de deur van de kombuis opengaan en zag hij in de streep maanlicht een kleine gestalte door de opening glippen. Met twee grote sprongen was hij ook bij de deur gekomen om de achtervolging in te zetten, maar door de ruit zag hij de mannen op het dek bezig met de geheimzinnige pakken en daarom stopte hij. Weifelend bleef hij bij de deur staan en toen was het natuurlijk al te laat. De onbekende aanvaller met zijn gemene judogrepen was natuurlijk allang verdwenen en het enige resultaat zou zijn dat de kapitein en de anderen bemerkten dat hij ’s nachts in de kombuis rondspookte en dat mocht juist niet.


    Arglistig stond te knarsetanden achter de deur, want zo erg best kon hij niet tegen zijn verlies en dat hij verloren had was een feit.


    Hoe kon hij zich zo oerstom door die onbekende in de hoek laten trekken. Dat kwam natuurlijk omdat hij van het begin af onzeker was geweest of er iemand in de kombuis was, maar daar moest je toch altijd rekening mee houden. Als een beginneling had hij zich laten beetnemen en die vent had hem als een klein kind op zijn rug gerold.


    Arglistig zei een paar minder nette woorden, maar dat kwam omdat hij nu helemaal niets had. De geheimzinnige pakken had hij niet geteld, hij wist ook niet wat de inhoud was en bovendien had hij zich door een onbekende vent in de maling laten nemen.


    Vooral dat laatste zat hem dwars en hij beloofde zichzelf om wraak te nemen. Bij de volgende ontmoeting ging de snuiter in een judogreep en dan moest hij maar zien om er weer uit te komen.


    Wacht, het overladen was blijkbaar gebeurd, want de matrozen rolden de touwen op en de kapitein met zijn staf verdween in de kajuit. Nu kreeg Arglistig ook de kans om het schuitje te zien waarmee de pakken aangevoerd waren. Kijk, daar ging hij al. Het Was een lang zwart motorjacht, dat zonder lichten op van De Zeeslang wegvoer. De Zeeslang zelf voerde trouwens ook geen verlichting, dus niemand mocht blijkbaar iets van die geheimzinnige pakken afweten.


    Enfin, dat kon je wel op je vingers natellen. Er zaten natuurlijk wapens of andere smokkelwaar in. Maar als dit nu wapens waren, wat zat er dan in die kisten die in Rotterdam en Antwerpen waren ingeladen?


    Het werd hoe langer hoe gekker. Kisten met onbekende inhoud, plastic zakken, zaklampen, zwemvesten en nu die pakken weer, om van dat puin maar te zwijgen. Zoek het maar uit, Arglistig, want er is bovendien nog een judoka aan boord, die hem zowat een arm had uitgedraaid. Hij peinsde zich suf, wie dat nu wel kon zijn. Volgens hem was het maar een klein ventje, maar in het donker kon je niet zo erg goed schatten en bovendien lag hij toen op zijn rug te spartelen.


    Aan dek was het intussen rustig geworden. De motor was weer op gang gekomen en langzaam aan kwam er weer vaart in de schuit. Op de brug stond de stuurman met een roerganger. De uitkijk, zo die er al was, zag hij nergens.


    Heel voorzichtig deed hij de deur van de kombuis open en stond een ogenblik later op het dek. Hij bleef een tijd in de schaduw van de kombuis staan en wachtte tot er weer een wolk voor de maan schoof. Toen sloop hij langs het voorruim en bereikte ongezien de trap naar de hutten van de bemanning. Hier was het niet zo erg als ze hem zagen, want dat iemand ’s nachts naar het toilet moest was normaal.


    In zijn hut ging hij een ogenblik op zijn kooi zitten en wreef over zijn pijnlijke schouder. Toen dook hij de schoenenzak onder uit zijn kast op en haalde de sextant voor de dag. Met het ding onder zijn trui verborgen, ging hij voor de tweede maal naar het dek en probeerde gehurkt achter de kombuis de juiste lengte- en breedtegraad te krijgen. Of het precies goed was wist hij niet, maar hij sloop weer naar zijn hut terug. 36.50 en 8.35 mompelde hij, na wat rekenen en bromde toen: dat kan ik natuurlijk niet onthouden.


    Uit de tafellade haalde hij een stuk papier en schreef daarop 36.50 N. en 8.35 O. Nee, dat was te gek. Iedere zeeman wist natuurlijk direct dat die N. noorderbreedte en die O. oosterlengte betekende en dan was het een klein kunstje om vast te stellen waar dat was en dan kwamen ze vanzelfsprekend er ook achter dat dit de plaats was waar de pakken aan boord waren gehesen.


    Hij pakte een ander stuk papier en schreef na enig nadenken fl 36.50 en 8.35 meter op. De fl was dus noorderbreedte en meter was vanzelfsprekend oosterlengte. Tevreden over zichzelf borg Arglistig het papiertje achter in de lade weg en kroop in zijn kooi.


    Dat tevreden zijn betrof natuurlijk alleen maar die lengte- en breedtegraad, want over zijn gedrag in de kombuis was hij dat helemaal niet. Daar had hij zich lelijk laten beetnemen en door wie was hem nog steeds een raadsel, maar dat raadsel zou hij wel oplossen en dan was die snuiter nog niet jarig als hij hem in handen kreeg.


    Onder het bedenken van alle mogelijke handgrepen, die hij wel op dat mannetje zou toepassen, viel hij in slaap.


    De volgende morgen stelde hij een uitgebreid onderzoek in en daar Mi buiten in het zonnetje de aardappelen schilde, had hij tijd genoeg. Op echte politiemanier kamde hij de kombuis uit op zoek naar zogenaamde stille getuigen. Vingerafdrukken kon hij niet nemen, maar wel krassen van voeten of verloren voorwerpen. Een knoop bijvoorbeeld of een sigarettenaansteker of iets dergelijks. De judoka had echter niets achtergelaten en de voetsporen konden net zo goed van hemzelf of van Mi zijn.


    Hij degradeerde zichzelf weer tot kok en hielp Mi bij het aardappelen schillen en liet de zon in zijn hals schijnen. Aan de stand van die zon te oordelen was hun koers nu meer zuidwaarts en dat kwam wel aardig uit met de ligging van Baronia. Wel schenen ze geheel buiten de gebruikelijke route te varen, want andere schepen kwamen ze niet tegen.


    De kapitein zat met John onder een zonnetent en ze dronken ontelbare glazen sterke drank. Zo nu en dan pikte de stuurman er ook eentje, ja, zelfs het opgeblazen gezicht kreeg een borrel van de kapitein. Ze schenen over de gang van zaken dus nogal tevreden te zijn. In ieder geval beter dan Arglistig zelf.


    „Zal Mi al kook gaan?” vroeg zijn hulp.


    „Hè, wat zeg je?” vroeg Arglistig, die een beetje zat te suffen.


    „Of Mi al kook wil doen gaan?” vroeg het Chineesje weer.


    Arglistig keek op zijn horloge en knikte toen met het hoofd dat het goed was. Zelf bleef hij op zijn gemak zitten om de zaak nog eens te overdenken, maar hij draaide aldoor in hetzelfde cirkeltje rond. Hij drentelde de keuken in en keek naar Mi en de pannen zonder ze te zien.


    Om twaalf uur dekte hij een tafeltje onder de zonnetent voor de kapitein en John en bracht hen daar later het middagmaal.


    Die John had al een paar keer oplettend naar hem gekeken en Arglistig zag dat hij met de kapitein over hem praatte. Toen hij het toetje bracht, zei John: „Je ziet er nogal stevig uit, kok.”


    Arglistig knikte, want hij wist niet wat hij hierop moest zeggen.


    „Kan je goed roeien?” vroeg hij verder.


    Arglistig wist niet of goed kunnen roeien goed of slecht voor hem was en daarom bromde hij: „Een beetje wel.”


    John knikte, bekeek hem opnieuw en zei: „Een beetje vechten kan je zeker ook wel?”


    Arglistig grijnsde en haalde de schouders op, maar hij was erg nieuwsgierig wat die John nu wel van hem wilde.


    „Verdienen doe je zeker ook graag wat?” vroeg John weer.


    „Ja, dat ook,” lachte Arglistig en bleef in af wachtende houding bij het tafeltje van John en de kapitein staan.


    „Je hebt zeker wel begrepen dat dit geen plezierreisje is. De schuit zit maar halfvol en toch moeten wij wat zien te verdienen. Dat gaat ook wel als de gehele bemanning meewerkt en wat het voornaamste is: mondje dicht,” legde John allemaal uit.


    Hij wilde nog verder gaan, maar de kapitein barstte plotseling los: „Hé, jij daar . . . geel gevaar . . . wat moet je hier?”


    Het gele gevaar, in de vorm van Mi Ling, was ongemerkt naderbij gekomen, maar het instinct van de kapitein had gewaarschuwd dat er een Chinees in de buurt was. John, en Arglistig ook, hadden hem in het geheel niet gezien.


    „Mi zwabber zoek,” hakkelde het arme Chineesje en schuifelde angstig in de richting van de kombuis.


    „Je moet die smerige Chinees bij je houden!” blafte de kapitein, die een tintje bleker was geworden, tegen Arglistig.


    John grinnikte en zei: „Ik mag die Chinezen wel,” waarop de kapitein een kwaadaardig gebrom liet horen en zich een borrel inschonk, die hij achter elkaar opdronk.


    „Je hoort er nog wel van,” zei John en wenkte met zijn hand dat het onderhoud was afgelopen.


    Arglistig nam meteen de vuile borden en schalen mee en slenterde terug naar de kombuis. Daar zag hij Mi Ling, die hem glimlachend aankeek. Of hij om de angst van de kapitein lachte, wist Arglistig niet, maar hij had niets in de buurt van de zonnetent te zoeken, want er stonden in de kombuis twee zwabbers voor het grijpen.

  


  
    


    4. De wapens worden gedropt


    


    Kapitein Sullivan van De Zeeslang had blijkbaar een bepaalde manier om met een schuit te varen. Al dagenlang deinden ze nu al op de dag zachtjes op en neer bij het een of andere eiland, waar ze voor anker lagen. Die ankerplaatsen waren zo gekozen dat je van zee uit De Zeeslang niet kon zien en ook van de landzijde was er geen gevaar. Zo te zien waren die eilanden helemaal niet bewoond, behalve dat er hier of daar nog een oude schaapherder met zijn kudde rondliep. Arglistig had tenminste door zijn kijker al enige malen een soort schaap van de ene rots op de andere zien springen, maar Mi hield vol dat het geiten waren.


    Of het nu geiten of schapen waren deed er niet toe. Aan land kon je door de steile rotsen toch niet komen en wat moesten ze er zoeken? Een kapper zou de stoker daar niet vinden, maar ook geen kroeg en daar ging het om. De leden van de bemanning sliepen dan ook de gehele dag en tegen de avond kwamen ze pas aan dek. Dan werden ook de kapitein en de stuurman actief. Het anker werd gelicht en als het donker werd zochten ze hun weg tussen de gevaarlijke eilanden door. De navigatielichten werden niet ontstoken en hierdoor begreep Arglistig dat er op De Zeeslang geloerd werd. Ze naderden dus het doel van de reis. Dat was natuurlijk Baronia, want al die eilanden lagen ten zuiden van Griekenland, begreep Arglistig.


    De vijfde dag werd het ernst. De bemanning was al vroeg uit kooi gehaald en het zeil van het voorruim werd opgerold. John en ook de kapitein daalden in dat ruim af. Het opgeblazen gezicht had de leiding en brulde tegen de matrozen dat je het op het dek kon horen.


    Arglistig ging op de trap van de brug zitten zodat hij precies in het ruim kon kijken. Hij begreep nog niet veel van dat drukke gedoe daar beneden. Op aanwijzing van het opgeblazen gezicht trokken de matrozen vijf kisten van de stapel en sleepten ze een eind weg. Met behulp van een groot breekijzer werden ze opengebroken.


    Bij de eerste kist boog Arglistig zich ver naar voren, want hij verwachtte dat er wapens te voorschijn zouden komen. Tot zijn teleurstelling waren het auto-onderdelen, zoals ook op de kisten stond aangegeven. Die werden er zonder meer uitgehaald en in een hoek op een hoop gegooid.


    Waarom dat was begreep Arglistig niet en zijn verbazing steeg nog meer toen er in die vijf kisten puin werd gedaan. De matrozen stortten het puin uit de zakken in de kisten en toen er een vol was, werd hij weer netjes dichtgespijkerd. Dat gebeurde ook met de andere vier. De vijftig andere kisten bleven onaangeroerd.


    Arglistig krabde zich eens op het hoofd, want daar begreep hij niets van. Toen de kisten goed dicht waren, zwaaide de laadboom rond en daalde de tros in het ruim. De eerste kist werd aangeslagen en kwam met een sierlijke boog op het achterdek terecht. Twee, drie, vier en vijf volgden. Toen werd er eerst gerust en kreeg Mi Ling gelegenheid om het eten op te doen. De vijf kisten bleven vlak tegen de verschansing op het achterdek staan.


    Arglistig bediende de kapitein en John, die weer onder de zonnetent zaten. John wilde kennelijk iets van de kapitein gedaan hebben, waar deze niet veel voor voelde. Op het laatst gaf Sullivan toe en toen begreep Arglistig pas dat het gesprek al die tijd over hem was gegaan.


    „Jij wil zeker wel iets extra’s verdienen?” vroeg John aan hem.


    „Altijd,” zei Arglistig en nam een afwachtende houding aan.


    „Ga even zitten,” zei John en trok een stoel bij. Arglistig ging wat onwennig zitten en John ging verder: „Vannacht hebben wij een karweitje te doen en daar kan jij bij helpen.”


    Arglistig knikte dat hij bereid was en John vervolgde: „Op een bepaalde plaats langs de kust worden er wat pakken uitgegooid.”


    „Pakken uitgegooid?” vroeg Arglistig en trok zijn wenkbrauwen in de hoogte.


    „Ja, mag dat soms niet van jou?” vroeg de kapitein op norse toon.


    „Zeker kapitein. Ik was alleen maar verwonderd,” verontschuldigde Arglistig zich.


    John wenkte met de hand en zei sussend: „Het is ook een beetje raar, maar de omstandigheden dwingen ons. Kijk, het zit zo. Heb je weleens gehoord dat er in Baronia twee partijen zijn?”


    „Ja, ik heb gelezen, dat ze daar ruzie onder elkaar hebben, maar veel snap ik er niet van,” zei Arglistig.


    „Dat is ook helemaal niet nodig, want dat doe ik ook niet. In ieder geval willen die lui onder elkaar een beetje knokken en daarom hebben ze wapens nodig. De ene partij krijgt die wapens open en bloot van Amerika, omdat die daar belang bij heeft, maar de andere partij wil ze ook hebben en die krijgen ze nu van ons. Dat vindt die partij van Amerika weer niet goed en daarom worden ze clandestien ingevoerd.”


    „Gesmokkeld dus,” zei Arglistig.


    „Zo kan je het ook noemen, maar dat doet niets ter zake. Vannacht gaan de wapens overboord en daar moet toezicht bij zijn. Begrijp je dat?”


    „Zeg maar wat ik doen moet en hoeveel het opbrengt,” zei Arglistig.


    „Dat is mannentaal,” vond John en ook de kapitein knikte welwillend met het hoofd.


    „Tweehonderd gulden de man en als alles goed overkomt, nog eens tweehonderd,” bood John.


    „Krijgen de anderen dat ook?” vroeg Arglistig.


    De kapitein schoot overeind, maar John lachte en zei: „Hij heeft nog gelijk ook.”


    Sullivan liet zich weer in zijn stoel zakken en John fluisterde: „Vijfhonderd als het zaakje goed loopt en zo niet, driehonderd.”


    „Akkoord,” fluisterde Arglistig terug, hoewel er niemand in de buurt was om het gesprek af te luisteren.


    „Luister dan goed. Vannacht gaan die pakken met wapens overboord en worden daar opgepikt. Dat moet tenminste, maar volgens die lui daar verdwijnen er weleens een paar en dat kost geld, veel geld zelfs. Ik geloof niet aan dat verdwijnen en daarom gaat er vannacht een sloep met vier man mee om te kijken wat waar is en wat niet waar is,” legde John uit.


    „Drijven die dingen dan?” vroeg Arglistig onnozel, want hij wist nu meteen waar die zwemvesten voor moesten dienen.


    „Ja, die drijven,” bromde de kapitein.


    Arglistig keek de kapitein en John dom aan en zei toen: „Maar nat worden ze toch in ieder geval en dan gaan ze roesten.”


    Kapitein Sullivan vloog overeind en brieste: „Denk jij soms dat wij op ons achterhoofd zijn gevallen . . . lelijke keukenpiet!”


    Weer drukte John hem in zijn stoel terug en zei: „Daar heb jij allemaal geen boodschap mee. Dat komt best in orde. Jij gaat alleen maar met die sloep mee en anders niets.”


    „Nou, goed,” bromde Arglistig en schrok toen de kapitein nogmaals overeind vloog, want hij had toch niets gezegd. Ditmaal was hij het niet, want achter hen vroeg het stemmetje van Mi Ling: „Kan Mi vuil vaat mee wegnemen?”


    Waar hij vandaan kwam wisten ze niet. Ook niet of hij er al lang had gestaan, maar hij was er en joeg de kapitein een doodschrik op het lijf.


    „Schop die Chinees de kombuis in!” hijgde hij en wees met zijn vinger naar Mi, die angstig achteruit deinsde.


    „Hij wil alleen de vuile borden en schalen maar hebben om af te wassen,” zei Arglistig, die inwendig om de angst van de kapitein zat te lachen.


    „Ik wil niet dat hij hier komt . . . houd hem bij je!” brulde de kapitein.


    „Waarom heb je hem dan aan boord gehaald?” wilde John weten.


    „Ik heb hem niet aan boord gehaald,” steunde Sullivan, „wij hadden een goede koksmaat, maar die is op de laatste reis naar Baronia gedrost en toen heeft de stuurman die Chinees aangenomen. Ik merkte het pas toen we al een paar dagen op zee waren en toen was het al te laat, want ik kan hem nergens achterlaten, maar nu zwiep ik hem van boord zo gauw we voor de kant liggen.”


    „Hier, neem een borrel,” suste John en schonk een glas voor hem in.


    Sullivan wierp nog een moordlustige blik op de rug van Mi en wipte toen de borrel naar binnen.


    „Dat is dus afgesproken,” zei John tegen Arglistig en deze knikte dat het in orde was.


    Hij liep achter Mi aan naar de kombuis toe en vond deze een beetje lacherig bij het fornuis staan.


    „Wat moest je daar nu doen?” vroeg Arglistig.


    „Ik vuil vaat haal, kok, Mi wil was doen.”


    „Je weet toch dat de kapitein je niet in zijn buurt wil hebben?”


    Mi keek hem onschuldig aan, grijnsde toen met zijn hele gezicht en hinnikte: „Zag kok kapitein springen hoog?”


    Dat was te veel voor Arglistig en hij moest zich snel omdraaien, anders zou Mi zien dat ook hij stikte van het lachen.


    „Kapitein maar kinderachtig. . . bang voor kleine Chinees,” vond Mi en goot een straal kokend water op de vuile vaat.


    „De kapitein is aan boord de baas en jij moet maar uit zijn buurt blijven als hij dat wil.”


    „Goed kok. . . Mi zal uit buurt blijf.”


    Arglistig keek eens om of hij het wel meende, maar door de stoom van het kokende water kon hij zijn hulpie niet meer zien. Enfin, wat kon hem eigenlijk die kapitein schelen. Op het ogenblik had hij met John te doen, want dat was de man van de wapensmokkel. Hij was wel benieuwd of zijn vriend met het opgeblazen gezicht ook van de partij was. Dat kon leuk worden. Ook vroeg hij zich af of het wel verstandig was om met die sloep van boord te gaan, want dan wist je niet wat daar intussen gebeurde. In ieder geval waren die wapens het voornaamste en daar ging hij achteraan. Misschien kon hij wel gelijk te weten komen, waar ze verder naar toe gingen.


    Hij schrok van het opgeblazen gezicht dat zijn hoofd om de hoek van de deur stak en hem langdurig aankeek. Vervolgens wenkte hij na een blik op de Chinees, dat Arglistig naar buiten moest komen. Deze stapte de kombuis uit en zag dat het opgeblazen gezicht met een norse trek om zijn mond een eind verder op hem stond te wachten. Arglistig slenterde naar hem toe en vroeg: „Moet je mij hebben?”


    „Ja, ik heb van de kapitein gehoord dat jij vannacht ook met de sloep meegaat.”


    „Ja, mag dat soms niet van jou?” praatte Arglistig de kapitein na.


    Het opgeblazen gezicht liep rood aan en siste: „Ik heb de leiding in die sloep en jij hebt maar te doen wat ik zeg.”


    „Ik dacht dat mijnheer John meeging,” zei Arglistig. „Wat weet jij van mijnheer John af? De kapitein is hier de baas en niet mijnheer John.”


    „Die heeft anders aan mij gevraagd of ik mee wilde gaan en niet de kapitein.”


    „Daar deugt ook helemaal niets van. Misschien hebben wij meer last dan gemak van je.”


    Daar kon je weleens gelijk in hebben, dacht Arglistig, maar hij zei: „Als ze mij die zevenhonderd gulden zo geven hoef je mij niet mee te nemen.”


    Als een kat sprong het opgeblazen gezicht op hem toe, pakte hem bij de borst en trok zijn gezicht naar zich toe. Toen fluisterde hij hees: „Krijg jij zevenhonderd gulden voor dat karweitje?”


    „Ja, is dat te weinig,” lijmde Arglistig.


    „Te weinig. . . te weinig,” steunde het ,gezicht’, „jij bent stapelgek.”


    Even plotseling als hij hem had vastgepakt, liet hij Arglistig weer los en draafde met grote passen naar de zonnetent, waar de kapitein nog steeds met John zat. Arglistig grijnsde achter zijn rug en toen hij zich omdraaide zag hij Mi, die bij de deur van de kombuis stond te giechelen als een jong meisje. Of hij het hele gesprek had gehoord, wist Arglistig niet, maar die Chinees kwam altijd op plaatsen waar hij niet hoorde of gewenst werd. Als je niet beter wist zou je denken dat hij liep te spioneren. Veel had hij trouwens niet kunnen verstaan, want hij stond er te ver vandaan.


    Wacht, daar had je het. Het ,gezicht’ kwam naar hem toe gestormd, regelrecht van de kapitein vandaan. Arglistig dacht dat hij hem aan zou vliegen, maar hij blafte alleen: „Je moet direct bij de ouwe komen!”


    Arglistig knikte en liep langs het ,gezicht’ heen naar de zonnetent toe. Het ,gezicht’ kwam zwaar hijgend achter hem aan. Zo stonden ze even later samen tegenover de kapitein en John.


    De kapitein keek Arglistig vuil aan en barstte toen los: „Wat hebben wij jou geboden voor dat karweitje?”


    „Mag hij het ook horen?” vroeg Arglistig en wees met zijn duim opzij naar het ,gezicht’.


    Die barstte bijna van woede en ook de kapitein zelf sprong haast uit elkaar en maar moeilijk perste hij eruit: „Vooruit, zeg het!”


    „Vijfhonderd als het goed gaat en driehonderd als het misloopt,” zei Arglistig prompt.


    Het opgeblazen gezicht kon geen woord meer uitbrengen en John zei tegen hem: „Je moet niet zo’n trammelant maken en beter luisteren.”


    Het ,gezicht’ liet met een fluitend geluid zijn adem ontsnappen en hakkelde toen verontwaardigd: „Hij liegt het.”


    Arglistig haalde medelijdend de schouders op en met een meewarige blik op het ,gezicht’ vroeg hij: „Hebt u mij nog nodig?”


    „Nee, ruk jij maar in,” zei de kapitein nijdig, maar John knikte hem goedkeurend toe.


    Het opgeblazen gezicht zei helemaal niets, want dat kon hij op dat moment niet. Arglistig hoorde de kapitein een paar minder vleiende opmerkingen tegen hem maken en als een geslagen hond droop hij af. Voor de kombuis stond Mi Ling en draaide met een uitgebreide grijns op zijn gezicht de natte zwabber in het rond. Hij deed het zo handig, dat het opgeblazen gezicht, die aan de andere zijde van het dek liep, de waterspetten in zijn nek kreeg.


    „Dat kan vannacht gezellig worden,” mompelde Arglistig, toen hij de kombuis instapte.


    „Wat zegt kok?” vroeg Mi Ling.


    „Niets, ik zong,” bromde Arglistig.


    „Kan geld mee verdien . . . veel geld, ja . . . vriend mij ook verdien veel geld met zing,” zei Mi met een ernstig gezicht.


    „Doe eens een goed woordje voor mij,” lachte Arglistig, maar dat begreep Mi niet.


    Hij was klaar met vaten wassen en na een laatste veeg over de houten aanrecht keek hij vol verwachting naar de kok Braadbaart. Die keek zoekend rond, maar kon geen ongerechtigheden ontdekken. Daarom knikte hij welwillend tegen zijn hulp, die met een zacht stemmetje zong: „Wel te rusten, kok,” en naar zijn hut verdween.


    Arglistig sloot de kombuis af en ging ook naar zijn hut. Hij trok een dikkere broek aan en een trui, want hoewel het overdag flink heet was, koelde het ’s nachts behoorlijk af. De enveloppe met de Amerikaanse dollars deed hij in een waterdicht zakje en hing dit met een touwtje om zijn hals. Hij voelde nog eens of het pistool goed onder zijn arm zat en meldde zich toen bij de stuurman. Die was bezig om het achterruim open te leggen en Arglistig hielp hem een handje. Per slot van rekening werd hij er extra voor betaald.


    De stuurman daalde met een matroos in het ruim af en het opgeblazen gezicht liet een stevige lijn in het ruim zakken. Intussen hadden een paar andere matrozen het anker opgehaald en nu voeren ze langzaam bij het eiland vandaan.


    De kapitein en John kwamen ook aan dek, maar de stuurman had de leiding. Na een flinke ruk aan de lijn begon het opgeblazen gezicht te halen en Arglistig trok er ook aan. In de lus zat een bundel plastic zakken, die in het gangboord werden neergelegd. Een van de matrozen maakte de bundel los en hield een van de zakken klaar.


    Nu kwam er een ander pak naar boven en Arglistig zag aan de vorm en kleur dat dit met het zwarte motorjacht aan boord was gebracht. Hij hielp ijverig mee en kreeg al spoedig het pak in zijn vingers. Net wat hij dacht. Door het doek van de verpakking heen kon hij voelen dat het geweren of stenguns waren.


    „Schiet op,” zei het opgeblazen gezicht en wees op de plastic zak, die de matroos uitnodigend naar Arglistig toestak.


    O, hij begreep het al. Die wapens gingen in de plastic zakken en daarom konden ze ook niet nat worden. Hij liet het pak in het plastic glijden en de matroos legde het in het gangboord neer. Het ,gezicht’ had intussen het volgende pak opgehesen, dat Arglistig in de tweede plastic zak liet glijden.


    Bij het tiende pak riep het ,gezicht’: „Zakken!” en prompt kwam er een nieuwe bundel plastic naar boven. Ze werkten flink door en Arglistig begon het warm te krijgen in zijn dikke trui. Gelukkig was het nu gauw gebeurd, want in het gangboord lagen er al heel wat.


    „Klaar!” riep een tijdje later de stuurman en kwam met de matroos naar boven toe. Beiden hadden een paar dozen onder de arm, die ze aan de kapitein gaven. Arglistig wist dat daar de zaklampen in zaten en hij had nu wel een vermoeden waarvoor deze gebruikt werden. Daar had je het al. De kapitein en John deden de batterijen in de lampen en keken of ze wel brandden. Die goed waren deden ze voorlopig weer in de dozen. De stuurman slingerde nog een paar rollen touw aan dek en toen waren de zwemvesten aan de beurt.


    Intussen was het geheel donker geworden en de kapitein gaf bevel om de machine te stoppen. Nu werd het stil aan boord. De Zeeslang deinde heel zachtjes op het zo goed als rimpelloze water, dat inktzwart leek. In de verte pinkten een paar lichtjes, waardoor Arglistig vermoedde, dat ze niet ver van de kust lagen.


    „Vooruit,” fluisterde het ,gezicht’ nijdig en drukte hem een eind touw in de hand. In het halfdonker zag hij dat de matroos om iedere plastic zak een zwemvest rolde en dat met een eind touw stevig vastbond. Arglistig volgde zijn voorbeeld en na een half uurtje lagen de vijftig pakken, gerold in zwemvesten netjes in het gangboord. Toen pas deden ze de zaklampen in de plastic zakken, maar ze lieten deze nog niet branden. Het plastic werd daarna zorgvuldig dichtgebonden, waarna het zaakje voor verzending gereed was. De kapitein keek op zijn horloge en mompelde: „Nog een half uur.”


    Het was half twaalf, dus om twaalf uur ging het gebeuren. In de kajuit van de kapitein stonden een paar kisten met flesjes bier klaar, waarvan ze er gretig een opdronken. Toen gingen ze weer aan dek, waar de kapitein bevel gaf om de sloep te strijken. Die werd naar buiten gewerkt en aan de lijn achter het schip gehangen. Op de voorplecht stond een matroos, die voortdurend met het dieplood in de weer was, want wegens ondiepte konden ze niet al te dicht bij de kust komen.


    Er werd ergens op gewacht, maar wat dit was wist Arglistig niet. Ze keken allemaal naar de kust, dus daar moest het wel vandaan komen. Plotseling flikkerde er een groen licht. Het was maar even te zien, een paar kilometer rechts van hen. Onmiddellijk gaf de kapitein bevel om de machine aan te zetten en heel langzaam gleed De Zeeslang in de richting waar het groene licht gezien was. Na een paar kilometer varen liet hij de motor weer stoppen en wachtten ze opnieuw. Na een minuut of vijf flikkerde nogmaals het groene licht even op, om direct weer te verdwijnen.


    „Goed zo,” bromde John, die naast Arglistig stond, want het groene licht was bijna recht tegenover de brug van De Zeeslang te zien geweest.


    „In de sloep,” commandeerde de kapitein en het opgeblazen gezicht liet zich als eerste naar beneden zakken. Daarna volgde John en tenslotte Arglistig en een matroos, die Pedro heette. Vanaf De Zeeslang trokken ze de sloep aan de lijn naar voren en vlak daarop greep het ,gezicht’ het eerste pak beet dat neergelaten werd. Door het plastic heen knipte hij de zaklamp aan en liet het pak toen zachtjes in het water glijden.


    Dat kunstje kende Arglistig ook en om de beurt dropten ze een pak met een brandende lantaarn uit de sloep. Omdat ze telkens een eindje naar voren werden getrokken, werkten ze het gehele gangboord af, zodat de pakken aan boord niet versjouwd behoefden te worden.


    Achter en opzij van De Zeeslang dreven half onder water een aantal pakken rond. De lampen gaven door het water en het plastic heen maar een flauw licht. Het leek wel of er een rijtje glimwormen of koraaldiertjes in zee lagen. Maar je kon het ook vergelijken met een verduisterde illuminatie op Koninginnedag. Als het geen wapensmokkel betrof en als ze niet ieder ogenblik gesnapt konden worden, zou je met genoegen naar die glimwormen gekeken hebben, maar nu was het anders.


    Arglistig voelde dat de lijn in de sloep werd gegooid, zodat de verbinding met De Zeeslang was verbroken. Hij hoorde dat de machine weer op gang kwam en zag de schuit langzaam in het duister verdwijnen.


    Het opgeblazen gezicht zat aan de riemen en roeide met vlugge slagen in tegenovergestelde richting. Plotseling flitsten de navigatielichten van De Zeeslang aan en deze voer full speed op de haven van Baronia aan.


    Maar voordat de lichten van De Zeeslang aansprongen gebeurde er nog iets aan boord, of liever gezegd buiten boord. Een slanke gedaante glipte op het voordek tussen de ijzeren stangen van de verschansing door en liet zich snel aan een touw naar beneden zakken. Als een aap slingerde hij aan dat touw heen en weer, totdat hij het water bereikte. Nog even hield hij het touw vast en plantte zijn blote voeten tegen de zijkant van het schip aan. Toen gaf hij zich een flinke af zet en begon dadelijk met een snelle schoolslag van het schip weg te zwemmen. Hij bleef zoveel mogelijk onder water en kwam slechts zo nu en dan even boven om adem te halen. Van De Zeeslang af konden ze hem in het donkere water niet zien en niemand lette er trouwens op.


    Toen de schuit ver genoeg weg was, bleef hij even stilliggen. Hij nam een vast punt op de wal als richting en zwom toen met een rustige lange slag naar het lichtje dat hij daarvoor uitgekozen had. Na een goed uur zwemmen kreeg hij vaste grond onder de voeten en waadde over een soort strandje naar de vaste wal toe. Onder aan de rotsen bleef hij even zitten uitrusten, toen mompelde hij: „Water toch nog koud zijn, brr . . . vlug aantrekken wat doen.”


    Uit een plastic zak, die om zijn hals Hing, haalde hij een handdoek, een broek, een hemd en een paar gymnastiekschoentjes, die hij aantrok. Vervolgens ging hij op verkenning uit en al spoedig was hij tussen de rotsen uit het gezicht verdwenen.


    De Zeeslang voer intussen met volle kracht en met volle lichten op verder naar de haven van Baronia. Van wegduiken achter de rotsen of zonder licht varen was nu geen sprake meer. Integendeel, hoe meer herrie en spektakel, hoe beter het was.


    Daarom was het ook voor een patrouillevaartuig van de marine van Baronia een klein kunstje om De Zeeslang te ontdekken. Het was bekend dat deze op weg was naar Baronia en dat hij vermoedelijk wapens aan boord had.


    Daarom hadden ze de haven van Baronia geblokkeerd en nu kwam hij daar in volle glorie aanvaren.


    Het zoeklicht van het patrouillevaartuig flitste aan en gleed langs de zijkant van De Zeeslang. Kapitein Sullivan, die op de brug stond, grijnsde en riep: „Twee man op het achterschip bij de kisten!”


    Twee lachende matrozen slenterden naar het achterdek toe en gingen maar zolang op de kisten met puin zitten. Vanaf het marinevaartuig werd niet de lamp geseind: „Stoppen. . . wij komen aan boord.”


    Van De Zeeslang werd niet teruggeseind, maar kapitein Sullivan legde er daarentegen nog een schepje op en haalde alles uit de motor wat er inzat. Nu, dat kon het marinevaartuig ook. Daar lieten ze de motor ook op volle kracht draaien en al spoedig liepen ze merkbaar op De Zeeslang in.


    Weer werd er met de lamp geseind: „Stoppen en bijdraaien” en het zoeklicht liet De Zeeslang niet meer los. Al varende waren ze hoe langer hoe dichter bij de ingang van de haven gekomen. Het marinevaartuig lag aan de buitenkant en trachtte door naar binnen te komen De Zeeslang in de haven te drukken.


    Eerst bleef Sullivan nog wat rechtdoor varen, waarop het kanon van het marinevaartuig in werking werd gesteld. Een flinke rookwolk, een harde knal en ongeveer een dertig meter voor de boeg van De Zeeslang spoot het water omhoog.


    „Nu wordt het te link,” mompelde Sullivan en stuurde De Zeeslang meer naar de kust toe. Ook verminderde hij vaart, wat toen het marinevaartuig ook deed. Nog verder draaide De Zeeslang naar links en er was geen twijfel meer, hij gaf zich gewonnen. Het marinevaartuig ging achter De Zeeslang varen en seinde niet meer: „Stoppen en bijdraaien”, want De Zeeslang liep de haven van Baronia binnen.


    Vlak voor de haveningang gebeurde het. Toen het zoeklicht even op het achterdek van De Zeeslang bleef rusten, brulde Sullivan tegen de twee matrozen: „Gooi ze te water!”


    Tot verbazing en verontwaardiging van de marinemannen aan boord van het patrouillevaartuig werden de vijf kisten achter elkaar tussen de stangen van de verschansing door geschoven en kwamen met een flinke plons in het water terecht. Een van de matrozen van het patrouillevaartuig had de tegenwoordigheid van geest om snel een boei met een dreg eraan over boord te gooien om de plaats te markeren waar de kisten te water waren gegaan. Kapitein Sullivan grijnsde erom en liet de vaart uit De Zeeslang lopen, want hij was in de haven van Baronia aangekomen.


    Nu gehoorzaamden ze op De Zeeslang wel, want gewillig voeren ze door naar de kade, die voor de marine was gereserveerd. Daar stonden een paar mannetjes klaar om De Zeeslang te helpen meren, want de radio had het nieuws al aan de commandant doorgegeven.


    Die commandant kwam enige tijd later zelf aan boord en nam in de kajuit het eerste verhoor. Om een aanloopje te hebben vroegen ze eerst aan de kapitein waar hij vandaan kwam en wat voor lading hij in had.


    Al spoedig bleek uit de papieren dat er vijf kisten te kort waren, waar auto-onderdelen inzaten.


    Kapitein Sullivan deed erg schichtig, maar beweerde toch dat er puin in de vijf kisten had gezeten en dat ze bij het maken van de bocht te water waren geschoven. Het spreekt vanzelf dat de commandant vroeg waar hij dat puin vandaan had en Sullivan antwoordde prompt dat dit opveegsel was van een vroegere lading en dat ze nu pas gelegenheid hadden gehad om het ruim grondig schoon te maken.


    De commandant geloofde er niets van en was als iedereen van de marine overtuigd, dat in die kisten wapens zaten. Kapitein Sullivan werd meegenomen en de rest van de bemanning bleef onder bewaking op De Zeeslang achter. Voorlopig gingen ze allemaal eens lekker slapen, maar dat deed de kapitein in een cel van het politiebureau.

  


  
    


    5. Een landing in de nacht


    


    Het opgeblazen gezicht roeide met forse slagen van De Zeeslang weg. Achter in de boot zaten John en Arglistig en helemaal voorin lag de matroos Pedro. In tegenstelling met de verwachting van Arglistig gingen ze niet op de kust aan, maar bleven een paar kilometers evenwijdig aan de kustlijn roeien. Toen legde het ,gezicht’ de riemen in de boot en zei hijgend: „Nou is het hun beurt,” waarop hij met een zakdoek ijverig over zijn gezicht begon te wrijven.


    John bromde dat het goed was en het opgeblazen gezicht werkte zich naar Arglistig op de achterbank. Hij bleef aan het dringen en omdat Pedro maar één riem ter hand had genomen begreep Arglistig dat hij met de andere moest roeien. Hij hees zich aan het ,gezicht’ overeind, waardoor deze bijna achterover van de bank viel en prompt begon te vloeken.


    „Bek dicht!” commandeerde John.


    „Die stomme hond,” bromde het ,gezicht’ nog, waarmee hij kennelijk Arglistig bedoelde.


    Deze glimlachte en nam naast Pedro plaats. John wachtte tot de riemen te water waren en commandeerde toen zachtjes: „Hup, twee . . . Hup, twee.”


    Arglistig en Pedro trokken gelijktijdig de riemen door het water en toen John een tijdje geteld had, hadden ze het tempo te pakken en zwijgend werd de tocht voortgezet.


    „Hup, twee . . . Hup, twee ..neuriede Pedro met een zacht zangerig geluid en Arglistig richtte zich daarnaar.


    Nadat ze volgens schatting van Arglistig een goed half uur geroeid hadden maakte de kustlijn een bocht en juist om die bocht lag een stadje of een dorp. In ieder geval brandden er meer lichten dan elders langs de kust en daarheen stuurde John de sloep. Als Arglistig zo nu en dan omkeek zag hij de lichtjes hoe langer hoe dichterbij komen en opeens zaten ze er middenin.


    Het bleek dat er een groot aantal vissersboten voor anker lag, die alle een klein lichtje voerden. Vele zagen er niet erg zeewaardig uit en dat bleek ook juist gezien, want ze werden alleen maar als woonschip gebruikt. Door een langgerekte landtong, die Arglistig in het donker niet had gezien, werd een natuurlijke haven gevormd, die beschut was voor de hoge golven, die bij een storm uit zee konden komen.


    John scheen hier goed bekend te zijn, want feilloos stuurde hij de sloep door een paar straten van woonschepen heen en kwam toen aan een stenen kade terecht.


    „Laat lopen,” fluisterde hij, toen ze dicht bij de kade waren gekomen en Pedro en Arglistig hielden hun riemen stil boven het water.


    „Stoppen,” fluisterde hij even later en de twee roeiers haalden met de riemen de vaart uit de sloep.


    „Los,” fluisterde John weer en de riemen werden in de boot gelegd.


    Op hetzelfde ogenblik liet John deze met de achterzijde tegen de kant schuren en het opgeblazen gezicht stapte met een lijn in zijn hand op de wal.


    Pedro en Arglistig bleven echter zitten en wachtten op de dingen die komen gingen. Hun geduld werd geruime tijd op de proef gesteld, maar toen verscheen als een duveltje uit een doosje een donkere schim op de kade. Zonder enig geluid te maken rees hij plotseling naast John op. Het opgeblazen gezicht schrok er behoorlijk van en balde reeds de vuisten om van zich af te slaan.


    De schim grinnikte als men dit geluid tenminste grinniken kon noemen. Het was meer een hoorbare grijnslach, die de mensen het bloed in de aderen deed stollen. Zo konden alleen maar geesten of spoken lachen. Arglistig voelde dat Pedro, die nog steeds naast hem zat, ervan moest rillen en hem bij de arm pakte.


    Het spook fluisterde intussen met John in een voor Arglistig onbekende taal, dat later Baroons bleek te zijn. Zo nu en dan liet hij zijn angstverwekkende grijnslach horen, waarvan Pedro even zo dikwijls in elkaar dook. Even later trok het opgeblazen gezicht op aanwijzing van John de sloep aan de lijn langs de kade en duwde hem af in de richting van een grote woonschuit.


    Vlak daarop suisde de lijn ever hun hoofden heen en werd op de woonschuit opgevangen door een even donkere schim als het spook, alleen had hij niet zo’n akelige lach over zich. Integendeel, want deze schim was erg behulpzaam om Arglistig en Pedro op de schuit te helpen en nam hen aan de hand mee over de loopplank naar de wal.


    Dat was in het donker niet zo eenvoudig, want ze schenen in Baronia maar een raar idee te hebben van wat van een loopplank verwacht werd. Deze leek meer op een ronde houten stok, die onder je gewicht doorzwiepte en waarop je slechts wankelend kon lopen. Enfin, ze haalden de kant en werden daar door John en het opgeblazen gezicht opgewacht.


    Het spook stond op enige afstand te wachten. Als Arglistig zich niet vergiste knarste hij op zijn tanden en stond met zijn ribben te rammelen van ongeduld. Dat kon je merken, omdat hij er onmiddellijk de sokken inzette en het troepje de grootste moeite had om hem te blijven volgen. Arglistig had altijd gedacht dat hij ook in het donker behoorlijk kon zien, maar in het doolhof van steegjes en hofjes wist hij nu wel beter. Zo nu en dan schuurden ze langs lichamen, die zich tegen de kant hadden aangedrukt, omdat het spook ze ruw opzij duwde.


    Alles en alles bij elkaar was het een griezelige tocht en ze waren blij dat ze weer op meer open terrein kwamen, waar het zicht beter was. Het ging nu dwars over een groot plein en net toen Arglistig dacht dat ze nogmaals de afdeling spelonken indoken, bleef het spook voor een houten deur staan en tikte daar met zijn magere knokkels tegenaan. Het leek wel of er iemand met een stuk hout op een lege ton sloeg en het was ver in de omtrek te horen.


    Vlak daarop werd de deur geopend en de hand van een onbekende trok achtereenvolgens John, het opgeblazen gezicht, Arglistig zelf en tot slot Pedro naar binnen. Het spook bleef buiten staan, liet nog eenmaal zijn afschuwelijke lach horen en verdween toen in het donker.


    Binnen brandde een klein lampje en daar kon Arglistig zien dat de arme Pedro doodsbleek zag en over al zijn leden liep te trillen. Arglistig lachte tegen hem en daar knapte hij een beetje van op.


    De geheimzinnige hand bleek aan de eigenaar van een garage vast te zitten, die John en het opgeblazen gezicht met een handdruk ontving. Van Arglistig en Pedro nam hij niet veel notitie en dat vond de kok Braadbaart maar beter ook. Deze bekeek de garagehouder des te beter, want dat gezicht wilde hij wel graag onthouden. Later kwam hij ook de naam van het mannetje te weten en borg die met het gezicht zorgvuldig jn zijn geheugen op. Hij scheen ook aan de wapen-smokkelarij mee te doen, maar voor de rest was het een geschikte vent. Ze kregen tenminste volop koffie en ook nog brood met vlees erbij.


    Toen ze verzadigd waren ging hij eerst op verkenning uit en toen blijkbaar alles veilig was, nam hij hen mee naar de garage. Het was al precies zoals vele dingen in het oosten, aan de voorzijde splinternieuw en modern en aan de achterkant oud en geheimzinnig. De voorzijde van de garage lag aan een brede verkeersweg en vlak voor de garage stond een gloednieuwe benzinepomp. Vlak daarbij stond een grote zwarte wagen geparkeerd en daar kropen ze met z’n allen in. De garagehouder zelf ging achter het stuur zitten met John en het opgeblazen gezicht naast zich. Arglistig en Pedro werden op de achterbank geduwd en daar gingen ze.


    Waar ze naar toe gingen wist Arglistig niet, maar hoog aan de hemel stond een bekend sterrenbeeld en zolang dit nu maar recht achter de auto bleef, reden ze naar het zuiden toe. Zo nu en dan moest hij natuurlijk eens omkijken of het sterrenbeeld er nog stond en dat vond Pedro vreemd.


    „Worden we achtervolgd?” vroeg hij na enige tijd.


    „Waarom denk je dat?” vroeg Arglistig op zijn beurt.


    „Omdat je telkens om zit te kijken,” zei Pedro.


    „Wie kijkt er om en waarvoor doet-ie dat?” vroeg John.


    „Ik kijk zo maar eens om,” zei Arglistig zo onverschillig mogelijk.


    „O,” bromde John, maar de garagehouder had het gesprek min of meer begrepen en zette prompt de wagen met gedoofde lichten langs de kant van de weg neer en draaide het portierraampje wijd open. Hij stak zijn hoofd naar buiten en bleef geruime tijd de weg afstaren waar ze vandaan waren gekomen. Het opgeblazen gezicht vloekte hardop en ook John was nijdig en begon tegen Pedro te schelden. Die verdedigde zich door te zeggen dat Arglistig steeds maar achterom zat te kijken en toen begreep niemand er meer iets van en reden ze weer verder.


    Na een paar kilometers ging de auto langzamer rijden en zwenkte een dwarsweg op. Het leek Arglistig een soort oprijlaan toe en dat klopte wel, want aan het eind stond een donkere massa, dat een groot huis bleek te zijn. Een meter of vijftig voor het huis moest de auto stoppen voor een ijzeren hek.


    De garagehouder knipte de autolampen driemaal aan en uit en toen kwam er leven achter het ijzeren hek. Aan de binnenzijde verscheen een man, en de garagehouder en John stapten uit om met deze te praten. Het duurde enige tijd voor het hek openzwaaide en de wagen verder kon rijden. Onmiddellijk werd het hoge hek weer achter de auto gesloten. Ze reden door naar de villa, waar ze werden opgewacht door een andere man, die de deur voor hen openhield.


    Toen Arglistig omkeek, zag hij de auto draaien en naar het hek terugrijden. Even kreeg hij de neiging om weg te lopen, want hij waagde zich nu in het hol van de leeuw. Het was al te laat, want de deur werd reeds achter hem gesloten. De man liet hen in een wachtkamer en dat konden ze goed merken, want ze moesten inderdaad geruime tijd wachten.


    John en het opgeblazen gezicht begonnen onrustig te worden en waren merkbaar opgelucht toen de deur openging en ze een wenk kregen om te volgen. Achter elkaar liepen ze een brede trap op en vervolgens nog een verdieping hoger over een smallere trap. Na een klop op de deur kwamen ze in een kamer waar geen licht brandde. Toch was het er niet zo donker, want door een groot raam scheen de maan naar binnen. Voor dat raam stond een zeekijker opgesteld, waar een man achter stond.


    Toen ze binnenkwamen keek hij om en nam hen van het hoofd tot de voeten op. Hij knikte dat ze dichterbij konden komen en gaf John een hand, die eerbiedig een soort buiging voor hem maakte. Het was dus kennelijk de baas. Hij wees John op de kijker, waarop deze achter het toestel ging staan. Ook Arglistig en de anderen keken door het raam naar buiten en zagen een breed strand met daarachter de zee.


    Op het strand waren een aantal mannen bezig om de pakken met geweren op een hoop te leggen, die met behulp van een klein motorbootje uit zee waren opgevist. Arglistig begreep dat deze villa recht tegenover de plaats stond waar ze vanaf De Zeeslang de pakken in zee hadden laten zakken. Ja, nu zag hij hier en daar nog een paar glimwormen drijven, maar de meeste pakken waren al binnen.


    John zei iets tegen de leider, die terug bromde en het ,gezicht’ ging brutaalweg voor de kijker staan. Dat scheen niet naar de zin van de baas te zijn, want die vroeg: „Wat is dat voor een man? Wat heeft die ermee te maken?”


    John haastte zich om te vertellen dat het ,gezicht’ een van zijn beste helpers was en ook aandelen in de zaak had. Het ,gezicht’ zelf keek nijdig naar de leider, maar sloeg zijn ogen neer toen deze terug keek.


    Het ,gezicht’ bleef met opgetrokken mondhoeken stug voor zich uit kijken en wierp zo nu en dan een kwaadaardige blik op de dikke man, die met John stond te praten. Intussen keek Arglistig de kamer eens rond en zag allerlei voorwerpen, die nu niet bepaald in een kamer van een villa thuishoren. Ten eerste de grote zeekijker op de standaard, waarboven een schijnwerper was aangebracht, die rood en groen licht kon uitstralen. Daarnaast stond een zend- en ontvangapparaat voor radio en een telegraaftoestel. Verder een paar telefoons en een microfoon met versterker. Waarvoor ze dat allemaal nodig hadden wist Arglistig toen nog niet, maar ze waren goed uitgerust, dat was zeker.


    De dikke man stapte met John achter zich aan naar een hoek van de kamer en deed daar een deur open. Tot zijn verbazing zag Arglistig dat het de deur van een lift was. Op aandringen van John mocht het ,gezicht’ met de lift mee en voordat de deur dichtging zei de dikke man: „Wilt u overal af blijven?”


    Arglistig en Pedro knikten, waarop de lift naar beneden suisde. Onmiddellijk schoot Arglistig overeind om de toestellen van dichtbij te bekijken. Hij wandelde van het ene toestel naar het andere, prentte de nummers en merken goed in zijn hoofd en ook de capaciteit als deze erop stond. Tot verbazing van Pedro probeerde hij ook nog een paar kasten open te maken, maar die zaten op slot. Hij knipoogde tegen Pedro en liep nog eens om het radiotoestel heen.


    Beneden hen liepen John en het,gezicht’ met de dikke leider op het strand rond en telden de pakken die aan wal waren gebracht. Dat aantal scheen het ,gezicht’ niet mee te vallen, want hij zwaaide druk met zijn armen en ze zagen zijn grote mond steeds maar open en dicht gaan, zo druk praatte hij. De dikke man draaide het ,gezicht’ zijn rug toe en John trachtte hem te kalmeren, maar dat hielp niet. Er waren een vijftal pakken verdwenen en dat nam het ,gezicht’ niet, want dat kostte geld. Alleen de pakken, die werkelijk op het strand kwamen, werden betaald en voor de rest geen nieuws.


    Kwaaddenkend als hij was, meende het .gezicht’ dat de vijf verdwenen pakken gestolen waren en vond het nodig om dit aan de dikke man te vertellen.


    Die was nu eveneens nijdig en gaf een wenk aan twee grote mannen, die langzaam naderbij kwamen. Ze doken aan twee kanten tegelijk naast het ,gezicht’ op, die daarvan schrok. Ze deden hem niets, maar het kijken alleen was al genoeg.


    Even zweeg het ,gezicht’, maar hij wilde zich toch niet laten kennen en begon opnieuw zijn mond te roeren. De dikke leider was intussen met John verder gelopen, maar nu keek hij om en gaf de twee mannen nogmaals een wenk. Die pakten gelijktijdig de armen van het ,gezicht’ vast en draaiden ze op zijn rug.


    Dat ging allemaal zo rustig en gemakkelijk dat John er eerst sprakeloos van was. Toen zei hij iets tegen de dikke man, die nijdig met het hoofd schudde en het gezicht’ aan zijn twee bewakers overliet. Nu, die wisten er weg mee. Ondanks zijn tegenstribbelen trokken ze hem de kelder in en wat er verder met hem gebeurde konden Arglistig en Pedro, die voor het raam hadden staan kijken, niet zien.


    Haastig gingen ze op hun stoelen zitten, want de lift kwam naar boven suizen. Ze hoorden het ding achter de deur stoppen en een ogenblik later stonden de dikke leider en John weer in de kamer.


    Arglistig en Pedro deden of ze nergens van wisten en keken John aan alsof ze vragen wilden: waar is het ,gezicht’ gebleven. Pedro zat onrustig op zijn stoel te schuiven. De leider keek hen enige ogenblikken aan en zei toen met zachte stem: „De mensen die voor ons werken worden goed betaald, maar wij wensen geen klachten of verdachtmakingen te horen. Als u zich daaraan houdt, gebeurt er niets. Uw kameraad deed dit niet en daarom. . .”


    Verder ging de leider niet en Arglistig voelde zich gedrongen om te vragen: „Wat gebeurt er nu met onze . . . hum . . . kameraad?”


    „Er gebeurt niets met hem . . . totaal niets. . . alleen moet hij wat kalmeren en leren wat hij zeggen en zwijgen moet.”


    Daar was Arglistig het wel mee eens, maar vermoedelijk was hun systeem van leren niet zoals ze dat in Nederland gewend waren. Hij kon er echter niets aan doen en John blijkbaar ook niet. De dikke leider wees met een vriendelijk gebaar naar de deur en zei: „Ik heb beneden het een en ander voor u klaar laten zetten. Maak u maar geen zorgen over hem, want straks gaat hij met u mee terug.”


    Dus volgens de dikke man gingen ze straks weer terug, maar eerst moesten ze wat eten en drinken. In een grote kamer, een verdieping lager, was de tafel al gedekt. Naast de tafel stond een in het zwart geklede man, die statig voor Arglistig en Pedro boog en voor ieder een stoel achteruit schoof.


    John was in de torenkamer achtergebleven om af te rekenen. De zwarte man vroeg of ze koffie of wijn wilden hebben. Arglistig hield het op koffie, maar de Spaanse Pedro had liever wijn. Nu, dat kon hij krijgen. Zijn glas was nog niet leeg of de zwarte man schonk het weer vol.


    Na een paar glazen begon Pedro vrolijk te worden en hield een toespraak in het Spaans tegen de man in het zwart. Zijn vriend met het opgeblazen gezicht was hij blijkbaar helemaal vergeten. Na enige tijd kwam John ook de kamer binnen en schoof aan tafel. Zwijgend at hij een paar broodjes en dronk een glas wijn.


    De dikke leider was nergens te zien. Waarschijnlijk leidde hij de operaties op het strand, want Arglistig had nog gezien dat ze met een jeep rondreden om de pakken op te halen. John had al een paar keer op zijn horloge gekeken, maar er kwam nog steeds geen bericht dat ze konden vertrekken. Pedro wilde trouwens helemaal niet meer weg, want nog steeds schonk de man in het zwart zijn glas telkens vol. Eindelijk kwam de leider dan binnen, keek afkeurend naar Pedro en de zwarte man en zei in het Engels: „U kunt nog niet vertrekken. De Zeeslang is in de haven aangekomen en hoewel ze geen wapens aan boord hadden, zijn er toch soldaten aan boord achtergebleven. Als u nu aan boord komt, zou dat argwaan kunnen wekken.”


    John was half uit zijn stoel opgestaan en stotterde: „Moeten wij dan hier blijven?”


    „Ja, dat lijkt mij wel het beste, want in een hotel willen ze ook wel het een en ander weten en zoveel vreemdelingen komen hier niet.”


    John viel weer terug in zijn stoel en zuchtte. Pedro, die er niets van begreep, zong een loflied op de wijn en hield zijn lege glas omhoog. De leider maakte een nijdig gebaar met zijn hand, waarop de bediende de wijnfles in een kastje opborg. Dat was niet naar de zin van Pedro. Hij begreep dat het de schuld van de Dikke was en riep: „Hé, jij daar . . . bal gehakt, wat moet dat met die fles wijn?”


    Gelukkig had hij Spaans gesproken, anders was hij waarschijnlijk 'bij zijn kameraad in de kelder terechtgekomen. Nu wierp de Dikke hem alleen een minachtende blik toe en John hield zijn hand voor de mond van Pedro. Die bromde nog wat na, maar hij had te veel slaap om er verder nog over te redetwisten. De fles was weg en bleef weg.


    „Kom, wij moesten maar wat gaan slapen,” zei John en stond op om de bediende te volgen. Die ging hen voor naar het eind van de gang, die met een deur was afgesloten. Een van de kamers was voor Arglistig en Pedro en de andere voor John. De bediende wees hen waar het toilet was en waar ze zich konden wassen. Toen trok hij zich terug en ze hoorden dat de sleutel van de gangdeur werd omgedraaid, zodat ze ook opgesloten waren. Pedro trok zich daar niets van aan en liet zich op een van de bedden vallen. Even later sliep hij.


    John trok een bezorgd gezicht en nam Arglistig mee naar zijn eigen kamer. Eerst keek hij onder het bed en in de kasten, toen fluisterde hij: „Dat bevalt mij niets.” Arglistig trok vragend de wenkbrauwen omhoog en vroeg: „Zijn er moeilijkheden?”


    „Ik weet het niet, maar ik wilde toch maar liever vertrekken.”


    „Het eten en drinken is hier anders best,” vond Arglistig.


    John knikte en zei: „Enfin, wij zullen wel zien.”


    Arglistig knikte ook, maar hij wilde toch wel het een en ander weten en vroeg: „Waar is het ,gezicht’ gebleven?”


    „Die hebben ze opgesloten. Hij kreeg ruzie met de leider,” vertelde John.


    „Is dit de leider van de opstandelingen?” vroeg Arglistig.


    John keek met een verschrikt gezicht om zich heen en knikte nauw merkbaar met het hoofd.


    „Wie is die man eigenlijk?” vroeg Arglistig verder, maar John maakte een af werend gebaar met de hand, dat hij het ook niet wist.


    „Woont hij in deze villa of is dit het hoofdkwartier?” vroeg Arglistig.


    Nogmaals het gebaar met de hand en Arglistig geloofde dat John het werkelijk niet wist en drong niet verder aan. Hij verdween naar zijn eigen kamer, waar Pedro luidruchtig lag te snurken.


    Daar was hijzelf nog niet aan toe. Hij was nu binnen de vesting gekomen en Arglistig was er de man niet naar om zich deze kans te laten ontglippen. Hij ging aangekleed op bed liggen, sloot de ogen, maar hield zijn oren wagenwijd open. In de verte hoorde hij mensen praten en heen en weer lopen. Hij ontspande zijn spieren om uit te rusten en alleen met zijn oren was hij waakzaam.


    Na een uur kwam hij overeind, keek naar de snurkende Pedro en sloop toen naar de kamer van John toe. Hij drukte zijn oor tegen de deur aan en hoorde toen de regelmatige ademhaling van een slapende man. Hij knikte met het hoofd en toen hij op zijn eigen kamer terug was, schoof hij heel langzaam de gordijnen open.


    Hij 'bleef een hele tijd in de tuin staan kijken, maar toen hij niemand zag, besloot hij het te wagen. Langzaam en voorzichtig schoof hij het raam centimeter voor centimeter naar boven en stak zijn hoofd naar buiten. Aan de ene kant was het raam van de kamer van John en aan de andere zijde nog een raam en wat verder een balkon met twee openslaande deuren. Die kamer was dus blijkbaar groter dan de slaapkamer en daarom zou er wel niet in geslapen worden en dat moest hij juist hebben.


    De afstand tussen de twee ramen schatte hij op circa anderhalve meter en dat was zo’n heksentoer niet. Hij slingerde zijn benen naar buiten en ging op het kozijn staan. Zijn handen vonden steun aan een uitstekende rand van de ombouw voor een zonnescherm. Langzaam en voorzichtig schoof hij zoveel mogelijk naar rechts en probeerde met zijn rechterhand het uitsteeksel van het andere raam te bereiken. Ja, het lukte. Zijn tastende hand vond zelfs een stevige ijzeren kikker waar het touw van het zonnescherm omheen zat gewonden. Hij trok er eens flink aan, maar het ding zat stevig in het hout geschroefd. Nu helde hij zover mogelijk naar rechts over en slingerde zijn been in de richting van het andere raam.


    Eindelijk vond zijn voet het raamkozijn en stond hij wijdbeens tussen de twee ramen in. Langzaam verplaatste hij zijn lichaamsgewicht op het rechterbeen en trok toen het linker naar zich toe. Nu waren zijn handen aan de beurt en dat was het lastigste van alles. Een ogenblik slingerde hij aan één hand heen en weer, toen kon hij vlak boven de kikker een uitstekende rand grijpen en tegelijk zijn rechterhand verplaatsen.


    Zo, dat was voor elkaar en hij had nog geluk ook.


    De gordijnen voor het raam waren open, dus was het geen slaapkamer. Dat kon hij trouwens zo wel zien.


    Bij het raam stonden een paar armstoelen en in het midden van de kamer een grote tafel met stoelen eromheen. Hij bukte zich om het raam op te schuiven, maar zo erg gemakkelijk ging dat niet, want het klemde. Bovendien maakte het bij iedere centimeter een piepend geluid. Ten slotte had hij het een centimeter of dertig omhoog gewrikt en dat was genoeg om zijn benen erin te laten zakken. Wel knakte hij zowat door zijn rug heen, maar het gelukte hem om zich naar binnen te werken.


    Hijgend bleef hij even staan en onderzocht toen de kamer. Eerst zette hij nog de twee balkondeuren open om sneller te kunnen vluchten. Hij vond niets bijzonders en zette zijn speurtocht in de gang voort. Onderweg luisterde hij aan alle deuren, maar hij hoorde niets. Aan het eind van de gang vond hij de trap naar beneden en kwam in de hal terecht. Vandaar wist hij zelf de weg naar de torenkamer wel te vinden.


    Op de trap hield hij zorgvuldig de zijkant, omdat daar meestal de treden het minste kraken. Toch klonk er zo nu en dan een droge knap van een der treden en dan bleef hij doodstil staan wachten en spitste de oren of er hier of daar een verdacht geluid te horen was.


    Zonder ongelukken kwam hij in de torenkamer terecht, waar hij verwachtte nog wel het een of ander te vinden. Hij zag dat de pakken van het strand waren verdwenen en begon de torenkamer zorgvuldig te doorzoeken.


    De toestellen had hij al bekeken, maar in tegenwoordigheid van Pedro had hij de laden van de schrijftafels niet open durven maken. Hij dacht geheime stukken te vinden of andere papieren die van belang waren. In de eerste lade vond hij een kaart van Baronia waarop met rood en blauw potlood twee routes aangegeven stonden. Die stak hij in zijn zak en ging verder met de volgende lade. Hij vond wel een stapel papieren, maar had toch geen tijd om ze allemaal door te lezen.


    Juist toen hij verder wilde gaan, begon het telegraaftoestel te snorren en beneden klonk een belsignaal. Stokstijf bleef Arglistig staan en staarde als gehypnotiseerd naar de telegraaf, waar langzaam maar zeker een strookje wit papier met punten en strepen erop te voorschijn kwam.


    „Punt-streep-punt-punt,” mompelde Arglistig automatisch met het toestel mee, maar zijn zintuigen waren gespitst op hetgeen zich beneden in de kamer afspeelde. Daar had hij de bel horen overgaan en hij begreep dat het telegraaftoestel deze in werking had gesteld. Het was een waarschuwing als er een telegram doorkwam.


    Juist, daar had je het al. Beneden kraakte een bed en iemand liet een luidruchtige geeuw horen. Arglistig hoopte dat hij maar weer in slaap zou vallen, maar het bed kraakte opnieuw en even later hoorde hij iemand lopen. Vermoedelijk trok de man een badjas of iets dergelijks aan en zou dan naar boven komen. Met een paar vlugge passen was hij bij de deur en trok hem open. Tegelijkertijd hoorde hij beneden ook een deur opengaan.


    Gespannen bleef hij staan en zijn ogen vlogen in het rond op zoek naar een schuilplaats. Nu sloeg er beneden een deur dicht en even later hoorde hij het gesuis van de lift. Hij zuchtte opgelucht, want nu kreeg hij de kans om langs de trap naar beneden te lopen. Juist wilde hij de deur achter zich sluiten toen de telegraaf ophield met ratelen en het strookje papier stil bleef liggen.


    Dat smalle witte strookje papier had een grote aantrekkingskracht voor Arglistig. Hij wist dat er iemand met de lift onderweg was, maar dat strookje moest hij hebben. Met een grote sprong stond hij bij de telegraaf en scheurde het strookje af. Haastig stak hij het in zijn zak en sprong naar de deur terug. Reeds stopte de lift achter de deur voordat Arglistig vlug de trap afliep.


    Hij grinnikte zachtjes toen hij aan het gezicht van de man dacht, die uit zijn bed was gekomen om het telegram op te halen en nu niets vond. Hij zou wel denken dat het loos alarm was geweest en niet dat een ander het strookje had gepikt. Dat was inderdaad het geval, want de dikke leider in de badjas keek verwonderd naar het telegraaftoestel waar geen strookje met punten en strepen uitstak.


    „Dat is vreemd,” mompelde hij en keek naar het rolletje waar kennelijk een stuk was afgescheurd. Normaal zou dit niet eens opvallen, maar hij had er zelf die middag een nieuw rolletje opgezet en dat was aan het eind recht afgesneden. Nu was er ruwweg een stuk afgetrokken en dat kon niet, dus was er iemand in de torenkamer geweest. Deze had óf een stukje papier gebruikt om iets op te schrijven óf er was toch een telegram geweest dat nu verdwenen was.


    De dikke man streek peinzend over zijn hoofd, ging toen voor het telegraaftoestel zitten en pakte de seinsleutel vast. Hiermede drukte hij punten en strepen, die in een kamer vlak bij de haven van Baronia werden opgevangen. Tot grote verwondering van de twee mannen in die kamer seinde de leider het volgende telegram:


    „Alarmschel overgegaan - strookje afgescheurd en verdwenen - hebt u geseind - zo ja, bericht herhalen”.


    In de kamer bij de haven waren ze verwonderd en in de villa bij het strand kreeg Arglistig het benauwd. Duidelijk hoorde hij het telegraaftoestel werken. Er werd een bericht verzonden en wat dit was kon hij wel raden. De leider of wie het ook was, verwachtte natuurlijk van een bepaalde persoon een telegram en had de alarmschel aangezet. Die was overgegaan, maar het telegram was verdwenen. Logisch dat hij nu contact zocht met de afzender en deze verzocht het telegram te herhalen. Die zou er natuurlijk bijseinen dat hij het voor de tweede maal deed en dan was Leiden in last.


    Hij moest zo snel mogelijk weer op zijn eigen kamer zien te komen en zich dan slapende houden. Hij repte zich de trap af en wilde in de hal de andere trap weer oplopen. Halverwege die trap bleef hij plotseling staan, want er liep iemand in de gang. Hij hurkte neer op de trap en wachtte. De voetstappen kwamen dichterbij. Nu waren ze vlak bij de trapdeur. Nergens was een schuilplaats te ontdekken.


    Zo vlug hij kon liep Arglistig weer naar beneden en trok de eerste de beste deur in de hal open om zich daarachter te verschuilen. Met een vaart dook hij achter die deur weg en kon zich nog maar net vastgrijpen, anders was hij de trap naar de kelder afgegleden. Na een paar treden bleef hij echter hangen en luisterde in spanning naar de voetstappen, die gelukkig niet in de richting van de kelderdeur kwamen.


    In de kelder zelf was het ook niet veilig, want er brandde licht. Hij weifelde tussen de hal en de verlichte kelder. Tenslotte koos hij de kelder, omdat hij daar niets hoorde en in de hal wel.


    Op zijn tenen sloop hij naar beneden en kwam in de kelder terecht, waar ondanks het licht niemand te zien was. Opgelucht haalde Arglistig adem en probeerde direct of hij de kelderdeuren naar de tuin gemakkelijk open kon krijgen. Zo, nu had hij tenminste een uitweg, maar in die tuin leek het hem ook niet alles. Hij trok zijn zakdoek uit zijn zak om het zweet van zijn voorhoofd te vegen en tegelijk met de zakdoek trok hij een strookje wit papier uit zijn zak dat langzaam naar de grond toe dwarrelde.


    „Het telegram,” mompelde Arglistig en bukte zich om het op te rapen. Later zou hij op zijn gemak weleens kijken wat daar in stond, maar eerst moest hij op zijn kamer terug zijn. Toch keek hij even naar de punten en strepen op het strookje en als geoefend telegrafist herleidde hij die punten en strepen automatisch tot letters en woorden.


    Hij vergat dat hij in de kelder stond en dat ze hem ieder ogenblik konden grijpen. Zijn mond viel open van verbazing, want de laatste punten en strepen kon hij wel dromen. Honderden keren had hij als stuurman en later als vlieger diezelfde punten en strepen geseind aan het eind van een van zijn telegrammen en nu zag hij ze terug op een plaats waar hij dit het minste verwachtte.


    „Van Veen. . . inspecteur Van Veen,” mompelde hij en herleidde toen van het begin af aan de punten en strepen tot letters en woorden met het volgende resultaat:


    


    „opgepast - bij gezelschap zeeslang bevindt zich politiespion - nederlandse inspecteur van veen - opgepast”.


    


    Hij las het tweemaal door en deed toen met een klap zijn mond dicht. Dat kwam ook omdat hij boven zijn hoofd haastige voetstappen hoorde alsof er iemand hard door het huis liep. Vlak daarop begon er in de kelder een schel te rinkelen en boven in de villa en in de tuin hoorde hij nog meer schellen overgaan.


    „Groot alarm!” flitste het door het brein van Arglistig en met twee grote sprongen was hij bij de kelderdeuren en rukte ze open. Tegelijk sprongen er een paar felle zoeklichten aan, die de gehele omgeving in een zee van licht zetten. Hij deinsde achteruit en trok automatisch de deuren weer dicht, want hij had het al gezien. Hij zat in de val en niet zo’n klein beetje ook.


    Boven in de hal liepen ze heen en weer te rennen en buiten in de tuin brandden de zoeklichten om de bewakers te helpen. Als ze een herhaling van het telegram hadden gekregen wisten ze bovendien dat hij inspecteur Van Veen was en dan zag het er niet zo mooi voor hem uit. Toch zouden ze eerst nog moeten uitzoeken wie van hen nu eigenlijk die inspecteur Van Veen was, want een signalement stond er niet bij.


    Ondanks het gevaar moest hij grinniken bij de gedachte dat ze het opgeblazen gezicht voor een inspecteur van politie hielden en dat bracht hem op een idee. Daar kwam hij ook op omdat achter een deur in de kelder iemand begon te roepen en tegen het houtwerk te schoppen. Dat was natuurlijk het ,gezicht’, die ze daar opgesloten hadden.


    „Wacht,” misschien hing de sleutel van de deur in dat kastje tegen de muur. Hij had geluk, want er hingen drie sleutels en de eerste paste al op de deur. Het slot knarste open en hij stond oog in oog met het opgeblazen gezicht, die er teleurgesteld uitstootte: „Jij . . . Wat doe jij hier?”


    „Vlug. . . ik kom je redden,” fluisterde Arglistig en trok meteen het ,gezicht’ de kelder in.


    Die wist niet hoe hij het had en stotterde: „Wat moet ik doen?”


    „De tuin door en over het hek zien te komen,” fluisterde Arglistig en trok de tuindeuren open.


    Evenals Arglistig deinsde het ,gezicht’ achteruit voor het felle licht van de schijnwerpers, maar Arglistig duwde hem naar buiten toe en stak tegelijk het strookje van het telegram in zijn zak. Plet ,gezicht’ sloeg gehoorzaam in galop en draafde met een vaart de tuin door naar het hek.


    Hij dacht niet anders dan dat Arglistig achter hem aankwam, maar die had zich voorlopig weer in de kelder teruggetrokken. Daar had je het al. Een vervaarlijke stem brulde: „Sta of ik schiet!” En van de andere kant kwam een man aanrennen, die achter het ,gezicht’ aanging.


    Het opgeblazen gezicht was niet bang, maar tegen een geweer kon je toch niet op. Daarom stak hij zijn handen omhoog en bleef staan. Op hetzelfde ogenblik werd hij door twee kerels besprongen, die volgens de regelen der kunst zijn armen op de rug wrongen en dat ging niet zo zachtjes ook. Ze sleurden hem de stoepen op waar de dikke leider hem opwachtte. Hij werd de hal ingesleept, waarop de voordeur dichtsloeg.


    Vlak daarop werden de schijnwerpers gedoofd en daar had Arglistig op gewacht. Met een vlugge beweging slipte hij door de kelderdeuren naar buiten en kwam in de donkere tuin terecht. Met een paar grote sprongen bereikte hij een bosje en zocht tussen de struiken door de weg naar het ijzeren hek. Ha, daar zag hij al iets glinsteren.


    Het laatste stuk legde hij dravende af en vloog toen zonder zich te bedenken als een aap tegen het hek op en liet zich aan de andere zijde omlaag vallen. Hij sprong overeind en draafde verder het bos in. Zoveel mogelijk bleef hij evenwijdig met de straatweg lopen, want hij wist dat deze op de grote weg uitkwam en daar moest hij wezen. Toen hij geheel buiten adem was, zag hij de weg voor zich liggen. Hij dook weg in een bosje en wachtte op een auto om naar de havenstad te liften.


    Hier zouden de lui van de villa hem niet zo gemakkelijk durven grijpen. Op de voorgrond gesteld dat hij zich liet grijpen.


    Eerst moesten ze trouwens nog vaststellen dat het opgeblazen gezicht en inspecteur Van Veen niet dezelfde persoon was en dat zou wel even duren. Aan de andere kant zouden ze hem niet op zijn kamer vinden en merken dat hij ervandoor was en dat gaf te denken. Als het ,gezicht’ nu volhield dat hij niet Van Veen was en John en Pedro konden dat bevestigen, dan moesten ze wel aannemen dat de kok van De Zeeslang Van Veen moest zijn. Maar voordat het zover was, zou hij al een flink eind uit de buurt zijn. Als er nu maar een auto kwam die hem mee wilde nemen. Tijdens het wachten overpeinsde hij wie dat telegram verzonden had en hoe ze te weten waren gekomen dat hij inspecteur Van Veen was.

  


  
    


    6. Nieuws van De Zeeslang en Mi Ling


    


    De politie en ook de marineautoriteiten van Baronia waren vast overtuigd dat er wapens in de kisten zaten die ze vanaf De Zeeslang overboord hadden geschoven en daarom was ook de kapitein gearresteerd. Bewijzen konden ze het echter niet omdat de kisten op de bodem van de haveningang lagen. Koortsachtig was men in de weer om duikers en materiaal aan te voeren om de kisten op te halen en dan wisten ze het zeker.


    Kapitein Sullivan, die in een cel zat, maakte zich niet zo erg bang. Hij wist dat er puin in de kisten zat, dus waarom zou hij zich angstig maken? Alleen hoopte hij maar dat de drie leden van zijn bemanning, die met John op stap waren, een beetje uit de buurt bleven, want ze konden weleens lastige vragen stellen. Hij had het nog tegen de stuurman gezegd en die zou wel zorgen dat het niet gebeurde. Daar hoefde de stuurman in het geheel niet voor te zorgen, want vanuit het huis op de kade hadden ze allang gezien dat er soldaten op De Zeeslang achter bleven en dat ook prompt aan de leider getelegrafeerd.


    Zo erg was trouwens die bewaking niet, want er zat een soldaat bij de loopplank en de rest zat in de kajuit. Er mocht niemand van boord af, maar op het schip zelf mochten ze zich vrij bewegen en dat deden ze ook. Het gehele schip werd door een paar leden van de bemanning doorzocht, want de hulpkok Mi Ling was spoorloos verdwenen.


    Dat was een zorg meer voor de stuurman, want nu had hij in het geheel geen kok meer aan boord. Braadbaart was met de sloep meegegaan en Mi Ling was spoorloos.


    Zo onopvallend mogelijk werden de kleren en de bagage van Braadbaart, Pedro en het ,gezicht’ over de hutten van de anderen verdeeld en daar kwam nu ook Mi Ling bij. Dan leek het net of die hutten nooit een bewoner hadden gehad en konden er ook geen lastige vragen gesteld worden.


    Voor alle zekerheid hielden ze ook nog een beetje rekening met de maat van de kleding en kreeg bijvoorbeeld de grote matroos Jim de kleren van Arglistig en de scheepsjongen de kleding van Mi Ling. Alles werd netjes in de kasten opgeborgen en de koffers onder de kooien geschoven. Toen pas zocht de stuurman zijn hut op en kroop in zijn kooi om een paar uur slaap te pakken.


    Dat was de matroos Jim ook van plan, maar eerst wilde hij nog een sigaret roken. Hij zocht in al zijn zakken, maar kon niets vinden en wilde al mopperend bij een ander een sigaretje gaan lenen, toen hij aan de kleren van Arglistig dacht. Die had misschien wel sigaretten in een van zijn zakken zitten en dan hoefde hij een ander niet lastig te vallen. Hij voelde met zijn hand in de zakken van Arglistig, maar vond geen sigaretten. Misschien in het colbertjasje.


    Nogmaals verdwenen zijn grote handen in de zakken van het colbertje, maar weer was het mis. Hij bromde iets en wilde de kastdeuren weer sluiten toen hij aan de binnenzakken dacht. Sommige mensen droegen hun pakje sigaretten wel in de binnenzak en misschien was die kok ook wel zo’n mannetje.


    Hij haalde het jasje uit de kast en sloeg het open. Eerst vond hij een portefeuille, die hij aarzelend weer liet zakken. Nee, daar wilde hij niet inkijken, daar had hij niets mee te maken. Sigaretten moest hij hebben en anders niets.


    Zijn laatste hoop was gericht op de andere binnenzak, maar die was zo te zien leeg. Zijn hand verdween tot aan de pols in de zak, maar hij vond niets. Toch trok hij die hand niet terug. Integendeel drukte hij hem nog dieper in de zak en er kwam een peinzende uitdrukking op zijn gezicht. Er zat iets in die zak dat hij niet kon thuisbrengen. Het zat trouwens niet in de zak zelf, maar tussen de voering. Waarschijnlijk was het door een gat in een van de zakken daar terechtgekomen, maar het gekke was dat alle zakken van binnen heel waren. Daar begreep Jim niets van. Er zat iets in de voering en de zakken waren niet kapot.


    Hij ging met het jasje op zijn knieën op zijn kooi zitten en betastte het voorwerp aan alle kanten. Het was een kaartje of iets dergelijks. Misschien was die kok het wel een hele tijd kwijt en was blij dat hij, Jim, het gevonden had.


    Hij dacht er niet verder over na, haalde zijn zakmes voor de dag en tornde de voering een eind los. Tussen twee vingers ingeklemd trok hij het voorwerp eindelijk uit de voering. Op het eerste gezicht leek het niet veel bijzonders. Er zat een foto van de kok Braadbaart op en daaronder was wat getikt. Zijn grootste aandacht hadden echter de stempels die erop stonden, want dergelijke dingen zetten ze alleen op belangrijke stukken. Er stond ook nog iets op van de Geheime Dienst en dat vond hij verdacht. Hoe kwam die Braadbaart aan zo’n kaart en waarom stond zijn foto erop? Voor zover hij het bekijken kon was die kaart echt en daar schrok hij van, want dit betekende dat die Braadbaart helemaal geen kok was en dat hij aan boord van De Zeeslang was om te spioneren. Ze hadden hem zelfs met de sloep meegenomen om aan de wal te gaan kijken of er wel eerlijk spel werd gespeeld. Maar dan wist hij ook dat ze met De Zeeslang wapens gesmokkeld hadden en dat moest juist geheim blijven.


    Hij zag zichzelf en de rest van de bemanning al in de gevangenis zitten, want die spion zou het de politie wel vertellen. Dat moest de stuurman weten en wel zo spoedig mogelijk. Hij liet’ het jasje op de grond vallen, stak het kaartje in zijn zak en repte zich naar de hut van de stuurman. Hij bonkte hard op de deur en stapte meteen naar binnen toe.


    De stuurman lag met zijn rug naar hem toe te snurken en Jim schudde hem door elkaar. De stuur sloeg van zich af, want hij wilde helemaal niet wakker worden, maar Jim hield vol.


    Eindelijk was de stuurman dan wakker en blafte: „Wat moet dat?”


    Jim legde de vinger op de lippen en fluisterde: „Sstt. . . ze mogen ons niet horen,” en zwaaide het kaartje voor de ogen van de stuurman heen en weer. Die vergat zijn slaap en pakte het kaartje uit de handen van Jim. Tot drie keer toe las hij wat erop geschreven stond en bekeek de foto van Arglistig.


    Toen sprong hij zijn kooi uit, greep Jim bij de borst en hijgde: „Hoe kom jij daaraan?”


    „Het zat in de voering van zijn jasje. Ik zocht naar sigaretten en toen voelde ik het zitten,” legde Jim uit.


    De stuurman kreunde en trok zijn broek aan.


    „Wat doen wij daaraan?” vroeg Jim met een bezorgd gezicht.


    „Wij moeten waarschuwen dat ze die vent onschadelijk maken. Had jij dat achter hem gezocht?”


    Jim schudde het hoofd, want ook hij had die kok ten volle vertrouwd. De anderen natuurlijk ook, want ze hadden hem met de sloep meegenomen. Nu wist hij nog veel meer en daar zou hij wel gebruik van maken ook.


    De stuurman wist nog beter wat de gevolgen konden zijn dan Jim. Hun enigste kans was om dit zo spoedig mogelijk door te seinen naar John, dan kon die de kok laten opsluiten of desnoods laten verdwijnen.


    De stuurman had inmiddels een donkere trui aangetrokken en sloop, gevolgd door Jim, naar de voorzijde van het schip. De soldaat zat bij de loopplank te dommelen. De stuurman besloot het erop te wagen. Gelukkig was het behoorlijk donker en vlakbij De Zeeslang lagen enige stapels goederen op de loskade. Hij klauterde op de verschansing en kon toen met zijn vingertoppen de bovenkant van de kademuur bereiken. De matroos Jim duwde hem aan zijn benen omhoog en ongezien sloop de stuurman naar de schaduwzijde van een stapel goederen toe. Daar bleef hij enige tijd staan wachten totdat Jim zijn hut had bereikt.


    De dommelende soldaat had niets gemerkt. Snel stak de stuurman nu de kade over en kwam aan de overzijde bij de huizen terecht. Hij sloop van portiek tot portiek verder en bereikte het huis dat de kapitein hem bij een vorige reis had aangewezen. Slechts in de uiterste nood mocht hij daar aankloppen en nu was het zover.


    Terwijl hijzelf in de schaduw bleef drukte de stuurman op het elektrische belletje dat naast een bord zat waarop de naam van een firma stond. Het duurde enige tijd, maar juist toen de stuurman voor de tweede keer wilde drukken, werd de deur zachtjes geopend en iemand vroeg: „Wat zoekt u hier?”


    De stuurman gaf geen antwoord en probeerde langs de man naar binnen te schuiven. Die liet dat toe en deed direct achter de stuurman de deur weer dicht. Toen vroeg hij nogmaals: „Wat zoekt u hier?”


    „Ik ben de stuurman van De Zeeslang, er is iets fout gegaan,” fluisterde hij haastig.


    „De Zeeslang? Wij weten niets van een zeeslang af. U bent zeker verkeerd,” zei de man.


    „Vooruit, laten we opschieten. Het is dringend,”


    bromde de stuurman en toen werd het licht aangeknipt.


    De stuurman knipperde met zijn ogen tegen het licht en van de schrik, want van twee kanten tegelijk zag hij een op hem gericht pistool.


    „Doe die dingen weg,” commandeerde hij, maar de twee mannen hielden hem onder schot.


    „Laat eerst je papieren maar eens zien,” zeiden ze en namen een afwachtende houding aan.


    De stuurman begreep dat de mannen niet geneigd waren om hem op zijn woord te geloven en liet zijn papieren zien, die zorgvuldig werden bekeken. Toen verdwenen de pistolen en een van de mannen vroeg streng: „Was het nodig om hier midden in de nacht aan te bellen?”


    „Ja, en hard ook. Wij hebben een mannetje van de Geheime Dienst aan boord gehad en die is nu met de sloep meegegaan,” vertelde de stuurman gehaast.


    „Hoe ben je daar achter gekomen?” vroeg een van de mannen.


    „Dat zal ik later wel vertellen. Hier is de legitimatiekaart,” bromde de stuurman.


    De twee mannen bogen zich over de kaart heen en toen zei er een kort: „Kom mee,” en liep voor de stuurman uit de trap op. Boven kwamen ze in een kantoor waar een paar lessenaars met telefoontoestellen erop stonden. De stuurman werd in een stoel gedrukt en de twee mannen bogen hun hoofden met de bezorgde gezichten naar hem toe. Hij begreep dat ze eerst het een en ander wilden weten en vertelde in het kort hoe de matroos Jim de kaart had gevonden in de voering van een jasje, dat van de kok Braadbaart was.


    Snel overlegden ze met elkaar. Daarna drukte er een op een knop onderaan het bovenblad van een lessenaar. Dat blad kwam langzaam omhoog en sloeg toen geheel om. Aan de onderkant van het blad was een telegraaftoestel bevestigd dat nu in de goede stand kwam te staan.


    De tweede man had intussen een telegram opgesteld, dat hij aan de stuurman liet lezen. Deze las: opgepast — bij gezelschap zeeslang bevindt zich politiespion — nederlandse inspecteur van veen — opgepast.”


    „Moet er niet iets bij dat ze die vent onschadelijk maken?” vroeg de stuurman.


    De twee mannen grijnsden en een van hen mompelde: „Dat kan je rustig aan de baas overlaten.”


    De stuurman knikte en een van de mannen nam de seinsleutel ter hand en seinde het telegram naar de villa aan het strand over. Toen dat gebeurd was, bracht een van hen de stuurman weer naar de deur terug en liet hem uit.


    Zonder gezien te worden liet hij zich aan boord van De Zeeslang zakken en bereikte zijn hut. Met een zucht van verlichting liet hij zich in zijn kooi vallen en lag tien minuten later rustig te slapen.


    Dat had hij zeker niet gedaan als hij geweten had dat iemand in de villa het strookje had afgescheurd met alle gevolgen daarvan. Arglistig was er op het laatste moment tussenuit geknepen en nu zagen ze het opgeblazen gezicht voor een politiespion aan. Die begreep er eerst helemaal niets van, want die dikke vent zat almaar te zwammen: ,vooruit, beken nu maar.’


    Het ,gezicht’ wist helemaal niet wat hij bekennen moest en zette daarom zijn grote mond maar op. Dat nam de leider niet en hij liet het ,gezicht’ in de boeien sluiten. Toen ze bovendien in zijn zak nog het telegram strookje vonden, was de zaak rond. Alleen begrepen ze nog niet hoe het ,gezicht’ uit het hok in de kelder was gekomen en vroegen het hem.


    „De kok van De Zeeslang heeft me eruit gelaten,” kermde het ,gezicht’.


    „Waar is die kok dan gebleven?” wilde de leider weten.


    „Dat weet ik toch niet. Hij duwde mij naar buiten en ik dacht dat hij achter me aankwam.”


    Eerst dachten ze dat het hele verhaal gelogen was, maar toen ze op onderzoek uitgingen, vonden ze alleen John en Pedro op hun kamers. De kok was verdwenen en daarom moesten ze wel aannemen dat het ,gezicht’ de waarheid sprak.


    Dat bleek ook omdat John en Pedro verklaarden, dat het ,gezicht’ inderdaad het ,gezicht’ was en geen politiespion en dat ze eigenlijk van die kok maar weinig afwisten.


    „Hoe kan je dan zo’n vent hier mee naar toe nemen?” foeterde de leider tegen John en die wist daar geen antwoord op te geven.


    Door al dat geharrewar was er al meer dan een uur voorbijgegaan en het had nu geen zin meer om nog achter Arglistig aan te gaan, die kennelijk de villa en het afgesloten terrein al had verlaten. Ze hadden bovendien wel iets anders te doen.


    De leider gaf zijn bevelen en een half uurtje later reden er al twee vrachtauto’s de grote kelder van de villa binnen. In grote haast stopten ze de pakken met geweren in de eerste vrachtauto en in de tweede laadden ze de toestellen uit de torenkamer, die met de lift omlaag kwamen.


    De leider zelf zocht intussen in de torenkamer alle papieren bij elkaar waarvan de Baroonse regering iets wijzer kon worden en verbrandde die in de haard. Hij had uitgerekend dat het minstens een uur of vier zou duren voor er genoeg politie en soldaten waren opgetrommeld om de villa te omsingelen en voor die tijd moesten ze weg zijn en vooral geen sporen achterlaten.


    Ze besloten om de drie van De Zeeslang mee te nemen, want die konden nu niet naar boord terug. Ze deden het ,gezicht’ de boeien af en gaven hem te verstaan dat ze verder geen praatjes meer afwachtten. Dat hadden ze niet eens behoeven te zeggen, want het ,gezicht’ was getemd en ging met een diepe zucht naast John en Pedro in de vrachtauto op de pakken met geweren zitten.


    Naast de bestuurder zaten een paar mannen met de geweren in de aanslag en de leider reed in zijn eigen wagen vooruit. De portier had het hek wijd opengezet en wipte na het sluiten op de achterste vrachtauto. Met een vaart reden de drie wagens de straatweg af naar de grote weg toe.


    Arglistig hoorde ze aankomen en dook dieper in het bosje weg. Hij begreep wat er gebeurd was, maar omdat hij nog steeds geen lift had kunnen krijgen moest hij het werkeloos aanzien. Hij mopperde omdat er geen telefoon in de buurt was en dacht toen plotseling aan de verlaten villa. Daar hadden ze genoeg van die dingen staan en bovendien nog een radio en een telegraaf. Hij moest zo snel mogelijk naar de villa terug en daar de Baroonse politie opbellen, dan konden die maatregelen nemen om de vrachtauto met geweren nog tegen te houden.


    Arglistig draaide zich om en begaf zich op weg naar de verlaten villa bij het strand. Toch was die niet zo verlaten als Arglistig wel dacht. Toen de laatste vrachtauto uit het gezicht was verdwenen, stapte er een kleine man uit een bosje en sloop uiterst voorzichtig naar de villa toe. Hij zag de openstaande kelderdeuren en trok verwonderd zijn wenkbrauwen omhoog. Toen ging hij verder en stond al spoedig in de kelder zelf. Langzaam maar zeker kwam hij telkens hoger en doorzocht iedere kamer. Hij vond niemand en dat verwonderde hem nog meer.


    Tenslotte kwam hij in de torenkamer terecht en zag daar de afgerukte snoeren van de verschillende toestellen. Zelfs de telefoontoestellen waren van de muur gerukt en meegenomen. Alles duidde op een overhaaste vlucht, alleen begreep Mi Ling, die vanzelfsprekend dat kleine mannetje was, niet, waarom ze gevlucht waren. Dat wist Arglistig wel en daarom was het niet verwonderlijk dat hij niet zo voorzichtig te werk ging als Mi Ling.


    Nadat hij over het hek was geklommen liep hij regelrecht naar de openstaande kelderdeur en kwam zo via de hal en de trap in de torenkamer terecht.


    Reeds ver van tevoren had Mi Ling hem al gehoord en toen hij in de richting van de torenkamer kwam, sloop hij als een kat naar een donkere hoek en dook weg tussen de twee rijen laden van een lessenaar. Vlak daarop kwam Arglistig binnen en zag de ravage in de torenkamer. Hij begreep onmiddellijk dat er geen berichten meer verzonden konden worden en besloot om maar weer naar de grote weg terug te gaan in de hoop dat er toch nog een wagen hem meenam naar de haven. Maar eerst moest hij eens kijken of ze niets hadden achtergelaten. Een klein onnozel stukje papier kon al een aanwijzing zijn.


    Hij begon stelselmatig de lessenaar te doorzoeken. De meeste laden stonden open en als ze op slot zaten gebruikte hij het stuk ijzer dat hij uit de kelder had meegenomen om ze open te breken. Hij was overtuigd dat er niemand meer in de villa was achtergebleven en daarom behoefde hij niet zachtjes te werk te gaan. Het kraken van het hout kon je mijlen ver horen. De splinters vlogen zo nu en dan in het rond.


    Twee lessenaars had hij al afgewerkt, maar in die donkere hoek stond er nog een. Arglistig stapte er met het stuk ijzer in zijn hand naar toe en trok de bovenste lade open. Die was leeg en de tweede lade zat dicht. Hij wurmde de punt van het stuk ijzer tussen het hout en wrikte de lade open. Eerst dacht hij heel wat te vinden, maar het bleken een paar sloffen sigaretten te zijn. Hij trok het papier los en stak twee pakjes in zijn zak.


    „Van diefstal hoor je niet,” mompelde hij in zichzelf en beproefde zijn krachten op de laden aan de andere zijde van de lessenaar.


    Nogmaals stuitte hij op een afgesloten lade en het stuk ijzer moest er weer aan te pas komen. Dit keer ging het niet zo gemakkelijk en hij moest alle zeilen bijzetten om deze open te breken. Hij wrikte het stuk ijzer omhoog en omlaag en drukte het dan weer vaster tussen het hout van de lade en het hout van de zijkant. Om meer kracht te kunnen zetten, plaatste hij zijn ene voet naar achteren en de andere naar voren.


    Die voorste voet stootte echter tegen iets zachts aan, dat in de opening onder de lessenaar lag. Arglistig bukte zich om te kijken wat dit was, maar het was te donker en daarom legde hij 'het stuk ijzer uit de hand om te voelen wat het was. Hij voelde iets zachts en warms, maar verder kwam hij niet. Het ding greep zijn pols vast en draaide die met een vaart om.


    Arglistig was daar in het geheel niet op bedacht en zat op hetzelfde moment plat op de vloer. Toch stak hij vliegensvlug zijn hand uit om het ding te grijpen, dat tot zijn grote verbazing aanstalten maakte om ervandoor te gaan. Hieruit begreep hij dat het geen zak of iets dergelijks was, maar een mens, al was hij dan niet zo groot.


    Dat mens was echter ook niet van gisteren, want hij greep de andere hand van Arglistig en liet zijn vingers achterover knikken. „Au!” brulde Arglistig en liet tegelijk zijn andere hand naar voren komen om een geweldige opstopper uit te delen. Dat scheen wel succes te hebben, want de onbekende liet een gekreun horen. Toen wilde Arglistig er maar meteen een eind aan maken en zijn pijnlijke hand met de omgeknakte vingers schoot naar voren voor de eindstoot, maar zover was het nog niet. De hand werd volgens de regelen der kunst opgevangen en met de pols en arm eraan naar buiten omgedraaid. Het lichaam van Arglistig moest die beweging wel volgen anders zou de arm breken en voor de tweede maal plofte hij op de grond. Hij kwam naast zijn tegenstander te zitten, want tijdens het vallen had hij diens benen onder hem vandaan geschopt. Nu grepen ze elkaar vast en kwamen wankelend overeind.


    De kleine onbekende stak zijn zitvlak in het maagkuiltje van Arglistig en wilde hem op de heupzwaai nemen. Dat lukte niet, want Arglistig paste de tegengreep toe en met een dof gekreun moest de kleine man loslaten. Onmiddellijk legde hij weer een andere greep aan en trachtte een heupworp te forceren. Ook dat mislukte, maar toen was het aan beide zijden raak. De kleine dook onder het lichaam van Arglistig, sloeg zijn handen om zijn nek en gaf een harde ruk.


    Het lichaam van Arglistig kwam los van de grond en zweefde over de kleine heen in de richting van het raam. Maar Arglistig had het door en klemde zich met handen en knieën en wat hij nog meer ter beschikking had aan Mi Ling vast. Die ging mee de lucht in en samen kwamen ze met een smak bij het raam op de grond terecht. Alle beenderen en botten en wat er nog meer aan een menselijk lichaam zit, deden Arglistig pijn, maar hij beet op zijn tanden en plantte met volle kracht zijn rechter vuist in de maag van de arme Mi Ling.


    Dat was te veel. Mi hapte naar adem, deed nog een laatste poging om overeind te komen en gleed toen op zijn zij, waarna hij met gesloten ogen bleef liggen. Arglistig zat zwaar hijgend naast hem en wreef over de pijnlijke knokken van zijn rechterhand. Hij wist dat zijn tegenstander voorlopig buiten gevecht was gesteld, want hij snakte naar lucht. Het was op het kantje af, maar uiteindelijk was hij hem de baas gebleven. Toch had hij wel respect voor dat kleine mannetje, want het was een geoefende judoka. Jammer dat hij de partij van de opstandelingen had gekozen.


    Het mannetje was intussen wat bijgekomen en staarde met grote ogen Arglistig aan. Hij mompelde wat, maar Arglistig kon het niet verstaan. Toch meende hij iets bekends in dat gezicht te zien. Wacht, hij zou hem dichter bij het raam brengen waar het veel lichter was, omdat de dag bijna was aangebroken. Hij wilde hem ernaartoe slepen, maar hij kon hem gemakkelijk dragen, want veel gewicht zat er niet aan. Toch was het een gevaarlijke tegenstander, had Arglistig ondervonden.


    „Zo, nu eens kijken wie het is,” mompelde Arglistig en draaide het gezicht van Mi Ling naar het licht toe. Hij floot van verbazing tussen zijn tanden en mompelde: „Het is Mi Ling van De Zeeslang.”


    Mi Ling gaf geen antwoord, want hij had nog te veel met zichzelf te stellen. Arglistig trok hem langzaam omhoog, waardoor de maag meer ruimte kreeg en liet hem toen weer zakken. Dit herhaalde hij enige keren, totdat Mi Ling de ogen opsloeg en hem lodderig aankeek.


    „Gaat het een beetje?” vroeg Arglistig en Mi knikte flauwtjes met het hoofd.


    „Ik zal eens kijken of hier iets te drinken is,” ging Arglistig verder en ging op zoek in de kasten.


    Hij vond een fles met een hartige dronk erin en wilde dat aan Mi Ling geven om een beetje bij te komen. Hij draaide zich om en zag nog juist hoe Mi Ling zwaaiend op zijn benen bij de deur trachtte te komen. Met een paar grote sprongen was Arglistig bij hem en kon hem nog juist in zijn armen opvangen, omdat Mi voor de tweede maal door de knieën ging.


    Ja, dat zat erin. Na een behoorlijke maagstoot was je nog maar zo gauw niet opgeknapt. Eerst maar eens proberen of hij wat wilde drinken. Hij trok Mi overeind en goot een scheutje cognac in zijn mond. Dat had onmiddellijk resultaat. Mi schoot met een vaart in de hoogte, kreeg een hoestbui en grijnsde toen tegen Arglistig. Die zette hem met de rug tegen een lessenaar aan en wachtte verder af.


    Intussen drentelde hij de torenkamer rond, maar plotseling was hij op zijn hoede. Die Mi Ling zat telkens met zijn rechterhand onder zijn linkeroksel te wroeten en dat beviel Arglistig niet. Hij wist wat dit kon betekenen, sprong op Mi toe en voelde zelf onder de oksel. Hij floot zachtjes tussen de tanden toen hij het pistool te voorschijn haalde. Er zat zelfs een kogel in de kamer en als je de veiligheidspal omlaag drukte kon je er gelijk mee schieten.


    Waarom had Mi Ling eigenlijk niet geschoten? Vermoedelijk had hij te veel op zijn judogrepen vertrouwd en het was maar goed dat Arglistig er ook iets van kende, anders lag hij daar nu op de grond in plaats van Mi Ling. Zou dat mannetje soms nog meer wapens bij zich hebben? Hij liet zijn handen langs de kleren van Mi glijden, maar hij voelde niets. Zelfs het petje van Mi werd afgetast, maar ook daar zat geen mes of iets dergelijks in. Wel voelde hij iets hards in de voering. Het leek wel. . . het leek wel. . . ?


    Met een vaart tornde Arglistig de voering van het petje een eindje los en vond een plastic kaartje. Even later stond hij voor het raam om beter te kunnen lezen wat daarop geschreven stond. Zijn mond viel open van verbazing, want over de foto van Mi Ling heen stond het stempel van de Amerikaanse Geheime Dienst en ook dat hij captain was. Hij heette Fraser. . . captain Bill Fraser en was een van de mannen van de beroemde Amerikaanse Geheime Dienst.


    Met een paar grote passen was hij weer bij Mi Ling, die pogingen deed om op te staan. Arglistig hielp hem een handje en zei: „Zo, ben je een beetje bijgekomen . . . captain Fraser.”


    Mi Ling liet een gekreun horen, maar dat was omdat Arglistig zijn naam wist. Hij had hem vanzelfsprekend ook herkend als de kok Braadbaart van De Zeeslang, maar wist niet dat het een collega van hem was. Arglistig lachte en zei: „Ik geloof dat je nog in goede handen bent gekomen, misschien kunnen wij elkander wel helpen. Vertel eerst maar eens waar je op uit bent.”


    Mi Ling keek hem met een nietszeggende blik aan en haalde de schouders op. Arglistig begreep dat hij niets, maar dan ook niets zou vertellen en daarom paste hij een andere tactiek toe en vroeg: „Heb je enig idee wie ik ben?”


    „Ja, de kok van De Zeeslang en erg goed koken kan je niet,” bromde captain Fraser.


    „Geen beledigingen, mannetje,” lachte Arglistig en zette de captain op een stoel. Zelf ging hij tegenover hem zitten, maar captain Fraser was vastbesloten om niets te zeggen. Arglistig grijnsde en bukte zich achter de lessenaar om zijn pet op te vissen.


    Tot verbazing van captain Fraser tornde hij eveneens een stukje van de voering los en haalde er een plastic kaart onder vandaan. Het was bijna net zo’n kaart als die van de captain, alleen de kleur was anders. Zonder iets te zeggen gaf hij de kaart aan captain Fraser, die al die tijd met grote ogen had zitten kijken.


    Gretig pakte hij de kaart aan en trachtte te lezen wat erop geschreven stond. Hij herkende wel de foto van de kok Braadbaart, maar kon het Nederlands op de kaart niet lezen. Toch begreep hij direct dat Braadbaart ook nog iets anders was dan een kok die slecht koken kon.


    Hij liet zijn afwijzende houding een beetje varen en keek Arglistig vragend aan. Die wees met zijn vinger de Nederlandse woorden aan en vertaalde ze in het Engels, waarna captain Fraser wist dat er het volgende op de kaart stond:
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    Captain Fraser knikte dat hij het begrepen had en stak Arglistig de hand toe, die deze langdurig schudde. Daarna pakte Arglistig de kaart en het pistool van de captain en gaf deze met een buiging aan hem terug. De captain lachte en toen barstte Arglistig ook in lachen uit. Ze sloegen elkaar op de schouders, maar al spoedig werden ze weer ernstig, want er moesten zaken gedaan worden.


    Even later zaten ze met de hoofden bij elkaar druk te praten en na een paar minuten waren ze het al met elkaar eens. Arglistig had de kaart van Baronia, waar de twee routes op aangegeven stonden, te voorschijn gehaald en captain Fraser liet zijn wijsvinger erlangs glijden. Toen gingen ze aan het werk.

  


  
    


    7. De achtervolging


    


    De verbindingen met de buitenwereld waren door de gevluchte opstandelingen verbroken. De radio, de telegraaf en de telefoons waren weggevoerd of vernield, dus moesten ze zelf handelen. Ze begrepen dat de opstandelingen zo vlug mogelijk de wapens in veiligheid wilden brengen en juist dat wilden Arglistig en captain Fraser voorkomen. Het ging wel buiten hun opdracht om, maar de tijd drong.


    In sneltreinvaart doorzochten ze de villa en kwamen tenslotte weer in de kelder terecht. Ze waren al besloten om naar de grote weg terug te gaan en toch te gaan liften, toen ze onder een afdak een jeep vonden.


    Het ding zat wel onder het stof en het zand, maar er zaten vier goede banden om de wielen en zelfs nog een reservewiel. De captain wipte achter het stuur en trachtte de motor op gang te krijgen. Dat lukte niet omdat hij het contactsleuteltje niet had. Arglistig rukte de motorkap omhoog en trok twee draden los. Met zijn zakmes maakte hij de uiteinden blank en verbond ze met elkaar. Hij gaf de captain een wenk en deze trapte opnieuw op de starter en toen begon er iets in het inwendige van de motor te brommen. Hij gaf meer gas en dat had een paar knallen bij de uitlaat tot gevolg. Daarna liep de motor als een zonnetje. De captain hield hem aan de gang en Arglistig keek of er voldoende benzine inzat.


    Dat bleek niet het geval te zijn en hij dook weer de kelder in waar hij een paar jerrycans had zien staan. Ze boften, want er zat benzine in en een ogenblik later liet de captain het blik in de tank leeglopen.


    Intussen kwam Arglistig met nog een paar jerrycans aansjouwen, die een plaatsje achterin kregen. Ook vond hij nog een mandfles met water en een paar blikken vlees. Ten slotte ontdekte hij in een trommel twee broden en een blik boter. Dat vond de captain zo mooi, dat hij voorstelde niet naar de haven te rijden, maar ineens achter de vluchtelingen aan te gaan.


    Arglistig aarzelde even, maar het avontuur trok en daarop slingerde hij zijn benen naast de captain in de jeep en zei: „Laat maar draaien dat ding. Wij zullen wel zien waar we terechtkomen.”


    Captain Fraser grijnsde en vol gas reden ze de straatweg af naar de grote weg toe. Daar ging het mogelijk nog harder en in de bochten helde de jeep gevaarlijk over. Arglistig zette zich schrap tegen de zijkant en in de eerste bochten kneep hij zijn ogen dicht.


    Na een paar kilometer rijden liet de captain de jeep naar rechts zwenken en reden ze een weg op die vol kuilen en gaten zat. Ze werden behoorlijk door elkaar gesmeten en net toen de maag van Arglistig aanstalten maakte om verder maar te gaan lopen, liep de weg dood in het zand.


    De captain stopte en beiden sprongen eruit. Van hier gingen de twee routes van elkaar af en ze konden er maar één tegelijk volgen. Ze bekeken de sporen van de autobanden, die afdrukken in het zand hadden achtergelaten. Eindelijk vonden ze het juiste spoor, want het was precies eender als de handafdrukken, die vanaf de villa door de tuin liepen. Dat kon dus niet missen. Arglistig volgde het spoor en de captain kwam er met de jeep achteraan.


    Pas een paar kilometer verder konden ze duidelijk zien dat er drie auto’s achter elkaar gereden hadden. Arglistig stak zijn hand in de hoogte en sprong naast de captain in de jeep. Nu ging het veel sneller, want de sporen liepen kaarsrecht door het zand. In de verte doemde een zandheuvel op en die schenen ze met de drie auto’s te hebben beklommen.


    De captain nam zijn voet van het gaspedaal en schakelde de voorwielaandrijving in. De motor moest nu meer toeren maken en hij brulde als een verscheurend dier. Arglistig was benieuwd hoelang hij dit zou volhouden, want het koelwater begon te koken. Wolken stoom stegen van de radiator op en Arglistig wilde stoppen om de motor te laten afkoelen. De captain bromde echter: „Wat die vrachtauto’s kunnen, kan een jeep ook,” en bleef doorgaan.


    Hij vergat echter dat de vrachtauto’s nieuw waren en de jeep een oud beestje. Toch kwamen ze over de top van de heuvel heen en toen ging het beter. Zonder aarzelen zette de captain de motor af en liet de jeep uitlopen, waardoor de motor lekker zou afkoelen.


    Tegen de verwachting van Arglistig in kwamen ze heelhuids beneden en daar werd weer gas gegeven. Op aandringen van Arglistig deed Fraser het nu wat kalmer aan, want met een kokende motor kom je niet ver.


    Ze reden nu over een eindeloze zandvlakte waar hier en daar een groepje bomen stond. In de schaduw van zo’n groepje bomen werd gestopt om wat te eten en te drinken. Dat was vlug gebeurd en toen kroop Arglistig achter het stuur en vergde niet al te veel van de jeep. Alles en alles bij elkaar schoten ze lekker op en volgens hun berekening moesten ze op de twee zware vrachtauto’s inlopen.


    Er was echter nog niets te zien van de auto’s, waarvan ze de sporen hardnekkig volgden. Captain Fraser had tijdens de oorlog meer van dergelijke tochten door de woestijn gemaakt en tot verbazing van Arglistig benutte hij zijn rusttijd om een dutje te doen.


    Arglistig liet hem slapen en bleef zelfs op het heetst van de dag achter het stuur zitten. Zolang ‘het licht was kon je de sporen goed volgen, maar de zon was reeds aan het zakken. Arglistig schatte het op een paar uur, maar de captain, die intussen wakker was geworden, wist beter. Het was hem bekend dat hier geen avondschemering was, zoals in Nederland. Als de zon onderging, was het ook direct donker en de maan zou pas na middernacht opkomen. Het werd dus tijd om een veilig plaatsje te zoeken om te overnachten en dat vonden ze bij een oude waterput, waaromheen een groepje bomen stond.


    Terwijl het snel donker begon te worden, maakten ze een blik met vlees open om hun brood mee te beleggen, maar iets anders dan water was er niet te drinken. De captain vond dat Arglistig nu aan de beurt was om te slapen, want hij had zijn portie onderweg al gehad. Arglistig liet zich onder de eerste de beste boom neerploffen, want de vorige nacht had hij ook al geen oog dichtgedaan en de gehele dag met een jeep door het zand rijden valt ook niet mee. Twee minuten later was hij vertrokken en wist van een jeep in de woestijn, van geweren en captain Fraser niets meer af.


    De captain grinnikte en liet op het gevoel een blik benzine in de tank van de jeep leeglopen. Daarna zocht hij een plaatsje achter het stuur met de bedoeling de wacht te houden, maar zijn ogen vielen telkens weer dicht. Toen hij wakker werd scheen de maan hem recht in het gezicht. Onder de boom lag nog steeds Arglistig, die door geen zon en geen maan wakker was te krijgen. Toch moest dat gebeuren, want de bandensporen waren ook in het maanlicht te volgen en daar moesten ze gebruik van maken. Met veel moeite kreeg hij Arglistig wakker, die brommend in de jeep kroop en voorlopig niet veel te vertellen had. Dat had de captain wel en zodoende kwam Arglistig te weten dat hij reeds als


    hulpkok in Baronia aan boord van De Zeeslang was gekomen met de opdracht na te gaan waar de wapens aan boord werden gebracht en hoe ze aan land kwamen. „En weet je dat nu?” vroeg Arglistig half slapende. Captain Fraser grinnikte en zei: „Ja, dat weet ik nu. Toen ze die nacht met een motorboot langszij kwamen, zat ik in de kombuis te kijken.”


    Arglistig schoot overeind en bromde: „Dus jij had mij die nacht te pakken.”


    „Ja, had je dat nog niet begrepen?” vroeg de captain. „Nu wel, maar voor die tijd had ik toch niet aan jou gedacht. Jij was. . . nou ja . . .”


    „Een soort kreukeltje . . . een echte hulpkok,” hielp captain Fraser hem.


    „Een beetje wel en dan dat onbeholpen taaltje van je. Nee, dat had ik nooit achter je gezocht.”


    „Daar hebben zich al meer mensen in vergist,” lachte de captain en piepte: „Zal Mi lekker pannenkoek bak doen voor kok.”


    Arglistig lachte ook en bromde: „Had ik maar een paar van die pannenkoeken en desnoods een flink glas bier erbij, want ik sterf van de dorst.”


    „Er is anders nog water genoeg in de fles,” zei de captain en wees met zijn duim naar achteren.


    Arglistig had geen trek in water, maar hij kreeg geen gelegenheid om dat te zeggen, want de captain liet de vaart uit de jeep lopen en wees recht vooruit. Daar was in de verte een lichtschijnsel te zien dat niet van de maan afkomstig was.


    „Daar is de brug,” wees de captain.


    „Welke brug?” vroeg Arglistig.


    „Een van de bruggen over de Barozina.”


    „Is dat de rivier die het land in tweeën verdeelt?”


    „Ja, het gebied aan deze kant staat onder controle van het Baroonse leger en aan de andere zijde zijn de


    opstandelingen de baas. Wel organiseren ze zo nu en dan een strafexpeditie, maar na de terugtocht begint het lieve leven opnieuw,” legde captain Fraser uit.


    „Maar waar is dat lichtschijnsel nu van afkomstig?” wilde Arglistig weten.


    „De bruggen over de Barozina worden bewaakt en voor alle zekerheid hebben ze er een paar schijnwerpers op gezet.”


    „Dus er kan geen kip over of ze moeten hem zien?”


    „Ja, dat lijkt zo, maar telkens verzinnen ze weer iets nieuws om er toch overheen te komen.”


    „Zouden die auto’s er al overheen zijn?” vroeg Arglistig bezorgd.


    „Nee, dat geloof ik niet. Ik denk dat ze hier ergens in de buurt stilstaan en hun kans afwachten. Daarom rijd ik ook zo voorzichtig.”


    „Je kan beter met een grote boog naar de brug toe rijden en de soldaten waarschuwen dat ze in aantocht zijn,” stelde Arglistig voor.


    „Jij kent de soldaten van het Baroonse leger niet, anders zou je zoiets niet voorstellen. Bij het minste gerucht beginnen ze al te schieten en ze hebben nog gelijk ook. De opstandelingen deinzen voor niets terug en menig Baroons soldaat kan het niet meer navertellen, omdat 'hij te laat was met schieten.”


    „Ja, dan wordt het een gevaarlijk karweitje,” moest Arglistig toegeven.


    „Toch gaan wij naar de brug toe en wachten daar tot het licht wordt. Dan kan je het wel wagen.” Captain Fraser wachtte niet op instemming van Arglistig, maar stuurde naar rechts, want het bandenspoor ging de linkerkant op. In een grote boog reden ze naar de brug toe en bleven buiten het lichtschijnsel staan om het daglicht af te wachten. Dat zou nog wel even duren en ze konden die tijd benutten om een beetje te gaan slapen, want die nacht zou er toch niets meer gebeuren. Captain Fraser zag kans zijn kleine lichaam achter het stuur op te rollen, maar de benen van Arglistig waren te lang. Hij zat eerst een beetje te schuiven en te draaien. Toen liet hij zijn benen maar buitenboord hangen en viel in slaap. Geen van beiden dacht eraan dat ook deze nacht een poging gedaan kon worden, anders. . .


    -


    Even buiten de lichtcirkel stonden twee vrachtauto’s en een personenauto te wachten. De dikke leider had een plan opgemaakt en een van zijn mannen was op weg naar de kazerne, die op een afstand van een paar honderd meter rechts van de brug stond. Op de brug stond nog een wachtlokaal waarin de manschappen, die afgelost waren, konden uitrusten. Twee soldaten liepen met het geweer op de schouder langzaam de brug op en neer. Ze waren in het schijnsel van de zoeklichten duidelijk te zien.


    Vanaf de brug konden ze echter de man niet zien, die met een blik benzine in zijn hand langzaam naar de kazerne toe sloop. Aan de achterzijde stond een vrachtauto met wat bossen stro erop. De man wist dat bij de kazerne nog een soldaat op wacht stond, maar toch zette hij door. Het laatste stuk legde hij kruipend op zijn buik af en sleepte het 'blik benzine achter zich aan. Dichter en dichter naderde hij de vrachtauto en tenslotte lag hij eronder.


    Geruime tijd bleef hij doodstil liggen en wachtte tot de soldaat zijn rondje had gemaakt. Daar was hij eindelijk. De man onder de vrachtauto hield de adem in en de niets vermoedende soldaat liep bijna vlak langs hem. Op de hoek bleef de soldaat nog even staan en staarde in de verte waar de stad lag. Toen vervolgde hij zijn ronde.


    Nauwelijks was hij verdwenen of er kwam leven in de figuur onder de vrachtauto. Liggende op de grond trok hij de dop van het blik benzine alvast open. Daarna kwam hij snel overeind en goot de benzine over het stro uit dat op de auto lag. Uit zijn zak haalde hij een lont en een doosje lucifers. Het eind van de lont bond hij aan een van de strobossen vast en het andere einde liet hij naar beneden hangen. Hij bukte zich, streek een lucifer aan en hield deze bij het loshangende einde van de lont. Al spoedig vatte de lont vlam en langzaam maar zeker kroop het vuur langs de lont naar boven. Daar wachtte de man echter niet op. Toen de lont goed brandde, had hij zich omgedraaid en rende naar de auto’s terug.


    Lang voordat hij deze bereikt had, was de vlam van de lont al met de benzine in aanraking gekomen en in een oogwenk sloegen de vlammen huizenhoog boven de kazerne uit. De twee soldaten op de brug zagen dit het eerst. Als vastgenageld bleven ze staan en keken naar hun brandende kazerne, want zo leek het precies vanaf de brug gezien. Toen kwamen ze tot bezinning en beukten met de kolven van de geweren tegen de deur van het wachtlokaal en brulden: „Brand! Brand!”


    Als eerste stormde de korporaal van de wacht naar buiten, op de voet gevolgd door vier van zijn mannen. Even bleven ze staan om naar de vlammen te kijken, toen brulde de korporaal: „Vooruit!” En blindelings volgden de zes soldaten hun aanvoerder. Ze lieten de brug de brug en draafden naar de kazerne toe om te redden wat er nog te redden viel.


    Op dat moment zette de karavaan van drie auto’s zich in beweging en terwijl de soldaten de brug afholden, naderden de auto’s hoe langer hoe dichter. Niemand had aandacht voor die auto’s hoewel ze reeds in het lichtschijnsel van de zoeklichten reden.


    De soldaat voor de kazerne had intussen ook alarm gemaakt, hoewel hij direct gemerkt had dat niet de kazerne in brand stond, maar de vrachtauto met stro. Hoe dat mogelijk was begreep hij niet, maar dat brandje moest in ieder geval geblust worden.


    In de kazerne was ook beweging gekomen. De commandant en de rest van de bezetting stormden halfgekleed naar buiten en repten zich naar de achterkant van de kazerne om de brand te blussen. Dat deden ze met zand, want water was er niet te veel. De dikke leider in de personenauto gaf nu vol gas en reed regelrecht op de brug af. De twee vrachtauto’s volgden. Vanzelfsprekend ging dat nogal met geraas gepaard en dat hoorden ze bij de kazerne boven het lawaai van de knetterende vlammen uit.


    Ook Arglistig en captain Fraser waren wakker geschrokken en staarden naar de vuurgloed boven de kazerne. Aanvankelijk begrepen ze er niet veel van, maar toen zagen ze in het licht van de schijnwerpers de drie auto’s naar de brug rijden.


    „Ze gaan eroverheen,” riep Arglistig en pakte de captain bij de arm vast.


    Deze had het ook gezien en zonder aarzelen startte 'hij de motor van de jeep en reed eveneens in de richting van de brug. De commandant van de kazerne was tot bezinning gekomen en begreep wat er gebeurde. Helaas kon hij niets doen, want zijn geweer stond tegen de muur van zijn slaapkamer en dat was met de soldaten ook het geval. Behalve dan de schildwacht en de soldaten van de brug, maar die waren te beduusd om te schieten.


    Woedend rukte de commandant een van de soldaten het geweer uit de hand en opende het vuur op de auto’s. De andere soldaten met geweren volgden dat voorbeeld en het schieten was niet van de lucht. Vanaf de vrachtauto’s werd teruggeschoten en ze zochten dekking achter de kazerne.


    De commandant en de soldaten hadden hun geweren leeggeschoten en haastten zich om er een nieuw magazijn met patronen in te stoppen. Van dat oponthoud maakte de captain gebruik en stuurde de jeep de brug op. Hij drukte het gewillige lichaam van Arglistig naar beneden en zakte zelf ook zoveel mogelijk omlaag. In de verte kon je nog de vrachtauto’s zien rijden, maar het meeste gevaar kwam nu van achteren. De soldaten dachten dat de jeep er ook bij hoorde en de kogels floten hen om de oren.


    Arglistig begreep dat het licht van de schijnwerpers hun ergste vijand was en trok het pistool onder de arm vandaan. Om beter te kunnen richten moest hij wat overeind komen. Hij wist dat het levensgevaarlijk was, maar het moest gebeuren. Met een schot uit zijn pistool schoot hij een van de lampen aan diggelen. Daarna was de andere aan de beurt. Juist toen hij wilde vuren, reed de jeep over een losse plank heen en maakte een zwenking, waardoor hij misschoot. Hij mompelde een lelijk woord en richtte voor de tweede maal op de schijnwerper. Toen was het wel raak en tegelijkertijd was het aardedonker op de brug en in de omgeving daarvan. Vanaf de kazerne werd nog wel geschoten, maar het doel was niet meer te zien en daarom gingen de kogels huizenhoog over hen heen of kwamen meters achter hen op de planken van de brug terecht. Toch waren ze blij dat het eind van de brug bereikt was en dat het schieten achter hen ophield.


    De wielen van de jeep draaiden nu weer in het zand rond, maar de captain was niet erg stuurvast meer. De jeep tolde als een dronken man door het zand heen. Nu eens rechts en dan weer naar links.


    Eerst dacht Arglistig nog dat Fraser zigzag reed om de kogels te ontwijken, maar plotseling drong de waarheid tot hem door. Captain Fraser zakte bovendien hoe langer hoe verder achter het stuur weg en de hand van Arglistig schoot uit om het sturen over te nemen. Even later gleed ook de voet van de captain van het gaspedaal, waardoor de jeep snelheid verloor. Dat was gevaarlijk en hoewel 'hij begreep dat Fraser gewond was, duwde hij hem zoveel mogelijk opzij en zette zijn linkervoet op het gaspedaal. Even sputterde de motor omdat het toerental te ver was teruggelopen, maar toen begon hij weer driftig te brommen. Arglistig drukte het gaspedaal nog dieper weg en nam het stuur in zijn rechterhand over. Met de linker probeerde hij de captain omhoog te trekken. Ook nu zwaaide de jeep nog gevaarlijk heen en weer, maar dat kwam omdat Arglistig twee dingen tegelijk wilde doen. Eindelijk had hij de captain weer op de bank getrokken en steunde hem zoveel mogelijk.


    Voor hen uit reden de vrachtauto’s en achter hen kwamen de soldaten, als ze tenminste een achtervolging inzetten. En Arglistig zat ertussenin met een gewonde captain bij zich. Daar moest hij eerst voor zorgen. Toen hij aan zijn linkerhand een donkere massa zag, stuurde hij erop af en kon wel juichen toen het een groep heesters bleek te zijn. Hij nam zijn voet van het gaspedaal en remde zo goed en zo kwaad als het ging de jeep wat af. Toch dook hij nog met een behoorlijke snelheid de bosjes in en kwam erachter tot stilstand. Hij tilde de captain uit de jeep en legde hem languit in het zand neer. Uit het dashboard kastje pakte 'hij een zaklamp en trachtte te ontdekken waar de captain gewond was. Eerst lukte het niet erg, maar Fraser was weer bijgekomen en mompelde: „Mijn schouder . . . mijn linkerschouder.”


    Arglistig liet de lamp over de schouder flitsen en zag dat het bloed door de mouw drong. Met zijn zakmes sneed hij het hemd bij de schouder open en keek wat het voor een wond was. Het bloedde wel erg, maar het scheen toch een schampschot te zijn. Verband had hij niet en toch moest die wond verbonden worden. Resoluut sneed Arglistig de gehele mouw uit het hemd en verbond daarmede de schouder van de captain. Toen vond captain Fraser dat er tijd genoeg verloren was gegaan en liep met onzekere passen naar de jeep toe.


    Tot verbazing en schrik van Arglistig ging hij weer achter het stuur zitten, maar dat was te gek. Hij schoof hem door naar de andere zitplaats en wipte zelf achter het stuur. De motor was nog warm en startte gemakkelijk. Hij schakelde in de achteruit en gaf maar een klein beetje gas om zo weinig mogelijk leven te maken. Toch gehoorzaamde de jeep en werkte zich uit het bosje. Daarna schakelde 'hij in de eerste versnelling en langzaam reden ze verder de woestijn in.


    „Gaat het?” vroeg Arglistig, toen ze weer op snelheid waren gekomen, maar de captain gaf geen antwoord.


    Hij zat met opeengeklemde kaken naast hem en Arglistig begreep dat de wond meer pijn deed dan dat de captain wel wilde toegeven. Een eind verder vonden ze het spoor van de drie auto’s weer terug, maar Arglistig wilde er onder deze omstandigheden niet achteraan gaan. Hij begreep trouwens toch niet waarom de captain over de brug was gegaan terwijl de soldaten uit alle macht aan het schieten waren. Het was gebleken dat dit levensgevaarlijk was, maar nu waren ze aan de andere kant van de rivier gekomen en door de wond van de captain was Arglistig de aangewezen man om de zaak verder af te werken.


    Hij besloot eerst de captain onder dak te brengen en toen ze een breed spoor kruisten dat gemaakt was door paarden en ezels, volgde hij dat. Hij begreep dat dit wel ergens heen zou leiden en zo was het ook.


    Na een half uurtje rijden kwamen ze bij een houten omheining terecht, waarachter paarden en muilezels lagen te slapen. Een eind verder stond een aantal hutten, maar er was niemand te zien. Op goed geluk klopte hij op de deur van de eerste de beste hut.


    Het duurde geruime tijd voordat hij iets hoorde en toen riep hij iets in het Engels en kreeg antwoord in het Baroons. Even later ging de deur op een kiertje open en werd er een ouderwets geweer naar buiten gestoken. Automatisch vlogen de armen van Arglistig naar boven en zo bleef hij staan. Dat scheen de man van 'het geweer wel te bevallen, want de deur ging verder open en even later stond hij Arglistig van het hoofd tot de voeten op te nemen. Die knikte in de richting van de jeep, waarop de man Arglistig beduidde dat hij voor hem uit moest lopen.


    „Heb je iemand gevonden?” vroeg de captain, toen Arglistig met opgeheven armen naast de jeep bleef staan.


    „Ja, eentje met een geweer van zijn overgrootvader, maar het ziet er toch nog gevaarlijk uit,” bromde Arglistig.


    „Zeg hem dat ik gewond ben en dat wij kunnen betalen,” zei Fraser.


    Arglistig grinnikte en zei: „Dan ga ik eerst even een cursus in het Baroons volgen.”


    „Dat had je van tevoren al moeten doen,” bromde Fraser en schakelde gelijk in het Baroons over om de man met het geweer iets aan het verstand te brengen. Dat lukte blijkbaar goed, want hij liet het geweer zakken en kwam dichter naar de jeep toe. Arglistig liet zijn armen ook maar zakken en dat scheen in orde te zijn. De Baroon zag de bebloede schouder van de captain en zei tot twee keer toe iets in het Baroons tegen Arglistig. Die haalde de schouders op, waarop de Baroon hem het geweer in de handen drukte en de captain uit de jeep hielp.


    Van Arglistig nam hij geen notitie meer, maar de


    captain zat een paar minuten later al op een houten bankje in de hut van de Baroon. Die had de lamp aangestoken en was nu druk met een kom water en verband in de weer.


    Ze waren precies op het juiste adres, want hij trok handig de mouw van de wond af en maakte deze schoon. Toen pakte hij een flesje met een heldere vloeistof en liet er wat van op een doek lopen. Hij drukte de natte doek op de wond en op hetzelfde ogenblik vloog de captain met een kreet in de hoogte. De Baroon drukte hem terug en bleef de natte doek op de wond houden. Fraser zat nog even lelijke gezichten te trekken, toen was het over en hij knikte de Baroon dankbaar toe. Die lachte en terwijl hij de doek nog op de wond liet liggen, deed 'hij uit een doosje wat zalf op een andere doek en daarmede werd de wond volgens de regels der kunst verbonden. Uit een ander flesje liet hij drie druppels van een bruine vloeistof in een kopje met water vallen en hield dit de captain voor. Deze rook er eens aan, keek Arglistig aan en dronk het toen achter elkaar leeg.


    De Baroon knikte goedkeurend, nam de captain onder de arm en bracht hem naar een rustbank toe, die in een hoek stond. Captain Fraser keek lodderig om zich heen, spartelde nog wat tegen en liet zich toen achterover zakken. Twee minuten later sliep hij als een os en de Baroon legde een deken over hem heen. Toen wendde hij zich naar Arglistig, grijnsde en reikte hem een lange mantel toe. Zelf nam hij ook zo’n ding, wikkelde dat om zich heen en ging op de grond liggen.


    Arglistig weifelde of hij wel veilig kon gaan slapen. Toen haalde hij de schouders op en ging vlak naast de rustbank op de vloer liggen. Hij was vastbesloten om wakker te blijven. Die Baroon scheen wel het beste met hen voor te hebben, maar je kon toch nooit weten. In ieder geval had hij de captain prachtig geholpen en daar was Arglistig dankbaar voor. Met gesloten ogen lag hij te overpeinzen wat er nu verder gebeuren moest, want Fraser was voorlopig uitgeschakeld. De Baroon en de captain lagen om het hardst te snurken en ondanks zijn goede voornemens sukkelde Arglistig ook in slaap.

  


  
    


    8. Arglistig knapt het op


    


    Hoelang hij geslapen had, wist Arglistig niet, maar hij werd wakker omdat hij hoorde praten. Hij keek lodderig om zich heen, rekte zich eens uit en bemerkte toen pas dat 'hij op de grond lag. Plotseling wist hij het weer. Op de rustbank lag Mi Ling, die eigenlijk captain Fraser was en die een schotwond aan de schouder had. Hij zou blijven waken, maar was blijkbaar toch in slaap gevallen. Enfin, het was goed afgelopen, want de captain zat op een bank naast de Baroon. Hij had zijn arm in een doek hangen en aan de kom en het vuile verband te zien, had de Baroon hem al geholpen. De captain knikte hem opgewekt toe en zei: „Morgen collega . . . lekker geslapen?”


    „Ja, dat wel, maar..bromde Arglistig.


    „Alles is in orde. Onze vriend hier mag de opstandelingen ook niet zo graag. Hij dacht eerst dat wij er ook bij hoorden, maar nu weet hij wel beter,” zei de captain.


    „Heb je hem dan verteld . . . ?” vroeg Arglistig verschrikt.


    „Nee, allicht niet, maar hij heeft mij wel iets verteld. Een van de vrachtauto’s is eveneens geraakt. Hij heeft een kogel dwars door de benzinetank gekregen.”


    „Dan zijn ze ook niet ver gekomen,” veronderstelde Arglistig.


    „Volkomen juist. De drie auto’s staan in een dorp dat hier zowat een kilometer of vijf vandaan ligt. Ze proberen de benzinetank te repareren, maar dat wil niet erg lukken.”


    „Hoe weet je dat allemaal zo goed?” vroeg Arglistig.


    Captain Fraser wees op de Baroon, die druk in de weer was met koppen en schotels om voor de captain en Arglistig wat eten klaar te maken. Onder het eten vroeg Arglistig aan de captain: „Wat ben je nu verder van plan te doen?”


    „Vermoedelijk hetzelfde als jij,” zei de captain met een grijns.


    „Hoe weet je dan wat ik van plan ben?” wilde Arglistig weten.


    „Jij wil natuurlijk ook achter die vrachtauto met geweren aan, net als ik.”


    Arglistig knikte, maar keek tegelijk met een bezorgd gezicht naar de captain en bromde: „Jij doet niets. . . jij bent gewond.”


    „Dat schampschot heeft niets te betekenen. Als de opstandelingen de geweren in veiligheid kunnen brengen, vallen er binnen afzienbare tijd wel meer gewonden en ook wel doden, denk ik.”


    „Ja, dat is wel zeker, maar dat is voor jou nog geen reden om met een schotwond aan je schouder op stap te gaan.”


    „Vanavond als het donker is trekken wij erop uit en als jij niet met een gewonde op stap wil, ga ik wel alleen,” hield de captain vol.


    Arglistig haalde de schouders op en dronk zijn kopje leeg. De Baroon had intussen de hut verlaten en Arglistig wilde ook wel zien hoe het er buiten uitzag. Hij deed de deur open, knipperde met de ogen tegen het felle zonlicht en zag toen dat de jeep verdwenen was.


    „Wat hebben ze met de jeep gedaan?” vroeg hij.


    „Die heeft Koerd in veiligheid gebracht,” zei Fraser.


    „Heet hij Koerd?”


    „Ja, hij heet Koerd en nog een heleboel erachteraan, maar dat kan je toch niet onthouden. Hij wil ons graag helpen, maar is doodsbang voor de opstandelingen. Doe dus de deur dicht en houd je voorlopig schuil, als het donker is gaan wij ervandoor.”


    „Dat zullen we nog weleens zien,” bromde Arglistig terwijl hij de deur dichtdeed.


    „Waar heb je die kaart met de twee routes erop gelaten?” vroeg de captain.


    Arglistig haalde de kaart te voorschijn en gaf ze aan captain Fraser. Die had moeite om de kaart uit te vouwen, want hij had maar één hand tot zijn beschikking. Arglistig hielp hem en samen bogen ze zich over de kaart heen. De captain wees de plek aan waar ze op het ogenblik waren en ook de plaats waar de auto’s gestrand waren.


    „Zouden ze dat ding voor vanavond nog klaar krijgen?” vroeg Arglistig bezorgd.


    „Dat moeten we afwachten, maar ik denk het niet. Gaan we met de jeep of lopen?”


    „Wij gaan helemaal niet. Jij blijft in ieder geval hier en ik zal nog wel zien,” bromde Arglistig.


    Captain Fraser glimlachte geheimzinnig en Arglistig begreep dat hij zijn plannen al gemaakt had. Toch was het gevaarlijk. Als het vechten werd, had de captain maar één hand ter beschikking, maar je kon hem toch niet tegenhouden. Of misschien toch wel, maar dan moest die Koerd meewerken, anders ging het niet. Hoewel er geen klok in de hut aanwezig was, begrepen ze dat het al vrij laat in de morgen was. De zon stond bijna loodrecht boven de hut en het werd binnen behoorlijk warm.


    Het gezicht van captain Fraser werd al bleker en bleker en eindelijk ging hij op aandringen van Arglistig wat op de rustbank liggen. Het was duidelijk dat het met de schouder van de captain niet zo goed ging als deze wel liet voorkomen.


    Dat vond Koerd ook, die een paar uur later de hut binnenkwam. Hij verbond de wond opnieuw en vond evenals Arglistig dat het er goed uitzag. Ze praatten nog wat met elkaar en toen kwam Koerd alweer met het avondeten aanzetten. Wie er in de andere hutten woonden, wisten ze niet, want de bewoners lieten zich niet zien. Of ze wisten dat er twee vreemdelingen in de hut van Koerd zaten, bleef een open vraag. De captain at niet veel en ging direct na het eten weer op de bank liggen. Arglistig trachtte hem over te halen om thuis te blijven, maar daar wilde hij niet van horen. Ze moesten het samen opknappen en anders ging hij alleen, beweerde de captain en Arglistig deed maar net of hij het daar mee eens was.


    Toen de zon langzaam achter een groepje bomen wegzonk, zette Koerd de deur van de hut open, waardoor er wat frisse lucht binnenkwam. De captain knapte er merkbaar van op en was vastbesloten op avontuur uit te gaan.


    Hoewel Arglistig het niet kon verstaan, begreep hij uit het gesprek dat Koerd het er ook niet mee eens was. Volgens hem moest de captain zoveel mogelijk rust nemen, maar die lachte erom. Hij had die dag al genoeg gerust en dat deed hij op het moment nog, maar als het donker was, ging het erop los. Hij glimlachte tegen Koerd en Arglistig, ging toen op de zij liggen en sloot de ogen.


    Dat was het moment waar Arglistig op gewacht had. Hij kon met die Koerd niet praten, dus moest 'hij zich met gebarentaal behelpen. Hij wees op de captain en schudde het hoofd heen en weer. Daarna wees hij op het kastje, waarin Koerd zijn geheimzinnige flesjes bewaarde. Op zijn tenen liep Arglistig naar dat kastje toe, maakte het open en pakte het flesje met de bruine vloeistof, die Koerd gisteren aan de captain had gegeven. Hij knikte in de richting van de rustbank, hield het flesje omgekeerd boven een kopje en stak twee keer achter elkaar drie vingers omhoog.


    Koerd grijnsde, want hij begreep dat de captain ditmaal zes druppels moest hebben in plaats van drie. Eerst keek hij nog eens naar captain Fraser en stak toen de fles met de bruine vloeistof in een van zijn wijde zakken.


    Een tijdje later kwam de captain overeind. Arglistig zag dat hij de tanden op elkaar klemde, maar voor de rest liet hij niets merken. Hij kwam naast Arglistig bij de deur staan en keek naar buiten. Toen zei hij zachtjes: „Over een kwartier is het donker.”


    Arglistig knikte zwijgend van ,ja’.


    „Wij kunnen het beste met de jeep gaan en het laatste stuk lopen,” ging de captain verder.


    Weer knikte Arglistig en. toen zweeg de captain ook maar en bleven ze samen bij de deur staan. Ze schrokken van Koerd, die met een ketel aan zijn hand de hoek om kwam zetten en flauwtjes tegen Arglistig glimlachte. Deze lachte begrijpend terug toen hij zag dat Koerd koffie ging inschenken. De captain keek ook naar Koerd, maar dat was de bedoeling niet. Arglistig zag, dat op die manier Koerd de kans niet kreeg om de zes druppels in de koffie van de captain te laten vallen en zei daarom: „Wat denk je van die wolk?” en wees tegelijkertijd naar boven.


    Captain Fraser kwam dichter naar de deur toe en keek naar boven. Een klein onnozel wolkje dreef langzaam voorbij en hij vroeg verwonderd: „Wat is er met dat ding?”


    „Ik dacht dat zo’n wolk regen of wind voorspelde,” mompelde Arglistig huichelachtig.


    „Welnee, dergelijke wolkjes heb je wel meer. Dat heeft niets te beduiden,” bromde de captain en keek wat geringschattend naar Arglistig.


    „O,” zei Arglistig, die zich wel een beetje schaamde over zijn samenzwering met Koerd.


    Deze had intussen twee kopjes koffie op een klein tafeltje gezet en wees captain Fraser dat het linkse kopje voor hem was. Die zag dat wijzen blijkbaar niet, want hij greep het rechtse kopje. Toen schoot er voor Arglistig niets anders over dan het linkse kopje te pakken. Hij zag dat Koerd schrok en begreep meteen dat hij het verkeerde te pakken had. Dat kon natuurlijk niet en daarom dook hij plotseling in elkaar, legde de vinger op de lippen en siste: „Stil. . . ik hoor wat.”


    Zowel de captain als Koerd schrokken en het ging net zoals Arglistig verwachtte. De captain zette zijn kopje op tafel en tastte met zijn gezonde hand onder de arm naar zijn pistool. Koerd had zijn voorwereldlijke geweer ter hand genomen en stelde zich achter de captain op. Ook Arglistig deed net alsof, maar achter de rug van de captain verwisselde hij snel de kopjes.


    Ze bleven een hele tijd staan luisteren; toen zei Arglistig luchtig: „Ik geloof dat ik mij vergist heb.”


    „Ja, dat begin ik ook te geloven,” zei de captain en keek voor de tweede keer geringschattend naar Arglistig.


    Die grijnsde en dronk zijn kopje koffie leeg, hetgeen Koerd met grote verschrikte ogen zag gebeuren. Arglistig moest inwendig lachen, want Koerd verwachtte natuurlijk niet anders dan dat hij zo dadelijk in slaap zou vallen. Dat de kopjes verwisseld waren, had hij niet gezien.


    Ook de captain dronk de koffie op, maar hij zei: „Ze is niet zo goed als vanmorgen. Er zit een bijsmaak aan.”


    „Ik heb er niets bijzonders aan geproefd,” zei Arglistig naar waarheid en ging op de bank zitten.


    „Zullen we gaan? Het is al geheel donker,” zei de captain en liep met onzekere passen naar de deur.


    Arglistig liep eveneens naar de deur en pakte hem bij de arm vast.


    „Wat is er?” vroeg de captain, die op zijn benen stond te wankelen.


    „Laten we nog even gaan zitten,” bromde Arglistig en trok de captain mee naar de bank.


    Die stribbelde nog wat tegen, maar even later vielen zijn ogen toe en mompelde hij: „Ik word . . . ik word niet erg lekker.”


    „Dat kan ik me voorstellen,” bromde Arglistig en liet de captain langzaam achterover op de rustbank zakken.


    Koerd kwam nu ook naderbij en keek vol bewondering naar Arglistig, die ongezien de kopjes 'had verwisseld, maar hoe hij dat gedaan had, wist Koerd niet, Samen legden ze de captain languit en spreidde een deken over hem heen. Toen pakte Koerd de hand van Arglistig en nam hem mee naar buiten. Hij keek eerst voorzichtig om zich heen, maar de deuren van de andere hutten waren al gesloten. Daarna trok hij Arglistig mee en deze volgde hem, want alleen Koerd wist waar de jeep gebleven was.


    Koerd liep vlug een zandvlakte over en Arglistig volgde hem op de voet. De maan was nog niet op en het was aardedonker. Samen liepen ze langs de omheining en toen weer over een open zandvlakte. Een heel eind verder zag Arglistig een donkere massa en daar ging Koerd op af. Toen ze dichterbij gekomen waren, zag Arglistig dat het een groepje bomen was. Zoals hij al half en half verwachtte had Koerd de jeep in een bosje gereden en zo aan het oog onttrokken. Het kostte nogal wat moeite om de motor op gang te krijgen en de jeep uit het bosje te rijden. Eindelijk lukte het en reed hij langzaam achter Koerd aan, die voor de jeep uit liep.


    Een eind verder bleef Koerd staan, wees vaag in de verte en knikte Arglistig aanmoedigend toe. Die drukte op het gaspedaal en trok met de jeep de woestijn in. Het zou niet meevallen om het dorp te vinden, want veel gegevens had hij niet, In ieder geval zou hij beginnen om een kilometer of vier in de aangegeven richting te rijden. Met behulp van een zaklamp keek hij op de kilometerteller. Dat moest hij nog een paar keer herhalen, want het was erg moeilijk schatten.


    Nu had hij vier kilometer afgelegd en zette de jeep achter een bosje neer. Hij pakte een blik benzine achter uit de jeep en ging te voet verder. Hij hield de aangegeven richting en was benieuwd waar hij uit zou komen. Toen hij zowat een kwartier gelopen had, hoorde hij leven. Het leek wel of iemand met een hamer op een stuk ijzer sloeg. Hij begreep eerst niet wat dat kon zijn zo midden in de nacht. Toen drong het plotseling tot hem door dat hij op de goede weg was en dat ze in de verte bezig waren om de benzinetank van de vrachtauto te repareren. Hij grijnsde van voldoening en nam voor de zoveelste keer het blik in zijn andere hand over. Het geluid werd hoe langer hoe sterker. Zo nu en dan hield het gehamer even op en dan gingen ze weer verder.


    Ondanks de nachtelijke koelte had Arglistig het behoorlijk warm en hij foeterde op het mulle zand en het blik benzine dat op het laatst als lood zo zwaar woog. Toen hij de hutten van het dorp zag, ging hij eerst wat in het zand zitten om uit te rusten. Daarna sloop hij langzaam naderbij.


    Hij verwachtte wel dat ze de auto’s zouden bewaken en zo was het ook. Daar stonden de drie auto’s tussen twee hutten in en er vlakbij zag hij een opstandeling met een geweer op zijn rug heen en weer lopen.


    Nu was één zo’n mannetje voor Arglistig geen bezwaar, maar vlak in de buurt waren drie mannen in de weer met hamers en een stuk plaatijzer. Voor dat stuk plaatijzer en de hamers was hij ook niet bang, maar tegen de houten wand stonden drie geweren voor het grijpen en dat was lelijker. Vier geweren tegen één pistool was te gek.


    Arglistig was op zijn buik naderbij gekropen en lag nu al geruime tijd het zaakje af te loeren. Hij hoopte dat de drie mannen eindelijk zouden gaan slapen, maar dat ging niet door. Ze bleven ijverig doorwerken en


    Arglistig peinsde over een middel om ze daar weg te lokken. Hij dacht er geruime tijd over na en kroop toen langzaam op zijn buik achteruit. Een eind terug stond het blik benzine dat hij daar zolang had achtergelaten. Hij sleepte het moeizaam door het zand en trachtte zo dicht mogelijk bij de vrachtauto’s te komen. Dat lukte aardig, want hij hield een van de hutten tussen zichzelf en de schildwacht in. Zodoende kon hij met het blik op een meter of vijftig afstand komen. Daar liet hij het achter en trok zelf met een grote boog om het dorp heen.


    Op de open plekken, die hij moest oversteken, was hij bijna één met het zand, want hij had de mantel van Koerd omgeslagen, die hij uit voorzorg had meegenomen. Eindelijk had hij zijn doel bereikt en ging achter een bosje rechtop staan. Hij trok het pistool onder zijn arm vandaan en drukte de veiligheidspal naar beneden. Toen wikkelde hij het pistool in de mantel en trok af.


    Dwars door de nachtelijke stilte klonk een doffe knal en vlak daaroverheen liet Arglistig een akelige kreet horen als van iemand die in doodsangst zit. Onmiddellijk hielden de hamerslagen op en grepen de mannen naar hun geweren. Ze keken elkaar vragend aan. De schildwacht voegde zich hij hen en ze besloten gezamenlijk te gaan kijken wat er gebeurd was. Er was een schot gevallen, maar het klonk erg dof, dus was 'het een eind weg. Maar aan de andere kant zou je denken dat die afgrijselijke kreet uit het bosje kwam dat aan de andere kant van het dorp stond.


    Achter elkaar slopen ze dan ook in die richting, maar daar had Arglistig niet op gewacht. Als een haas snelde hij zonder enig gerucht te maken in een grote boog om het dorp heen tot hij weer bij het blik benzine terechtkwam. In de loop nam hij dat blik mee en terwijl hij de vrachtauto’s tussen zichzelf en de vier opstandelingen inhield, sloop hij naderbij.


    Nu was hij er vlakbij en even later sloeg hij het achterzeil van de eerste vrachtauto opzij. Mis! Daar lagen het radiotoestel en de andere apparaten in. De andere vrachtauto moest hij hebben, die dichter 'bij het afdak stond. Daar zaten de pakken met geweren in en daar ging het om. Met die toestellen konden ze geen onschuldige mensen doodschieten en met die geweren wel. Hij rukte het blik benzine omhoog en sloop verder naar de tweede vrachtauto. Onder het lopen deed hij alvast de dop van het benzineblik af, zodat er geen tijd verloren zou gaan. Nu was hij er en reeds strekte hij zijn hand uit om het zeil opzij te trekken, toen plotseling de deur van een der hutten werd opengerukt en de stem van de dikke leider vroeg: „Is er wat gebeurd?”


    Arglistig gaf vanzelfsprekend geen antwoord en de vier opstandelingen waren te ver weg om de stem van hun leider te kunnen horen. Hij bleef met ingehouden adem achter de vrachtauto staan en de leider riep nu met verheffing van stem: „Is daar niemand?”


    Nog kreeg hij geen antwoord en hij riep iets naar binnen, waar een andere man wel op antwoordde. Arglistig zag dat hij niet gekleed was en toen hij zich haastig terugtrok, begreep Arglistig dat hij vlug wat kleren aantrok en dan kwam kijken wat er aan de hand was.


    Het verstandigste was om er als een haas vandoor te gaan, maar dan zou Arglistig tegen captain Fraser moeten vertellen dat de aanslag mislukt was. „Dat nooit,” mompelde hij en zette gelijk het blik benzine in de vrachtauto. Met een vaart klom hij ook naar binnen en goot de benzine uit het blik over de pakken met geweren uit. Het lege blik liet hij vallen en graaide een doosje lucifers uit zijn zak. Hij streek er een aan, maar door de haast en het gehijg van Arglistig ging het ding uit. De tweede lukte beter en toen hij goed brandde, gooide hij de lucifer zo ver mogelijk weg.


    Hij stond klaar om van de wagen af te springen, maar eerst moest hij het zien branden.


    Aanvankelijk gebeurde er niets. Toen vloog plotseling een steekvlam omhoog en op hetzelfde ogenblik stond de gehele vrachtauto in lichterlaaie. De vlam was zelfs langs de broek van Arglistig gegleden. Hij liet zich omlaag vallen en begon te rennen. Hij schoot eerst opzij naar een paar hutten toe en draafde toen het open veld in.


    Achter zich hoorde hij angstige stemmen iets roepen, maar wat dat was kon hij niet verstaan. Daarna hoorde hij de dikke leider iets brullen.


    Toen hij tijdens het lopen omkeek zag hij de vlammen huizenhoog boven de vrachtauto uitkomen. In het licht van de vlammen zag hij een aantal mensen heen en weer rennen. Gelukkig liep hij zelf in het donker.


    Toch was hij niet veilig, want hij hoorde dravende voetstappen achter zich aankomen. Oef, dat was lelijker. Een van de mannen begon te schieten en dat voorbeeld werd prompt door de anderen overgenomen. Arglistig liet zich plat op zijn buik vallen en kroop verder.


    Het schieten was nu niet meer van de lucht, maar hij hoorde van alle kanten de knallen komen, dus ze wisten niet precies welke richting ze moesten hebben. Ze hadden natuurlijk wel begrepen dat het zaakje in brand was gestoken, anders zouden ze niet schieten. Als hij het gindse bosje kon bereiken, had hij een kans. De lange mantel van Koerd liet hij achter, want het ding hinderde hem ten eerste en ten tweede zouden ze denken dat een Baroon het gedaan had als ze die mantel vonden.


    Zijn adem kwam fluitend uit zijn keel en hij had geen droge draad meer aan zijn lichaam. Daar was het bosje. Zou hij het halen? Sneller en sneller kroop hij door het zand. Zo nu en dan klonk er nog een schot, maar ze kwamen niet dichterbij. Vermoedelijk waren ze ook wel een beetje voorzichtig.


    Met een zucht van verlichting duwde hij een paar takken opzij en liet zich in het bosje vallen. Snakkend naar adem bleef hij liggen. Het was gelukt, maar het was op het kantje af geweest.


    Nog even wat op adem komen en dan naar de jeep toe, dacht Arglistig. Als die mannen naar het dorp teruggingen, was er trouwens geen gevaar meer. Langzaam kwam hij overeind, veegde het zweet van zijn voorhoofd en duwde de takken opzij om verder te gaan.


    Plotseling bleef 'hij doodstil staan. Zelfs zijn hart bleef enige ogenblikken stilstaan. Daar was het weer. In de verte hoorde hij een hond blaffen en hij wist wat dit betekende. Uit een andere richting hoorde hij het geblaf van een tweede hond en toen wist Arglistig genoeg. Zonder zich nog ergens iets van aan te trekken begon hij te hollen. Hij keek niet eens meer om, want dat had toch geen zin. Voor een paar mannen kon je wel wegkruipen, maar tegen een paar honden had je geen schijn van kans.


    Het blaffen klonk nu dichterbij en Arglistig trok onder het draven zijn pistool onder de oksel vandaan. Voor de tweede keer die nacht drukte hij de veiligheidspal omlaag en ditmaal ging het om zijn leven. Hij probeerde nog sneller te lopen, maar zijn benen wogen als lood. Hij snakte naar lucht, maar het leek wel of zijn borstkas werd dichtgeknepen. Het blaffen van de honden kwam dichter en dichterbij. Met zijn hand veegde hij het zweet van zijn voorhoofd dat in zijn ogen liep. Gelukkig konden zijn achtervolgers die honden ook niet bijhouden, anders was zijn vonnis geveld. Nu kon hij desnoods nog een of meer honden doodschieten als dat nodig was.


    Voor de tweede maal bleef zijn hart echter stilstaan. In de verte hoorde hij een motor aanslaan en een auto met een vervaarlijk gebrom wegrijden. Hij wist wat dit te beduiden had. Ze gingen met een auto achter de honden aan en daar kon iemand niet tegen lopen. Was dat nu het bosje waar hij de jeep had achtergelaten of was dat nog verder?


    Arglistig wist het niet meer. Hij hapte naar lucht, zijn benen sleepte hij als het ware achter zich aan en in zijn hoofd was het een gebons als beukten ze met een hamer op en neer.


    Met inspanning van zijn laatste krachten bereikte hij het bosje, struikelde over een op de grond liggende tak en botste met zijn hoofd tegen de zijkant van de jeep op. Slechts even bleef hij verdoofd op de grond liggen, toen trok hij zich omhoog en klauterde in de jeep. Automatisch schoof hij achter het stuur en zijn voeten tastten naar de pedalen. Hijgend trapte hij op de starter. Hij kon wel juichen, want de motor sloeg direct aan. Hij schakelde in de eerste versnelling, liet de koppeling opkomen en wilde wegrijden. De motor van de jeep stokte en toen hij meer gas gaf, zweeg hij helemaal. Nogmaals drukte hij wild op de starter en weer draaide de motor. Nu gaf hij gelijk maar een flinke dot gas, maar de jeep ging niet vooruit. Integendeel sloeg de motor voor de tweede keer af.


    Het geblaf van de honden was nu vlakbij en ook de auto kwam hoe langer hoe dichterbij. Voor de derde keer startte hij de motor en hoog klonk het gehuil van de jeep in het bosje. Arglistig klemde de tanden op elkaar en wilde nogmaals het koppelingspedaal omhoog laten komen.


    Plotseling werd het weer helder in zijn hoofd en met een juichkreet gooide hij de handrem los. Geen wonder dat de jeep niet weg kon komen, want de handrem was muurvast aangetrokken. Hij schold zichzelf uit voor stommeling, want de jeep reed nu met een vaart het bosje uit. Hij drukte het gaspedaal lager en lager, pakte de versnellingshandel vast en schakelde over naar de tweede versnelling.


    Naast de jeep zag hij plotseling een donkere schim opduiken en hij keek in de gapende muil van een grote bloedhond. Reeds ging het pistool omhoog om op de hond te schieten. Toen bedacht hij zich. Het stomme dier kon er ook niets aan doen en hij zou het toch wel uit zijn hersens laten om in een rijdende jeep te springen.


    Toch werd het gevaarlijk. Aan de andere kant dook de tweede bloedhond op, die mogelijk nog groter was dan de eerste. Deze scheen wel plannen te hebben om aan boord van de jeep te springen en in gedachten voelde Arglistig de bloeddorstige tanden al in zijn keel. Hij rukte het stuurwiel opzij, waardoor de jeep plotseling een zwenking maakte en de grootste bloedhond een venijnige duw van het achterwiel kreeg. Dat deed hem afdeinzen, maar aan de andere kant liep er nog een en daarachter kwam weer een auto met één of meer opstandelingen erin. Als die hem te pakken kreeg, zou hij het heus niet meer kunnen navertellen. Een fikse ruk aan het stuur deed de jeep naar rechts zwenken en drukte de tweede bloedhond in het zand. Die jankte en bleef een eind achter. Dat kwam ook omdat de jeep nu een hogere snelheid had gekregen. Een vlugge blik over zijn schouder overtuigde hem dat de honden nu werkelijk een flink eind achtergebleven waren. De auto kon hij in het donker niet zien. Hij haalde alles uit de motor van de jeep wat er inzat en brullend zocht de wagen zich een weg door het zand.


    Opzettelijk reed hij niet regelrecht naar het dorp, want dan was alles verloren. Hij moest aan captain Fraser denken en vooral aan Koerd, die zo goed voor hen had gezorgd.


    Een half uur lang liet hij de jeep op topsnelheid doordraaien, toen stopte hij en bleef doodstil achter het stuur zitten luisteren. Nu de motor zweeg, daalde er een doodse stilte over het woestijnzand. Het geblaf van de honden was niet meer te horen en ook het geronk van de achtervolgende auto was verstomd.


    Hij had het geklaard, maar zijn gehele lichaam trilde nog na van de inspanning. Met een zucht liet hij zich wat onderuit zakken, sloot de ogen en liet de weldadige nachtkoelte langs zijn hoofd glijden. Toen hij wat uitgerust was, begon hij zich af te vragen in welke richting de hut van Koerd zou liggen. Hij staarde naar de hemel alsof daar hulp vandaan moest komen en dat was ook zo. Bij het wegrijden had hij die grote heldere ster met de drie kleine sterren eromheen recht achter zich gehad en rechts van hem stond een ander sterrenbeeld. Juist, daar had hij ze weer. Nu stond dat sterrenbeeld links van hem en dat moest zo blijven en de grote heldere ster moest hij recht voor zich houden. Als hij dan een beetje rechts aanhield, zou hij misschien wel goed uitkomen.


    Hij startte de jeep opnieuw, bukte zich tot driemaal toe om aan de handrem te voelen en reed toen langzaam verder. Telkens zette hij de motor weer af en bleef enige tijd in luisterende houding zitten. Als hij niets hoorde, ging hij weer verder.


    Na een paar kilometer rijden zwenkte hij naar een bosje toe en stapte uit om naar bandensporen van de jeep te zoeken. Als hij niets vond, ging het weer verder naar het volgende bosje. Weer uitstappen en zoeken en steeds maar verder.


    Plotseling remde hij, sprong uit de jeep en kroop even later op handen en voeten in het zand rond. Hij had een vers bandenspoor gekruist en meende dat dit van de jeep was. Hij liet een zucht van verlichting horen, want hij had het spoor gevonden. De jeep werd op dat spoor gedraaid, dat hij bleef volgen. Het liep recht op een bosje aan en toen hij dichterbij kwam, was hij overtuigd dat het ditmaal raak was. Juist, tussen die struiken had de jeep gestaan.


    Met een zucht van verlichting reed Arglistig de jeep achteruit tussen de struiken in en stapte voor de laatste keer uit. Hij volgde de voetsporen, die Koerd en hij in de vooravond gemaakt hadden. Toen hij dichter bij de hutten kwam, vermengden de sporen zich met andere, maar nu wist hij de weg wel. Daar stond de hut van Koerd. Een beetje wankelend liep hij naar de deur. Toch verloor hij de voorzichtigheid niet uit het oog en luisterde eerst even aan de wand. Hij grijnsde toen hij captain Fraser luidruchtig hoorde snurken en tikte zachtjes op de deur.


    Het leek wel of Koerd op hem zat te wachten, want vlak daarop werd de deur geopend en Arglistig strompelde naar binnen. Terwijl Koerd de deur achter hem sloot, liet Arglistig zich zwaar op een bank neervallen. Koerd kon niets vragen, want ze konden elkaar toch niet verstaan. Zwijgend liet hij water uit een ketel in een kopje lopen en reikte dit Arglistig toe. Die dronk er gretig van en besefte toen pas dat hij een ontzaglijke dorst had. Achter elkaar dronk hij het kopje leeg en gaf het aan Koerd om het nogmaals te vullen. Deze vroeg iets in het Baroons en trok daarbij vragend de wenkbrauwen omhoog. Arglistig begreep dat hij wilde weten of het gelukt was. Hij lachte tegen Koerd, stak zijn ene duim omhoog en zei in het Nederlands: „Alles kits hoor, geen vuiltje in de weg.”


    Koerd knikte of hij alles verstaan had en hield toen met zijn handen een denkbeeldig autostuur vast. Arglistig deed hetzelfde, knikte geruststellend met het hoofd en maakte met zijn handen bezwerende gebaren dat alles in orde was. Koerd grijnsde opgelucht en wees toen op een mantel, die aan een spijker hing, alsof hij vragen wilde, waar is dat ding van jou gebleven.


    „Ja, die is foetsie,” zei Arglistig en trok spijtig de schouders omhoog. Ook Koerd keek teleurgesteld, waarop Arglistig het gebaar met vinger en duim maakte dat over de gehele wereld ,geld’ betekent. Koerd begreep dat hij de mantel wilde betalen, maar dat wees hij verontwaardigd van de hand.


    Arglistig was te moe om er nu nog verder op in te gaan. Hij keek nog een keertje naar de nog steeds slapende captain en liet zich toen op de grond zakken. Koerd wilde hem zijn eigen mantel geven, maar Arglistig weigerde en viel na een paar minuten in een diepe slaap. Toen dekte Koerd hem toch met de mantel toe en bleef zelf op het bankje zitten.


    Hij wachtte op het eerste morgenlicht, dat al spoedig te zien was. Toen wandelde hij naar het bosje toe en overtuigde zich dat de jeep een veilig plaatsje had gekregen. Daarna sneed hij een paar takken af met veel bladeren eraan en bond die met een stuk touw aan elkaar vast. De dikke einden hield hij in zijn hand, zodat de blaren op de grond rustten. Zo wiste hij het ene bandenspoor uit en in het terugkomen het andere.


    Hij had een half uur heen en vanzelf ook een half uur teruggelopen en dat was ver genoeg. Het zou lang duren voordat ze aan de hand van de sporen het bosje konden vinden waar de jeep stond. Hij liep op zijn gemak naar de hut terug en vond daar de captain overeind zittend op de rustbank. Met een verwonderd gezicht keek hij naar de slapende Arglistig op de vloer en toen Koerd binnenkwam vroeg hij: „Wat is er met mij gebeurd?”


    „U bent in slaap gevallen,” zei Koerd naar waarheid.


    „Hij soms ook?” vroeg de captain terwijl hij naar de wijd geopende mond van de snurkende Arglistig keek.


    „Nee, hij is de gehele nacht op stap geweest.”


    „Is het gelukt?” vroeg de captain gretig.


    „Dat geloof ik wel, maar ik kan hem niet verstaan en hij mij ook niet.”


    „Ja, dat weet ik en toch hebben jullie het samen klaargespeeld om mij thuis te laten,” zei de captain nijdig.


    Koerd spreidde verontschuldigend de handen uit en zei: „Het was beter dat u niet ging.”


    De captain liet een nijdig gebrom horen, keek vuil naar de slapende Arglistig en vroeg: „Wie heeft mij dat slaapmiddeltje ingegeven en hoe deden jullie het?”


    Koerd grinnikte verlegen, knikte in de richting van de slapende Arglistig en klopte toen zichzelf op de borst.


    „O, jullie deden het dus samen,” was de conclusie van de captain.


    Koerd knikte en ging maar vlug met de ketel weg om koffie te halen. Intussen liep de captain met een verongelijkt gezicht in de hut rond en daar werd Arglistig wakker van. Met een schreeuw vloog hij overeind en tastte met de hand naar zijn keel.


    „Morgen,” bromde de captain en ging vlak voor Arglistig staan.


    Die was nog niet goed wakker en mompelde: „Ik droomde dat die bloedhond mij te pakken had.”


    „Er was dus een bloedhond,” zei de captain.


    „Er waren er zelfs twee en niet van die kleintjes ook,” bromde Arglistig. „En ik lag hier maar te slapen,” bromde de captain.


    „Wees maar blij, want ik had een nachtmerrie van die beesten.”


    „Was het zo erg?” vroeg Fraser, die zijn nieuwsgierigheid toch niet kon bedwingen.


    Arglistig kwam met stijve benen overeind, dronk een kopje water leeg en vertelde toen de gehele geschiedenis aan de captain. Die luisterde zwijgend toe, knikte zo nu en dan eens goed- of afkeurend en zei, toen het verhaal uit was: „Die bloedhonden had ik maar doodgeschoten.”


    „Jij misschien wel, maar ik kan maar slecht op een weerloos dier schieten,” zei Arglistig zachtjes.


    „Wat jij weerloos noemt,” bromde de captain en keek nog verontwaardigder dan tevoren.


    Arglistig trok zich daar niets van aan en dat deed Koerd ook niet, die even later met de koffie binnenkwam, Toen ze gegeten en gedronken hadden, werd er overleg gepleegd, waar ook Koerd in betrokken werd. Die luisterde maar met een half oor, want toen hij buiten voetstappen hoorde, sprong hij meteen overeind. Er was een man aan de deur, die ijverig met Koerd begon te fluisteren. Over de schouder van Koerd keek hij zo nu en dan naar Arglistig en captain Fraser, maar hij vroeg niets.


    Na enige ogenblikken was hij weer vertrokken en vertelde Koerd dat de vrachtauto met geweren volkomen uitgebrand was. Repareren was niet meer mogelijk en daarom waren de opstandelingen met de andere twee auto’s verder getrokken. Waar naar toe wist hij niet. Arglistig knikte en kon een triomfantelijk lachje niet onderdrukken.


    Captain Fraser zag het en bromde: „Als wij samen waren geweest, was die andere vrachtauto er ook aangegaan en misschien had ik dat alleen ook nog wel voor elkaar gekregen.”


    „Ach, je hebt altijd baas boven baas,” lachte Arglistig.


    Toen lachte de captain ook, klopte Arglistig op de schouder en zette het gesprek met Koerd verder voort. Het resultaat was, dat ze een half uurtje later met z’n drieën naar de jeep wandelden en wegreden. Arglistig zat achter het stuur met Koerd naast zich om de weg te wijzen en de captain zat achterin.


    Op aanwijzing van Koerd reden ze naar de brug over de Barozina en stopten op een afstand van een paar honderd meter achter een groepje bomen. Daar namen ze afscheid van Koerd, die ze bedankten voor zijn hulp. Fraser wilde hem een paar bankbiljetten van tien dollars in de hand drukken, maar dat wees hij verontwaardigd van de hand.


    Arglistig kon hen wel niet verstaan, maar hij begreep dat Koerd het geld niet wilde aannemen. Daarom zei hij in het Engels: „Laten wij hem de jeep geven, die hebben we toch niet meer nodig en bovendien zijn wij er ook niet eerlijk aangekomen. Straks worden we nog opgepikt voor diefstal.”


    De captain grinnikte en zei: „Daar had ik nog niet aan gedacht. Ik ben benieuwd of hij daar wel mee akkoord gaat.”


    Arglistig zou dat zaakje op zijn eigen manier even opknappen. Hij wist dat Koerd een auto kon besturen en daarom pakte hij hem beet en zette hem achter het stuur van de jeep. Koerd keek hem verwonderd aan, maar Arglistig klopte hem op de schouder en wees dat hij moest wegrijden. Koerd snapte er eerst niets van, maar zijn gehele gezicht begon te stralen toen de captain in het Baroons zei: „Die jeep is voor jou.”


    Toch weifelde hij nog of hij dit wel kon aannemen, maar Arglistig en de captain hakten de knoop door en lieten Koerd met de jeep alleen.


    Naast elkaar marcheerden ze naar de brug, waar, zoals gewoonlijk, twee soldaten de wacht hielden. Achter hun rug hoorden ze Koerd met de jeep wegrijden. Dicht bij de brug staken ze voor alle zekerheid hun armen omhoog. Dat wil zeggen dat Arglistig er twee omhoog stak en de captain maar één, want zijn andere arm hing nog steeds in een doek.


    Bij het begin van de brug werden ze opgewacht door de twee soldaten, die hen nieuwsgierig opnamen. Captain Fraser deed het woord en al spoedig liepen ze tussen de twee soldaten in naar het wachthuisje toe. Daar nam de korporaal van de wacht hen over en bracht hen naar de commandant. Deze wilde hen eerst een streng verhoor afnemen, maar captain Fraser liet hem zijn legitimatiekaart van de Amerikaanse geheime dienst zien en toen was het zaakje gauw gepiept.


    Nadat de commandant had opgebeld, werden ze met veel plichtplegingen in een auto gezet en reden ze in snelle vaart dwars door de zandwoestijn naar de haven van Baronia. De chauffeur leverde hen netjes voor de deur van het politiebureau af, waar een inspecteur hen opwachtte. Die had blijkbaar zijn instructies al gekregen, want hij had voor een middagmaal gezorgd en later kwamen er ook andere kleren voor de captain en Arglistig. Toen ze gevoed, gekleed en gewassen waren, hadden ze eerst nog een gesprek met de hoofdcommissaris. Daarna werden ze naar een hotel gebracht om eens lekker uit te slapen.

  


  
    


    9. Toen wilden ze wel bekennen


    


    De volgende morgen werd de bespreking voortgezet en het bleek al spoedig dat de hoofdcommissaris maar wat blij met de komst van Arglistig en captain Fraser was. Ze zaten namelijk behoorlijk met De Zeeslang in hun maag. Wel hadden ze kapitein Sullivan achter slot en grendel gezet, maar bewijzen van de wapensmokkelarij hadden ze in het geheel niet. Met veel moeite waren de kisten boven water gehaald, die vanaf De Zeeslang overboord waren gezet en waarin volgens iedereen wapens zaten. Dat bleek niet het geval te zijn, want zoals de kapitein en de rest van de bemanning verklaard had, zat er puin in. Vanzelfsprekend was dat een grote teleurstelling voor de hoofdcommissaris geweest. Ze konden die kapitein nog wel een paar dagen vasthouden, omdat hij niet op bevel van het patrouillevaartuig had gestopt, maar dan moesten ze hem toch weer loslaten en ook De Zeeslang vrijgeven.


    Op aandringen van captain Fraser en Arglistig werd de politiebewaking aan boord van De Zeeslang opgeheven en de kapitein in vrijheid gesteld. Wel waren ze nog bang dat De Zeeslang dan zonder meer zou afvaren, maar Arglistig en de captain wisten beter. Volgens hen zou Sullivan wel degelijk op John en de twee matrozen blijven wachten en die kwamen pas terug als er geen politie meer aan boord was. De grote bazen moesten dat maar aannemen en dat deden ze ook omdat er geen andere uitweg was.


    Tot grote verbazing van De Zeeslang bemanning verliet de politie het schip, en de inspecteur, die het bevel daartoe gegeven had, verklaarde dat de kapitein straks weer aan boord zou komen. Inderdaad stapte Sullivan met een brede grijnslach op het gezicht weer op zijn schip, groette de bemanning en verdween met de stuurman in zijn kajuit. Daar hadden ze een ernstig gesprek met elkaar, dat voornamelijk over de kok Braadbaart ging, die eigenlijk inspecteur van politie was. Sullivan geloofde er niet veel van, maar de legitimatiekaart loog er niet om.


    „Maar waarom hebben ze mij dan losgelaten?” wilde hij van de stuurman weten, maar deze kon daar geen antwoord op geven.


    „Dat komt omdat ze geen enkel bewijs hebben,” ging de kapitein verder, „anders waren ze wel met die kok voor de dag gekomen, want die had ze wel het een en ander kunnen vertellen.”


    „Toch vertrouw ik het zaakje niet,” hield de stuurman vol.


    „Die niet waagt, die niet wint,” bromde de kapitein en stapte weer aan dek.


    Een half uur later ging hij de wal op om de nodige leeftocht in te slaan. Toen hij dacht dat er niemand op hem lette, slipte hij een telefooncel in en had een gesprek met het kantoor van de opstandelingen, waar de stuurman in de nacht zijn waarschuwing over de kok Braadbaart had laten horen.


    De rechercheur, die achter de kapitein aanzat, rapporteerde dat opbellen aan zijn hoofdinspecteur, die samen met de captain en Arglistig de zaak in handen had. Ook De Zeeslang zelf werd dag en nacht in de gaten gehouden zonder dat iemand van de bemanning het merkte.


    Twee dagen lang bleef het rustig aan boord van De Zeeslang, maar de derde dag werd dat anders. Ze lieten de motor proefdraaien en de bemanning, die de afgelopen dagen in de stad had rondgezworven, mocht niet meer van boord. Ook werd alles voor het vertrek in gereedheid gebracht.


    De hoofdinspecteur waarschuwde Arglistig en captain Fraser, die zich angstvallig uit de buurt van De Zeeslang hadden gehouden en aan het andere eind van de stad in een hotel logeerden. Die hadden het wel verwacht en ze wisten dat het die nacht erop of eronder zou worden. De hoofdinspecteur wilde met een flinke politiemacht in de buurt van De Zeeslang postvatten, maar Arglistig en de captain waren daar tegen. Ze waarschuwden hem dat al zijn bewegingen werden gezien door handlangers van de opstandelingen, die in de buurt van de haven zaten.


    Eerst wilde de hoofdinspecteur dat niet geloven, maar Arglistig verzekerde hem dat ze zelfs midden in de nacht nog een telegram hadden geseind, waarin voor hem gewaarschuwd werd. Dit plan liet hij dan ook varen en hij luisterde vol aandacht naar de plannen van Arglistig en de captain. Zo nu en dan knikte hij instemmend met het hoofd en tenslotte ging hij aan de telefoon hangen om alles te regelen.


    Het resultaat was dat er laat in de middag twee vrachtauto’s de kade opreden, die in de buurt van De Zeeslang hun lading losten. Lossen en laden van goederen op de kade was niets bijzonders, dus schonk de bemanning van De Zeeslang er geen aandacht aan. Als ze dit wel gedaan hadden, was het hen misschien opgevallen dat de grote kisten, die op de vrachtauto’s stonden, precies recht tegenover de voor- en achterkant van De Zeeslang kwamen te staan. Toen de kisten netjes naast elkaar stonden, werd er een groot dekzeil overheen getrokken, want het wilde om deze tijd van het jaar nogal eens regenen.


    Tegen dat het donker werd, was alles voor de nacht gereed en de laatste havenarbeiders reden met de lege vrachtauto’s mee om naar huis te gaan. Met de duisternis daalde tegelijk de stilte op de kade neer. Aan boord van De Zeeslang werd hier en daar een lichtje ontstoken,


    maar het geheel was toch nog een duistere vertoning.


    Toch was het nog niet zo donker als onder de dekzeilen, anders had je iets geks kunnen zien. Van een der kisten kwam langzaam het deksel omhoog en een geel gezicht met spleetogen keek over de rand heen naar buiten. Die spleetogen konden niets zien, maar dat werd beter toen er naast het gezicht een hand verscheen met een brandende zaklamp erin. Toen kon je zien dat er boven de kisten een behoorlijke ruimte was uitgespaard, omdat er naast de kisten een paar stevige balken rechtop stonden waar het dekzeil op rustte.


    Uit de kist kwam nu een kleine gestalte gekropen, die precies op de hulpkok van De Zeeslang, Mi Ling, leek. Hij kroop op zijn knieën naar de volgende kist en tikte zachtjes op het deksel. Uit de kist kwam een dof gebrom alsof iemand het benauwd had. Mi Ling grijnsde en klopte nogmaals. Het gebrom werd nu sterker en er werd teruggebonsd.


    Verschrikt fluisterde Mi Ling: „Sstt,” maar daar trok de brommer zich niets van aan. Haastig trok Mi de grendel uit het ijzeren oog weg, waarna het deksel met een vaart omhoog schoot. Het leek wel of er een walvis opdook, zo proestte en blies Arglistig, die in de kist zat. Hij haalde een paar keer diep adem en zei: „Als het nog vijf minuten geduurd had was ik gestikt. Leuk plannetje was dat van jou.”


    „Ik dacht juist dat jij het verzonnen had,” weerlegde Mi Ling.


    „Zou je die andere kisten ook niet openmaken, anders zitten we dadelijk hier met een paar gestikte rechercheurs,” bromde Arglistig.


    Captain Fraser gaf geen antwoord, maar schoof door naar de volgende kist en trok daar ook de pen uit het oog. Ook daar vloog het deksel omhoog en de Baroonse rechercheur pufte net zo hard als Arglistig, alleen deed hij dit in het Baroons. Toen de vierde kist geopend werd, bleken allen nog in leven te zijn. De deksels werden weer neergelaten en alle vier vonden ze een plaatsje op de kisten met het dekzeil boven hun hoofden. Arglistig en captain Fraser kropen naar de waterzijde en de twee rechercheurs maakten hun schuilplaats wat gerieflijker.


    Nadat captain Fraser de zaklamp had uitgedaan, sneed Arglistig met een scherp mes een gat in het dekzeil. Daarna maakte hij aan de zijde van de kade ook een kijkgat en toen hadden ze voorlopig niets meer te doen. Door het ene gat kon je duidelijk De Zeeslang zien liggen en door het andere kon je een groot gedeelte van de kade overzien. Twintig meter verder stonden de andere kisten en onder het dekzeil gebeurde bijna hetzelfde. De hoofdinspecteur zat, evenals captain Fraser, in een onafgesloten kist en bevrijdde eerst zichzelf en toen zijn drie helpers. Ook daar werden twee kijkgaten in het dekzeil gesneden om De Zeeslang en de kade in de gaten te houden.


    Een van de helpers van Arglistig had intussen een walkie-talkie uit zijn kist gehaald en schoof de antenne uit. Zo’n walkie-talkie is als gewone radiozender niet veel waard omdat ze uitsluitend bestemd zijn voor een korte afstand. Voor dit werk waren ze echter onbetaalbaar. De Baroonse rechercheur drukte een knop in en zei zachtjes: „Hallo post 1 . . . post 2 meldt zich . . . ontvangt u mij. . . over.”


    Vlak daarop hoorde hij in de koptelefoon: „Hallo post 2 . . . ontvangst is prima . . . kunt u mij verstaan . . . over.”


    „Hallo post 1 . . . u komt goed door . . . over en sluiten.”


    De man met de koptelefoon op de oren hoorde even later dat post 3, die onder het andere dekzeil zat, zich meldde en ook dat deze eveneens goed doorkwam. De walkie-talkies waren dus in orde en post 1, gevestigd in een overvalwagen met zes man erin, kon gerust zijn.


    Dat waren Arglistig en de captain ook, want nu konden ze ieder ogenblik versterking laten aanrukken. Alles ging goed, alleen werd het een beetje benauwd onder het dekzeil. Daar wist Arglistig wel raad op en stak met zijn mes hier en daar een flink gat in het dak. Daarna werd het rustig onder het dekzeil. Arglistig staarde naar De Zeeslang, captain Fraser naar de kade en de derde man moest met de koptelefoon eventuele berichten opvangen.


    Gelukkig was er nog een vierde man, die een van hen zo nu en dan eens kon aflossen. Voorlopig maakte hij zich verdienstelijk door uit een van de andere kisten een paar flesjes te halen en die open te wippen. Zowel Arglistig als de captain dronken gretig het flesje limonade leeg, want alles en alles bij elkaar hadden ze toch nog een paar uur in die benauwde kisten gezeten.


    Na een uurtje wenkte Arglistig de vierde man om hem af te lossen en kroop zelf naar de achterzijde, die men vanaf De Zeeslang niet kon zien. Daar zette hij zonder aarzelen zijn mes in het dekzeil en sneed dit van boven tot onder open. Een halve meter daarnaast gaf hij nog zo’n jaap. Hij voelde eens of het losgesneden stuk wel meegaf. Het week naar buiten uit, maar omdat het van boven nog vastzat, viel het vanzelf weer op de juiste plaats terug.


    Arglistig schuifelde weer naar de andere 'kant en zei tegen de captain: „Aan de andere zijde heb ik een uitgang gemaakt.”


    De captain knikte, draaide zich half om en zei in het Baroons: „Inspecteur Van Veen heeft aan de achterkant een uitgang gemaakt.”


    De ene rechercheur stootte zijn collega met de koptelefoon aan en nadat hij deze had afgezet, werd hij ook van het bestaan van die uitgang op de hoogte gebracht. Toen werd het een langdurige geschiedenis. Om het half uur losten ze elkaar af en gingen dan even languit op de kisten liggen. Om het uur probeerden ze de walkie-talkie en kregen steeds door, dat de ontvangst prima was en dat er geen bijzonderheden waren te melden. Toen een van de Baronen captain Fraser had afgelost, schoof deze naar Arglistig toe en fluisterde: „Als het zover is, neem ik het opgeblazen gezicht wel voor mijn rekening.” Arglistig draaide zich met een ruk om en zei: „Nee, die heb ik voor mezelf gereserveerd. Ik heb nog een appeltje met hem te schillen.”


    „Naar jou heeft hij nooit gespuwd,” fluisterde de captain met een verwrongen stem.


    Arglistig schrok van die stem en besefte gelijk dat de kleine Mi Ling voor het grote ,gezicht’ een gevaarlijke tegenstander was omdat hij zich wilde wreken. Toch moesten dergelijke gevoelens bij een politieman nooit de overhand krijgen en daarom zei hij: „Alleen bij ernstige tegenstand mag je hem pas aanpakken. Als jij je daaraan houdt, mag je hem wat mij betreft wel hebben.” Mi Ling grinnikte en porde Arglistig in de rug. Even later stond hij weer op zijn post en keek uit over de donkere kade. Vlak daarop draaide hij zich om en fluisterde haastig: „Er komt een auto aanrijden.”


    Dat had Arglistig zelf ook gehoord, maar alleen captain Fraser kon hem zien.


    „Hij gaat voorbij,” zei de captain met iets van spijt in zijn stem.


    „Toch geloof ik dat ze 'het zijn, want er komt leven aan boord van De Zeeslang. Als ik het goed zie, staan Sullivan en de stuurman bij de verschansing.”


    De captain bromde iets en keek weer uit over de donkere kade. Het duurde een hele tijd, maar toen kwam er weer een auto aanrijden. Ze wisten niet zeker of het dezelfde wagen was, want hij reed nogmaals verder. Maar terwijl de auto langs reed, flitste er op De Zeeslang heel even een zaklamp aan om vlak daarop weer te doven. Onder het dekzeil van post 3 hadden ze het ook gezien, want ze gaven het door aan de posten 1 en 2. De spanning steeg hoger en hoger en het was een opluchting toen de auto voor de derde maal de kade op kwam en nu duidelijk langzamer ging rijden. Hij stopte echter niet vlak bij De Zeeslang, maar een eind verder.


    Captain Fraser gaf een ooggetuige verslag, want Arglistig en de andere twee konden er niets van zien. Zachtjes fluisterde hij: „Het raampje van het voorportier wordt omlaag gedraaid. Er kijkt iemand naar buiten. Nu gaan de portieren open. Opgelet! Er stappen één, twee, drie, vier mannen uit. Ze steken de straat dwars over. Ja, ze zijn het. Nog even wachten met naar buiten gaan. Pistolen klaar houden.”


    Onder het dekzeil klonk het geklik van de pistolen, toen ze een kogel in de kamer deden door de wagen achteruit te trekken.


    „Opgelet!” zei de captain opnieuw en vlak daarop: „Eruit . . . vlug!”


    Arglistig dook door het gat in het dekzeil, op de voet gevolgd door de captain en de twee rechercheurs. Ze wisten dat de overvalwagen de kade afschermde, dus weg konden ze niet meer. Daarom stak Arglistig zijn hoofd om de hoek van het dekzeil en zag de vier mannen snel in de richting van De Zeeslang lopen. Juist wilde hij naar voren springen, toen een stem van de andere kant riep: „Halt, politie . . . handen omhoog!”


    Even bleef het viertal staan. John en de matroos Pedro staken hun handen omhoog, maar het opgeblazen gezicht en de vierde man deden het niet. Met een vloek keerde het opgeblazen gezicht zich om en deed een sprong in de richting van Arglistig en de captain.


    „Sta of ik schiet!” riep nu ook Arglistig, maar het ,gezicht’ wilde niet luisteren.


    Tegelijk besefte Arglistig dat schieten onder deze omstandigheden levensgevaarlijk was. Op de loskade was het aardedonker en als je miste had je grote kans om een van je eigen mensen te raken. Dat beseften ze aan de andere zijde blijkbaar ook, want er werd wel geroepen, maar niet geschoten. Twee Baronen van post 3 namen John en Pedro voor hun rekening, omdat deze vlakbij hen stonden. Het ,gezicht’ rende recht op Arglistig toe. Die nam het pistool in de linkerhand over en riep nogmaals: „Sta of ik schiet,” maar het ,gezicht’ was niet te stuiten.


    Reeds balde Arglistig zijn rechtervuist om het ,gezicht’ op te vangen, maar als een duiveltje uit een doosje schoot Mi Ling langs hem heen en liet zich voor de voeten van het opgeblazen gezicht vallen. Die had daar helemaal niet op gerekend. Hij struikelde dan ook prompt over het lichaam van Mi Ling en kwam met een smak op de keien terecht. Hij liet een gebrul horen en sprong weer overeind. Voor hij echter verder kon rennen, hing de captain al aan een van zijn benen en trok hem voor de tweede maal op de grond. Voor hij nog op zijn knieën zat, schoot de vuist van het ,gezicht’ al naar de captain uit, maar hij sloeg een gat in de lucht, want de captain dook onder zijn arm door. Toch raakte het ,gezicht’ hem met zijn andere vuist en de captain moest hem even loslaten. Daar maakte het ,gezicht’ gebruik van. Hij sprong overeind en rende verder. Onmiddellijk zat Fraser achter op zijn rug, maar het opgeblazen gezicht bukte zich en trok de captain over zijn schouders heen. Nu had hij zijn tegenstander goed te pakken en omdat het maar een klein mannetje was, wilde hij hem even afslachten. Dat dacht hij, maar de captain draaide zijn arm bijna uit het lid en het ,gezicht’ brulde als een mager varken.


    Toch gaf hij het nog niet op. Worstelend en wankelend kwamen ze overeind.


    Alle ogen waren op het ,gezicht’ en de captain gericht, die hijgend heen en weer zwaaiden. Ze hoorden dat de vuist van het ,gezicht’ de captain enige keren flink raakte, toen suisde er iets door de lucht. Het was het grote lichaam van het opgeblazen gezicht, dat vanaf de heup van de captain omhoog werd geslingerd. Het ,gezicht’ kwam met een doffe klap op de stenen terecht en bleef bewegingloos liggen.


    Daar had Arglistig echter niet op gewacht, want er was nog een vierde man. Die was met een vaart naar de stapel kisten van post 2 gerend en trachtte nu de auto te bereiken. Arglistig zag hem gaan en zat op hetzelfde ogenblik achter hem aan. Halverwege de kade draaide de man zich naar Arglistig om en deze zag plotseling een grote vuurstraal recht voor zich. Hij wist wat dit betekende en dook opzij weg. Hij hoorde de kogel langs zijn oren fluiten, maar hij was niet geraakt. De vluchteling had niet op het resultaat gewacht, maar rende verder naar de auto.


    Een blinde woede kwam bij Arglistig naar boven. Door het wegduiken verloor hij bijna zijn evenwicht, maar hij herstelde zich en sprong achter de man aan. Die was nu bij de auto gekomen en wilde het portier openrukken. Met alle kracht die in hem was ramde Arglistig het lichaam van de man tegen de auto op. Er volgde een doffe knal en tegelijk schoot de vuist van Arglistig naar voren en raakte de man vol op de kin. Dat was al voldoende.


    Langzaam zakte het lichaam van de man tegen de auto aan en gleed op de grond. Het pistool had hij echter nog in zijn hand geklemd, maar Arglistig schopte het eruit. Het kletterde over de keien en bleef een eind verder liggen. In het donker zag Arglistig het metaal glinsteren.


    Hij boog zich over de man heen die bewusteloos bleek te zijn. Op hetzelfde moment bedaarde de woede van Arglistig en leunde hij hijgend tegen de auto aan. Hij wiste zich het zweet van het voorhoofd en was blij dat de overvalwagen met volle lichten op kwam aanrijden. Hij wenkte met de hand en wees op de man, die op de grond lag. De wagen stopte en twee mannen sprongen eruit. Ze droegen de bewusteloze man in de overvalwagen en reden verder naar de waterkant.


    Daar lag nog steeds het opgeblazen gezicht als oud vuil op de grond, maar de captain zat er met een van pijn vertrokken gezicht naast. Tijdens het gevecht was de wond aan zijn schouder weer opengegaan en bij het licht van de zaklampen zagen ze het bloed langs de mouw van zijn jas sijpelen. Ze legden ook het ,gezicht’ in de overvalwagen en hielpen toen de captain erin.


    Intussen had de hoofdinspecteur via de walkie-talkie nog meer assistentie aangevraagd, die nu met een tweede overvalwagen kwam aanrijden. De mannen sprongen er aan alle kanten uit en klauterden onder aanvoering van de hoofdinspecteur aan boord van De Zeeslang. Weggedoken achter de opstaande rand van het ruim vonden ze kapitein Sullivan en zijn stuurman plat op hun buik liggen. Die werden ook ingerekend en de rest van de bemanning kon onder bewaking aan boord blijven.


    Toen alles geregeld was, stapte ook de hoofdinspecteur in de overvalwagen en liet zich naar het politiebureau brengen. Arglistig had zich afzijdig gehouden en daarom lieten ze hem alleen op de kade achter. Hij grinnikte, stak een sigaret op en wandelde op zijn gemak naar het bureau. Dat was goed om zijn zenuwen te kalmeren, want het had deze keer maar een haartje gescheeld.


    Op het bureau was het een drukte van belang, maar Arglistig hadden ze toch al gemist. Ze brachten hem naar captain Fraser, die met een bleek gezicht op een stoel zat.


    De dokter had de wond opnieuw verbonden en de pijn was al wat gezakt. Toen hij Arglistig zag, kon hij een triomfantelijk lachje niet onderdrukken. Die grijnsde maar eens terug en vroeg: „Hoe staat het met het ,gezicht’?”


    „O, die is weer springlevend. Wist jij wie die andere vent was?”


    „Nee, ik heb zijn gezicht niet goed gezien. Toch kwam hij me wel bekend voor. Wie is het?”


    „Het moet de grote baas van de opstandelingen zijn. Ze zijn er hier heel erg blij mee, maar voorlopig is hij nog bewusteloos. Jij hebt hem geloof ik behoorlijk te pakken gehad.”


    „Hij schoot op mij,” zei Arglistig kort en liet zich naast de captain op een stoel vallen.


    Een agent bracht hen een kop koffie en een tijdje later kwam een stralende hoofdinspecteur naar hen toe en riep al van verre: „Wij hebben hem!”


    Arglistig wist wat hij bedoelde, maar hij vond het niet nodig dat de hoofdinspecteur almaar zijn hand bleef schudden. Toen wilde hij die vent ook weleens bekijken.


    De hoofdinspecteur bracht hem naar een kamertje, waar de grote leider van de opstandelingen op een brancard lag. Dwars over zijn gezicht hadden ze een grote pleister geplakt, maar toch zag Arglistig direct dat het de dikke man uit de villa was, die het ,gezicht’ in de kelder liet opsluiten. Op hetzelfde ogenblik deed de man zijn ogen open en keek Arglistig met een blik vol haat aan. Arglistig keek vuil terug, want hij had een hekel aan mensen die op hem schoten. Toen draaide hij zich op zijn hielen om en verliet het kamertje.


    „Hij schijnt u te kennen,” zei de hoofdinspecteur. „Dat klopt. Het is de dikke man uit de villa, waarvan ik u vertelde.”


    De hoofdinspecteur knikte en ging weer terug naar de kamer, waar de arrestanten verhoord werden. Toen de deur openging hoorde Arglistig de boze stem van kapitein Sullivan, die riep: „Wat betekent die onzin allemaal?”


    Arglistig lachte, want hij begreep dat de kapitein alles ontkende. Zo was het ook en om de zaak te bespoedigen, riep de hoofdinspecteur de medewerking van Arglistig en captain Fraser in. Ze hadden er beiden niet veel zin in, maar konden toch niet weigeren.


    „Zet ze maar allemaal bij elkaar in een kamer, dan is het in één keer gebeurd,” zei Arglistig en hielp de captain om overeind te komen.


    Tot aan de deur van die kamer steunde de captain op de arm van Arglistig. Toen liet hij hem los en stapte in een kaarsrechte houding de kamer binnen. Over zijn schouder heen zag Arglistig dat de monden van de kapitein en de anderen openvielen. Die monden gingen nog verder open toen ook Arglistig in het licht verscheen en met uitpuilende ogen staarden ze hen aan.


    De hoofdinspecteur, die achter zijn lessenaar zat, keek geamuseerd toe. Captain Fraser keek Sullivan strak aan en deed een paar passen in zijn richting. De kapitein deinsde achteruit, stak afwerend zijn handen naar voren en hakkelde: „Het is Mi Ling. . . de Chinees.”


    „Captain Fraser van de Amerikaanse geheime dienst,” verbeterde de hoofdinspecteur.


    Toen ging Sullivan door de knieën. Zijn handen begonnen te trillen en toen de captain nog een pas naar hem toeging, slaakte hij een gil. Captain Fraser draaide zich om en wendde zich naar het opgeblazen gezicht, die een beetje witjes op zijn stoel heen en weer zat te schuiven. Hij keek hem doordringend aan en zei op de hoge zangerige toon van Mi Ling: „Zal jij nooit meer spuwen doen naar arme kleine Chinees?”


    Het ,gezicht’ werd zo mogelijk nog bleker en stotterde: „Nee mijnheer . . . captain.”


    „Dat lijkt me ook beter voor je gezondheid,” bromde de captain en liep, gevolgd door Arglistig, de kamer uit.


    Buiten op de gang grijnsden ze elkaar eens toe en lieten zich nog een kop koffie brengen. Ze bleven nog even wachten, maar toen de hoofdinspecteur kwam vertellen dat het nu van een leien dakje ging, bracht een politieauto hen naar het hotel, waar ze doodmoe in bed kropen.


    In het politiebureau werden inmiddels de verhoren afgenomen en er was niemand meer die ontkende.


    De Zeeslang werd in beslag genomen en later verbeurd verklaard. Toen waren de werkzaamheden van Arglistig en captain Fraser ten einde. Op een mooie zonnige dag deed de hoofdinspecteur hen uitgeleide en bracht hen naar het gereedstaande vliegtuig. Nogmaals bedankte hij namens de regering van Baronia voor de bewezen diensten en toen verdwenen Arglistig en captain Fraser in het vliegtuig.


    In Parijs nam Arglistig afscheid van captain Fraser, die hij als Mi Ling, de hulpkok, had leren kennen en vloog zelf door naar Rotterdam. Een snelle auto bracht hem naar Den Haag, waar hij commissaris Van den Heuvel verslag moest uitbrengen.


    Aan het eind van het verhaal zei de commissaris: „U hebt prachtig werk gedaan, maar u bent wel veel verder gegaan dan de opdracht was.”


    „Ja, hoe gaat dat. Je rolt zo ongemerkt van het een in het ander,” verdedigde Arglistig zich.


    „Daar schijnt u wel meer last van te hebben,” zei de commissaris en lachte over zijn bril heen tegen Arglistig.


    


    * * *

  


  
    


    Over het boek:


    


    Deze keer moet inspecteur Van Veen, die door de Rotterdamse onderwereld de bijnaam van „Arglistig” heeft gekregen; bewijzen dat hij deze naam ook verdient! Hij wordt nu op het spoor van een internationale wapensmokkel gezet. . . en wordt kok aan boord van een coaster!


    Wat de bedoeling hiervan is zal de lezers spoedig duidelijk worden en dan zit hij al midden in het spannende avontuur dat hem verder niet met rust zal laten voor het boek uit is en het complot ontmaskerd.


    Een bijzonder spannend boek van adjudant Van Helden.
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